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Queste- Memorie sono le rimembranze d'un uomo, 
che p^r fatalità' si è trovato intrigato negli avveni- 
menti, che prende a narrare coù la più scrupolosa 
esattezza. 

Le persecuziòni senza numero, le infami calun- 
nie che sono state dirette contro di lui non hanno 

già inasprito il suo carattere a sogno di renderlo a 
sua volta calunuialorc. Egli b stalo altiiccalo nel suo 
onore, che è quello della sua famiglia; egli vuole 
riabilitarsi àgli occhi delle persone oneste. Ma, più 
abile a maneggiare il martello che la penna^ sarà 
fortunato sv-, la sua inesperienza nell'arte di ben 
dire li pennelUMu di raggiungere Io scopo che si 6 
prefìsso. Su questa inesperienza avevano fatto conto 
i suoi nemici, e pur nondimeno egli spera di prò 
var loro che una volontà determinata sa vincere 
tutti gli ostacoli. 

Indipendente adesso, senza rancore nell'animo, ' 
dimentica i passati patimenti-, ma nel tempo stesso, 
che vendica il suo onore oltraggiato, ei crede, col far 
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conoscere l' ingratitudine e i pro<?ctti di coloro, nelle 
file dei quali aveva fatta annegazionc della sua vita, 
di rendere un servigio alla socielà, e d'impedire 
forse i nuovi disastri che ci preparano ancora- gli 
eterni fautori delle rivoluzioni. Col titolo sacrosanto 
di amici del popolo, col quale ricuoprono la loro 
sfrenala ambizione, essi strascinano- migliaia d'in- 

'fflici, li traviano colle loro dottrine sovversive e 
collo loro lirilinnti promesse; quindi, dopo essersi 
fatto sgahelio della loro follia, li rigettano con di- 
spregio, troppo felici ancora le loro vittime se non 
hanno che a dolersi della ingratitudine dei toro an- 
tichi amici, divenuti loro padroni. Spesso, per di- 

' sfarsi dì complici molesti, questi uomini senza cuore 
li cuoprono di fango e d'infamia. 

Infatti cIk^ importa loro delle lacrime e dolla di- 
sperazione (Ielle fumif^lif! ! iinn sono essi arrivati al 
potere senza arrestarsi un istante all' idea che ognu- 
no dei loro passi lasciava una traccia di sangue! 

Nel vedervi davvicino ha l'autore imparato a co- 
noscervi, vili speculatori! Ei può domandarvi dove 
sono le- vostre antiche promesse, i vostri scritti, i 
vostri discorsi; Le vostre azioni? Ognuno adesso le 
conosce; non siete stati veduti all'opra? Che avete 
voi fatto? Nulla! — ah! si, domando scusa, avete 
lavorato, ma per voi stessi, per arricchirvi. Ecco 
tulio ! Egoisti! eppure che cosa vi è mancalo? Voi 
eravate al caso di adempiere tutte le vostre pro- 
messo: ramministra^ÌQne, il tesoro, T-armata, U 
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popolo, tutto infine vi apparlencva. Ne avolo voi 
proGllirto per rialzare agli occhi del mondo inliero 
la gloria e il prestigio del nome francese, trascinalo 
nel fango, dicevate, durante un regno vergognoso 
di difiollo anni? No! al pari dei vostri prodeces- 
sori, avete accrcdilali i vòstri Ambasciatori presso 
la Santa Alleanza; avete lasciato sussistere i trat- 
itfiti del 1815; non avete neppur protestato contro 
questi trattati ; eppilre non avevate espressiobi ba- 
stanti per difFamarll quando facevate l'opposizione. 

Una volta padroni avete trovalo comodo il go- 
vernare la Repubblica colla veccliia maccliina della" 
monarchia. Nulla avete immaginalo di serio, di 
durevole. Il vostro passaggio agli affari è s^ato de- 
plorabile e sarìt una delle pagine funeste della 
istoria del nostro paese. 

Gli nomini eminenti, che il timore deiropinione 
vi aveva costretti ad associare a voi, non osavano 
proporre ylcona cosa di grande e di veraraonle de- 
mocratica, poichò temevano di sciogliere il freno 
alle vostre sregolate imm:tginazioni. Ma che v'im- 
portava del popolo! Voialtri tenevate un treno da 
principi, serenissimi signori! vi faicevate servire dai 
servi dei castelli reali. 0 democratici! quanto cran 
dolci i vostri agi, e come dovevate benedire la ma- 
gica bacchetta dei popolo, che era venula a cam- 
biare le vostre sudicie soUilte in splendidi palazzi! 

Egli è pur delizioso, non è vero, il farsi trasci- 
nare in una brillante carrozza j avere una guardia 
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del corpo, delle acclamazioni dovunque si passa, 
una livrea, delle antaDti ia tuUi i teatri di Parigi 
e dell'oro a larga maoo; dell'oro qoando-uDO non 
ha mai avuto che dei debiti? Qual contrasto. colla* 
vostra vila passala! ... 

Ma questo è un quadro che deve occupare il suo 
posto nel corso di queste Memone; e potrebbe 
sembrare che l'autore avesse conservato la ricor-. 
danza dei mali, che. li avete fatto sf^rire dopoFeb- 
brajo^ prigione, esìlio, diUama'^ione, nel tempo che 
pgli non scrive che per giustificarsi, e non si rafm- 
tnenìa di voi che per compiangervi. 

Le parli d'altronde sono mollo cambiale; a voi, 
non Ila guari sì potenti e si. terrìbili, è toccata in 
sorte alla vostra volta la prigióne e l'esilio. Yoì 
dunque avete diritto alla sua pietk, giacché egli ha 
ripresa la sua vita tranquilla e laboriosa di prima. 

Con sincero dotore si vede cosireltb dalla forza * 
delio cose a svelare il ridicolo e l'odioso dei vcslrì 
atti. Desidera dopo di rientrare nella sua umile 
sfera di lavoratore, dalla quale non avrebbe dovalo 
uscir mai. ■ • ■ 
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AL CITTiDINO V 

GAUSS lOIÈRE 



Cittadino, 



Io non bo l' inteazione, scrivendo queste Memorie, di 
riabilitarmi agli occhi dei Bepubblicani rossi. Io non mi 
sarei data la pena di far quest'opera per alcuni uomini 
difTaniati, cbe fanno il mestiere di cospiratori, la schiu- 
ma della società. Che m' importa delle loro invettive? le 
disprezzo altamente, e molto meno faccio caso di con- 
durli ad un emenda a mio rigaardo. Al contrario il loro 
odio e le loro -sciocche minacele non fanno che mante- 
nere in me l'idea di vederli un giorno davvicino: è 
anzi la sola soddisfazione che io mi prometto, se, 
eolae altamente lo anDunaiano, ardiscMio anche una 
ToHa di gettare il guanto alla socIetÌi.*F^ a quel tem- 
po m'&sterrò dal prender parte ad alcun tivTdtimento 
politico. ' • 

Io mi rivolgo li veri repubblicani, ai gslàntnomini 
di questo partito,. afflncbè essi possano giudicare con 
quale alealtii io sfa stalo oflteso da voi, cittadino Gaus- 
sidibre. 
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Io ho il diritto d'alzar la voce, poiché vengo colle 
mani ripiene di prove a protestare coQtro le vostre 
ftdìosc imputazioni. Questa brusca ed energica determi- 
nazione per parte mia vi sorprende, non è vero? Avevo 
pazicDlemeotc tollerato fino ad oggi , tutte le . ìofamtej 
che vi era piaciuto di profondere sulla mia vita. Vi 
avevo lasciato distillare a beli' agio il vostro veleno e 
spargere su di me la vostra bile. ( vostri correligio- 
' naij avevano a gara riprodotte le vostre accuse, ed io, 
povero diavolo, curvava silenziosamente il capo sotto 
l'universale reprobaziooe. £ nondimeno avrei potuto 
con un SO0ÌO rovesciare tutto il vostro apparato - di 
calunide. Ma per questo mi abbisognava palesare le 
turpitudini e gli errori d'un partito, al quale bo per si 
Iifngo tempo appartenuto, attaccare persone cbe jion 
banno avuto se non il torto d* ispirarsi dei vostri cat- 
tivi principj, e delle quali non aveva personalmente a 
dolermi. 

Io esitavo perciò : feci annegazione di rae stesso 
tino a volere espatriare, questa volta volontariamente, 
per non cedere alla tentazione e usare di rappresaglia. 
Ma gli uomini del vostro colore non han voluto inten- 
dere la mia riserva, c si sono invece dati con ogni po- 
tere a perdermi nella pubblica opinione. Spingere piìi 
oltre la pazienza sarebbe stata debolezza: mi son dun- 
que deciso, per mia giustitìcazione, a scrivere aucb' io 
le mie Memorie, evitando tuttavìa dì abbellirle con 
menzogne come avete Tatto voi. 

Ma prima di pubblicarle, ho credulo dover tentare 
un ultima pruova: ho veduto il sig. Michele Lévy, vo- 
stro editore, e gli ho mostrato, coi documenti alla 
mano, tutta la perfidia delle vostre allegazioni, tigìì 



mi promise di scriverla tondra, il giorno istesso, per 
domandarvi una lettera di riffaltazione, che io avrei 
fatta inserire in diversi giornali. Aspettai invano la 
vostra risposta, e quando un mese dopo ritornai dal 
sig. Xiévy, egli mi dichiarò che nulla dovevo aspettar* 
dà voi.- 

-Allora mi sodo messo all'opera, e solo, malgrado 
la mia estrema Ignoranza, sulla quale avevate contato 
cosi bene, ho assùnta cora^ioSamente questa difficile 
impresa, pensando che la verltli non aveva. bisogno 
d'ornamenti. 

So bmissimo che il mio «tile non è brillante quanto 
quello dell' ex-s^refarlo del ^g. Gni«>t, ohe prepuìt 
la vostra difesa davanti alPA&semblea; non ho nem- 
meno l'abìUtk nè la pratica del dttadioo Thoré, che 
ha messo a vostra disposizione il suo (alento di gior- 
.nalisla per redigere le vostre Memorie. 

Avrei potuto, è vero, per supplire alla mia inespe- 
rienza nelfarte di scrivere, trovare fra i vostri amici, 
nella Riforme stessa, nno scrittore democratico bastan- 
temente alTamato, il quale, per qualche pranzo ed al- 
cune monete da cinque franchi, avrebbe di buon grado 
consentito ad arricchire il mio libro coi tratti i più 
mordaci della sua penna venale. 

Devo però confessarvi, che alcuni membri della Mon- 
tagna, vostri amici fedeli d'un tempo, si sono dati pre- 
mura di darmi certe notizie che mi erano necessarie, 
poiché essi pure hanno qualche doglianza contro di voi; 
vi rimproverano anche di peccali assai grossi. Essi bia- 
simano altamente le vosfre ritirate nel Maggio e nel 
Giugno 1818. Yoi avevate, dicono essi, organizzato Paf- 
faxe del ISrAIaggio, e, dopo aver messo avanti Barbes, 
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Albert e Sobrier, li arele -vigliaccamente abbandonati 
nel momenlo d'agire. - . 

EraDo disposti a perdonarvi dinanzi alle vostre 
magQilirhe promesse per Pavveoire: infatli sotto la 
vostra ispirazione i conciliaboli, 1^ società popolari, 
eccitale dal vostro slato maggiore e da quelli della Moo- 
tagua, preparano le sanguinose giornale dì Giugno. It 
combattimento principia; siete proclamalo il capo del- 
l' insurrezìoDe. Ma voi prudentemente vi tenete in di- 
sparte, temendo di compromettervi. Aspettate che gPin- 
sorU rimangano vlDcitori e vi portino in trionfo alia- 
presidenza. Tenete in pronto un alibi nel caso di disfatta, 
Q rispondete a quelli che vi rimproverano che il vostro 
nome abbia servito ed incoraggiato la rivolta: «Ciò. 
non mi rignarda; io non sono responsabile di tutti i 
dtewdinij dei qaali si possa render colpevole la cattÌTO' 
coda del mio partito . È gìli' lungo tanpo che mi sodo « 
separalo da essa, percbfc fe troppo turbolenta, t 

Così, aggiangono i membri della Umtagna, noik 
contento di averci abbandonati, c'ingiuria e ci denunzia. 
Essi avevano dimctiticalo, imbecilli che sono, ehe voi 
non eravate piìi il giovane di bottega nel commercio del 
nastri, e. die l'ex-sensale di un giornale dovea conser- 
vare il suo assegnamento dì rappresentantie. 

Un altro rimprovero che vi fanno i vostri amici, 
Raspali il primo, b di avere strappato alcune carte dal 
libro rosso, dove il vostro nome era inscritto con dei 
particolari assai curiosi. Essi pretendono che vi si tro- 
vassero riportate tulle te vostre bassezze per ottenere 
1' autorizzazione di risiedere' a Parigi dopo la vostra 
condanna , e vi si vedessero pure figurare le somme che 
ricevevate dalla Polizia a titolo di soccorso -mensuale. 
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Voi avete ancora proQllalo del voslro passaggio alla 
Preffìitiira di Polizia per sottrarre, come uii ladro, le - 
scritture del vostro processo, che si trovavano negH ar- 
chivj. Avolo avuto senza dubbio timore che non venisse 
11 capriccio a qualcuno dei vostri successori di conoscere 
la vostra vita cos'i piena d'avvenimenti. Vi era soprat- 
tutto una certa Dota che avrebbe potuto dare un alta 
idea della vòstra moralità; era essa relativa alla dote di 
TOBtra- moglie, che voi avete dissipata in ignobili orgte. 

Queste medesime persoae domandano tuttora' quali 
possaiiD esser le vostre risorse per mantenere la vita 
che condacete a Londra. Voi avevate, è vero, fatto 
correi' -voce che ud banchiere vi passava una pea- 
Eioae allmeotaria, per riconoscenza di akaoi servigi 
resili; il sig'. de Rotscbild, senza dubbio? Infatti egli 
deve esservi ben riconosceote. Vedendo cbe non si cre- 
deva a questa favola, voi slesso Faveto smentila, e vi , 
aiete buttalo sui benefizj che vi firocuravià la vendita 
delle vostre Memorie^ Ognuno sai perfettamente che voi 
avete pelato il vostro editore con tutti i mezzi imau^i- 
nabili: mancie, regali, anticipazioni, tatto b stato da 
voi adoprato . Ma ciò non può condurvi molto innanzi, 
perchè il sig. Lévy si è presto stancato delle vostre do- 
mande incessanti. 

Confessate dunque francamente che voi avete fatto 
delle piccole economie sui fondi segreti. Nella vostra 
Opera parlate spesso della vostra polizia segreta e delle 
somme enormi che vi costava, mentre adesso è noto che 
non avete mai impiegato, che una dozzina d'agenti . Se 
non avete riempilo le vostre tasche, dovete aver fiatto 
la loro fortuna. 

Quanto a me, se ri ho trattato di scroccone, ^li' è. 
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perchè conoscevo perfettamente le vostre scroccherie; 
non citerò che Carlo Grenache, tra il numero gr.mde 
di quelli che sono stati da voi ingannali. Banchieri, 
commercianti, perfino operai, tulle le classi posseggono 
le vostre eccellenti valute, e ì più intrattabili hanno 
osato di melteré il sequèstro sul vostro assegno quando 
eravate prefetto di polizia: i protesti sod là, testimoni 
irrecusabili. 

■ Se vi ho trattato di falsario, egli è perchè io sapevo 
che avevate commessi dei delitti di falso. Vi parlerò io 
di Higoottl, il quale vantavasi davanti ai membri della 
Montagna, di menarvi per il naso, perchè la sa'peva 
hinga sul vostro conto? E^li andava superbo di essere 
stato vostro complice nella perpetrazione di alcuni ìlei 
Tostri misfatti. Seppe del rlmanente specular benissimo 
sùlla cognizione che aveva dei vostri segreti. Voi era- 
vate per Ini una miniera inesanrlblle. Chi non si ricorda 
di averlo' veduto entrare nella 'vostra stanza, infangato 
fino alla schiena, e dirvi con un tuono insolente, senza 
levarsi il berretto di capo, qualunque fossero le persone 
che si trovavano con voi: 

— Causstdière, dammi cinque franchi? 

Divorando la vostra vergogna, corrispondevi riden- 
do: — E un buon patriolla, dicevate. 

E Dupouy, il sarto di Rouen? Questi vi ha minac- 
ciato di mandarvi in galera se voi non laceravate sul 
momento il mandato d'arresto fatto contro di lui. 
Malgrado la vostra onnipotenza avete abbassatoli capo 
sotto la sua minaccia e. dinanzi a parecchie persone 
che assistevano a questa scena avete lacerato il man- 
dato. Bachelet, procuratore a Rouen, per quindici gior- 
ni ha fiuto girare la vostra catthiate falsa per tutta la 
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ciftii, e soltanlo diefro le pregliiere dei patrioti! egli 
non dette corso all'aliare. Pilhes, a Montlu^OD, vi 
ha trattato di Talsario in pieno caffè, perchè aveva ve- 
duta la vostra faisiQcazionc. Non sono io che ho inveu- 
tato tutto questo: è di pubblica notorietà che prima dì 
Febbrajo, voi non vivevate che con mezzi vergognosi. 
Avete avuto sempre la riputazione d'un imbroglione. 

Arrivo adesso alle accuse che avete dirette contro 
di me. Si vedrà se vi sono state ispirate dalPamore ^lla 
verità, o se non è stato piuttosto per uii vivo desiderio 
di vendetta. 

l.o Voi' dite cbe oelli^ mia deposizioofi davanti al^ 
commissioìie delle prove testimoniali io ini sono attri- 
buito una parte che era incapace di adempiere. Ignoro 
se la mìa deposizione è sembrata fatta con pretensione; 
so per6 cbe era conforme alia verità. Cbe ho io detto? 
Che i membri del Governo Provvisorio nominati alla 
Riforme il 24 Febbrt||D erano quasi tutti sconosciuti.. 
Voi, per esempio, cbe foste inalzato a un impiego su- 
periore, Ap: chi eravate conosciuto ia Francia? Chi 
eravate voi? un disgraziato commesso-viaggiatore op- 
presso dai debiti e coperto di protesti, assolutamente 
nudo come Job sul suo leiamajo. Gito parola per parola 
Ua passo delle vostre Memorie. 

2.° Io mi sono insinuato come ua intruso fra 
quelli della Montagna. 

Ma io ho combattuto per lo spazio di sedici anni per 
la vostra causa; ho subìlo Ire condanne politiche. Il 
giorno stesso della mia istallazione alla rrofi;ttura 
voi mi nominale capitano, e apponete il sigillo della 
Prefettura in fondo. alla mia nomina. Voi m'iniziate 
ai piti terribili segreti^ segno ii processo verbale al 
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tempo del giudizio dì Delahode: e non mi conosce- 
vate! lo non dico questo che per provarvi che voi 
mentite spesso, giacché io non mi glorio d'essere stato 
TOStro amico. 

3." Quanto a una pretesa sottrazione di 300' fran- 
chi Tatla in prc[^ìudizio della mia compagnia, e alla 
querela che dite usser stala fatta contro di me, ne co- 
noscete cosi bene la falsità voi stesso, che aggiungete: 
il furio non essendo slato sufj^cientemenle provato, non 
vi eWe luogo aprocedere. Non era questo un proclamare 
la mia innocenza? Ne) timore che non vi restino dubbi 
Alila mìa probità, yi rammeaterò alcune particolartU- 
Bu questo aBìtre, che sembra, che voi abbiate dimea- 
tìcato . 

Io avevo dato, contro riCfivuta che tuttora ritengo, 
una somma df-125 fianchi al mio sergente maggiore 
per pàgare ilbrnitori- della compagnia, e non 300 frao- 
chi eome voi dite. Se avete portato 300 franchi sul vo- 
stro registro di spese, voi avete soUratli 175 franchi a 
vostro profitto. 

Dacché io scoprii che i fornitori non erano stati 
pagati, ne domandai la ragione aTabary, mio sergente 
maggiore, il quale, dopo molli sotterfugi, Qui per con- 
fessarmi che aveva perduto quella somma, o che gli 
era stata rubata. Questa risposta non essendomi sem- 
brata soddisfacente, lo feci mettere provvisoriamente 
in arresto, e gli urficiali della caserma, riuniti in con- 
siglio, decisero che Tabary, avendo derubalo la com- 
pagnia, doveva esser consegnalo alla giustizia. Sapendo 
questa decisione mi pregaste di non dar corso a que- 
sti affare, e lo faceste mettere in libertà. Tenera sim- 
patia 1 ■ 
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4." Io avrei fatto parte, secondo voi, della poli- 
■ zia segreta di Luigi Filippo, e per- prova date la voalra 
parola: agli occhi di molte persone essa non ha valore 
niaggiore della vostra firma. Avete voi trovato dei 
rapporti di me, come ne avete trovati dì DclaGode?.No, 
Toi non avete avuto che una vile delazione di agenti di 
polizia, e fra questi se oe trova uno, lo dile voi stesso, 
al qaale io avrei rotto un braccio ua giorno, cbe voleva 
arrestanni; quanto agli altri, mi avevano di già fatto 
eondoDoare m tre masi di prigione, injconseguenza dt 
una rissa, nella qnale fi avevo molto maltrattati . Vói 
siete così ben convinto che non si poteva prestar fede a 
simili testimoniane, che dichiarate aver io confessato 
tntto allorché mi minacciaste di consegnarmi ai membri 
. delia-Montagna. 

Questa sarebbe stata, bisogna convenirne, per un 
magistrato una singolare maniera di conoscere la ve- 
rità. Sarebbe stato lo sfesso che minacciarmi della tor- 
tura, perchè consegnarmi ai membri della Montagna, dì 
cui la ferocia è proverbiale, era un mezzo sicuro di 
Carrai confessare, malgrado la mìa innocenza. 

Ma fortunatamente per voi e per me che questo 
pensiero non vi è venuto che moltissimo tempo dopo. 
La verità è, che ben lungi dall'aver trovalo negli ar- 
chivi della polizia il piìi piccolo rapporto di me, non 
av^te all'incontro trovato che delie delazioni, nelle 
quali ero contrassegnato come pericoloso cospiratore . 

Voi sostenete che in conseguenza di qnesta con- 
feesione io ri domandai di passare nei Belgio, prranet- 
tendov! di ritornare galantnomo: Dove arerà io, di 
grazia, peMutoll'dirittoadna tal titolo? Senza àabhlo 
i|el ricusate di gettar gin dalle jBne^re i membri del 
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Governo Provvisorio che contrariavano i vosfri progetti, 
lo al contrario mi onoro di questo rifiuto, che mi tirò 
adosso il vostro odio. 

Voi scherzate molto piacevolmente sn ciò che chia- 
mate lamia partenza volontaria per l'AleoiagDa, e che 
io chiamo un atto di potere arbitrario il piii vilmente. 
Speravate che io soccombessi a qaalcheduna di queste 
pericolose spedizioni. Ma la Provvidenza ha permesso 
che ritornassi non per fare da capo il delatore, come 
dite voi, ma per consegnarvi al disprezzo e alP esecra- 
zione dei galantuomini dì tutti 1 partiti. 

5.° Arrivo alla più ^ave delle vostre accuse, e- ' 
fpero bene, a^oientandola,. dj prdvare ai piti ciechi che 
voi siete nn vile calanniatore . Voi mi trattate di foc- 
zato graziato di otto anni di galera, per diserzione . 
dopo di UD furto . Per cobviacervi che non siete die 
nn miserabile, ecco le prove che tengo a vostra dispo- 
sizione: 

Primierameate il mio congedo e un certificato di 
buona condotta, rilasciato nel 1841 suir attestato di 
tutti i capi di corpo dell' 11." reggimento di fanteria 
leggiera, e sulla proposizione del mio capitano, che 
attestava aver io sempre servito con onore e fedeltà. 

Non direte che questi documenti sono slati tìittì 
dopo, essi portano la data del 1S44. lo gli ho ottenuti 
in seguito di essere volontariamente rientrato al corfio, 
e in grazia dei passi fatti dalla mia famiglia presso il 
comandante della prima divisione militare, il quale mi 
dispensò, come soldato giovine, dall'essere messo Ìd 
giudizio per il semplice caso di diserzione. 

' lo appoggio di questi documenti voglio qui tra- 
scrivervi HA certificato del capo d^nlfizio della giustizia 
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militare il quale attesta che. ■ il si^. Cìienn (fJiacnmo- 
Stc fan o- Adolfo) che ha servito noli' 11° reggimento di 
fanteria leggera, da dove è stato congedato con certi- 
flcato di buona condotta, il 9 Dicembre 1S44, nou è' 
stato mai messo in giudizio per. tutto il tempo cbe è 
stato sotto le bandiere. 

■ Firmato^ Chénibr >. 

AggÌDDgerb questa lettera del ministro della {^erra: 
■ Per soddisfare alta domanda conteanta nella vo- 
stra lettera del S corrente, vi dirigo, Signore, l'estratto 
del vostro servizio nell'll". reggimento di fanteria leg- 
gera; io a^QDgerb, per completare le notizie cbe si 
riferiscono al fatto di diserzione che vi è menzionato, 
cbe il 21 novembre 1844 voi vi siete presentato volon- 
tariamente all'autorità militare, e che il generale co- 
mandante la {' divisiont!, in virlìi doi [lotori cho li son 
confi^rili coi lìc.crcln iM iì;5 gennajo 1 822, vi lia dispen- 
sato dalFesàcr uil'ìiìii in giiulizio. Risulta da qnesto stato 
di cose, nnn che dallo vcrincazioni operate sui registri' 
ove sono inscritte le sentenze militari, che ninna con- 
danna è stata pronunziata contro di voi, durante il 
tempo che avete passato sotto le bandiere, sia per di- 
serzione, sia per tntt' altro delitto. Ho l'onore di sa- 
lutarvi 

» // Minislro della Guerra ». 

Così, voi lo vedete, io avrei potuto ottenere dalla 
giustizia una luminosa riparazione e farvi condannare 
come diffamatore. 

Sé trovate che mi sia scostato dalla verità in que- 
st'opera, potretè domandarmene ragione al vostro ri- 
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torno dall' esilio, il che bramo di vero cuore. Quaata 
alla marmaglia che vorrebbe preadere la vostra di- 
fesa iatanto, che vi aspetta, eviterò per quanto è pos- 
sibile qualunque contatto con essa, ma- però saprò 
al bisogno ìmporlt silenzio. 



PRIMA PARTE 

lis sB^mvk misiss'sis m&wsì swimàso 
* .. 

CAPitOLO L : 

Insurrezione del Giugno 1832. 

Il 5 Giugno 1852, spinto da non so qual funesta ispirazione, 
andai a mescolarmi alle Gle le più compalle ilella immensa 
folla, che suguilava il funebre corlcgLiio del General Laraarque. 

Prima ancora che il corteggio si mettesse in cammina, notai 
degli iridìTlduì, fra i quali si irovavano alcuni artiglieri della 
Guardia nazionale; eaal sì darano mollo moto; andavano e Te- 
nivano, Ghiedevano degli ordini: dal che conclusi che io ve- 
deva degli uomini politici. Grande fu la mia ammirazione in 
presenza di questi eroi che la mia immaginazione mi rappresen- 
tava alti sei piedi, (Avevo quindici anni!). Li vedevo cammi- 
nare e agire come il rimanente dei mortali, loro elio io sen- 
tivo chiamare gli amici del popolo! 

Tult'ad un tratto una voce gridò che il comitato doveva 
porsi alla testa del corteggio; io li seguitai. Quei signori non si 
lenevano p'id in soggezione. — gioroata è nostra, dicevano, 
il popolo, la guardia nazionale, le scuole, le società popolari 
SODO con noi. Bisogna approfittare deiroccasione. Perchè esita- 
re? ■ — Quindi, con quel difetto di estimaziune'clie ha 'fallo 
sempre andar a vuoto le cospirazioni repubblicane, essi cam- 
minavano superbi della folta che li seguiva e che credevano 
(ulta per loro. 

lo ho sempre notato infatti, che I repubblicani non hanno 
mai calcolato il loro numero: vedono cento mila uomini, dunque 
sano cento Mia. Al primo colpo di fucilo i curiosi si disperdono, 
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e non si trova più clie qnalolit; cenlinajo. Conibnllono con cn- 
rastiiii, ma sooi^ombunn a ttiiTP SiipBrinri; i soldali son presi, 
coriiì.innnli, (1i'|inrlnti. Quanto .ni cnpi, sono scom|iavsi: i: ia 
slori.1 CiiKjinj-Ciijyno. 

Arrivalo alla piazza ilella llaslifilia il corleugio ebbe una 
carica da uno squadrone di dragoni, Io ricevelli un colpo di 
sciabola; ma il Lrnmb^Ua che ma lo delle rimase uccìao. Npì di- 
Barmammo un picchetto presso al Grenier d'Abondance, e fa- 
cenimo una barrioala con ciiiqiiH o sei rarrt'Ui (h Ii'i^na, Un 
capo <ìi sqiiadrontt di dr:i;;nni inral7alo da noi fu lil^cValo nel 
momcnlo in cui ura pi;r arrendi!rsi. M,i con sim di'i niit'i com- 
pagni io fui serralo conlro la casa del calerallaj», dove noi do- 
vemmo sostenere un attacco cosi vivo, che i dragoni non poten- 
doci arrivare ci sitagliavano nel viso le loro sciabole. Il tenente 
colonnello e parecchi soldati furano uccisi o feriti gravemente* 
Una banda che usciva dal siibburgo $. Antonio ci liberò. 

Riuniti ai nostri liberatori andammo a saccheggiare la poi 
Teriera di'l baloarda dello Spedale; poi avendo Sapulo che i 
velerani di'lla caserma del Giardino delle Piante avevano arre- 
glali alcuni dei no?lri, risolvemmo di liberarli. E-.^-iiilo ciù, 
noi avemmo a lull.-iro coltro una compagnia di municipali, ma 
la maggior parte di noi prese la fuga. Quindi, passando dal Pan- 
théon e dalla strada S. Giacomo, andammo al posto del Fetit- 
Fcnl, che prendemmo e riprendemmo due volte e che alla fine 
ci rimase..Gi fu detto allora che' pili di mille insorti erano pri- 
gionieri alla Prefeltura. Liberiamolil fu il grido generale. 

Speravamo che essi avrebbero ingrossale le nostre fila; ma 
giunii in' fac':ia alla corte della Santa Cappella, l'entrata della 
quale ora difesa da una barricata inalzata da degli agenti di 
polizia, fiiiii^no neevnli a colpi di fucile da delle guardie. mu- 
[liiàjiali '■ da dei birri [raveslìli da guardie na/.ioiiali. Io ebbi la 
seraplicilà di saltare la barricala, per trascinare col mio esempio 
i compagni, ma fui preso e gettato a terra da due individui che 
avevano seguitato i miei passi e che mi stràscinarono al pic- 
chetto. Tra via rìcevetli parecchi colpi di bajonetla. M'accorsi 
allora che io aveva avuto che fare con due onesti bracchi del 
sig'. Vidocq. AI (posto si trovavano di già Birlet, Frère-Jeaa 
e HiQdrlck, presi come me colle armi alla mano. 
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Dal poeto fummo condoni, la notle stessa, alla Prerulliira 
di Polizia, dove dovemmo subire i più orribili Iradamentl 
per parie degli agenti dj polizia. Ci accoppavano a colpi dr 
ìtaslone, i pugnali non erano risparmiali, e le prelese guardie 
DaÉionalì ridevano delle nostre grida. Io perdetti i sensi e mi 
(rovai l'indomani coricalo al Deposito su di un pagliariocio. 
Quel che yìài, quel che inlesi in quel giorno, non mi nscira 
mai dalla memoria; i birri si mostravano a gara più feroci del 
cannibali. 

Il giorno dopo ti mio arresto, il sig. Gisquel Tenne con on 
aria affallo gioviale a farci sapere che Parigi era in Islato d'as- 

, sedie, e che erano dietro a insiiluire una commissione milita- 
re per giudicarci. 

Tre giorni dopo ci tolsero dalla Prefellura per Irasportarci 
in un allrii priiiioiie. Tieì coniarci, l'aguzzino ci dava un colpo 
di bastone, c in i|iii;slo modo fummo falli eiilrare oLlanta in una 
spetie di jiabbiii, che poleva tutt' <il [nù coiUenere dodici per- 
sone. Quei sii;iiori ci canzona vano mollo piacevolmente; « Voi 
anderele a Vincennes; buona notte, Beduini! • 

Prendemmo la strada del Hercalo-Huovo e giungemmo a 
qnella della Grève, ciò che' ci fece credere che andassimo ve- 
ramente al Forte di Vincennes. Gli uni si lamentavano, gli fl- 
tri canlavano. Tuli' a un triiilo la vellura voltò da! ponte di 
Auslerlilz; ma olà ci aspL'llava ancora una di quelle scene 
terribili, che Listano uni memoria incancellabile. Verso la 
metà del ponte, degli sci'lleralì, appostati senza dubbio da quel 
bravo sig.Vidocq, si misero a gridare: i Nel fiume i Repub- 
blicani; nel fiume!» e si prccipiiarono sulla vettura. Fu un mo- 
mento orribile per tulli noi. Invano ci sforziamo dì spezzare 
le porte di ferro che ci ritengono. Così rinchiuso, quella morte 
mi parve orribile-, avrei preferito di ricevere aja palla in mezzo 
al petto. ' 

Delle donne, dei fanciulli mescolano i loro urli a quelli di 
quei Forsennati; io chiudo gli ocfilii, e per un i.iiaiilu mi credo 
gettato nello spazio; mi pare già elio l'acqua enlri nella vellura. 
O fortuna! sento il trotto dei cavalli, le grida son cessale e in 
breve tempo entriamo a Santa Pelagìa. 

Il Direttore di quella prigione ci (rallò assai bene. Fummo' 



Talli entrare nella corte del padiglione dell' Est, dello il paili- 
gliono dui Principi. Eranvi allora a Santa Pelogia due cate- 
gorie di prigionieri: Carlisli, e Repubblicani: S facevano rr- 
conoscere i primi da un piQCoto berretto verde ornatQ di una 
ghianda d'argento, i secondi dal berretto [^igto^ Era an conti- 
nuo altercare. 

Finalmento i consigli ài gaerra cominciarono ad agire. U 
primo che fu chiamato fu un perrucchiore. Tu aasolulo. Ciò 
parve di buon augurio. L'indomani Geoffroy, t'uomo della 
bandiera rossa, fu condannalo a morte. Venne in seguito la 
volta di Pépin, il droghiere, il quale fu piff tardi giustiziato per 
il fatto di Fieschi; Vidal, mercante di frangio della strada di 
Bretagna, e Ttimann, che si faceva chiamare il colonnello Til- 
mann; questi due ultimi furono condannali a venl'anni di lavori 
forzati: quanto a Pòpin, fu assolulo. Kel rientrare nella came- 
rata; «Che vi pare del droghiere P6fiin, esclamò Tilmann?ha 
osato di far eenlire il grido infame di Viva if Ite! nella sala 
Ste^a del consiglio di guerra-, ei;li si è disonoralo per sem- 
pre! ■ Tilmann era gonfio indignazione e di furore. 

All'istante medesimo, Collet, dullo la Gamba di legno, s'af- 
frellò a ory^inizzare uno ckarivari mostro. Appena l'infelice 
P^iin fu disceso nella corte, clie da ogni parie s'innalzò il grido 
ironico di Vìva il Rut Poi fu portalo in (ripido inlornò all& 
corte, si ballò in cerchio allorno di lui, li furon dirette delle in- 
vettive-, « Ahf tu gridi viva il Re! droghiere! arUló! (Il oocae 
non è nuovo.) Senza dubbio tu fati l'istanza per un posto di bir- 
re?' Quindi fu caricalo di villanie: gli fu impossibile di spie- 
garsi. Tali furono i congedi dei Repubblicaui con quest'uomo, 
che più tar^i doveva portare la sua testa sul patibolo per aver 
(enlato per mezzo del delitto il più orriliile di assicurare il 
trionfo del suo partito. Io ho sempre credulo che la scena di 
Salila Pelagia non fossL> siata estranea alla risoluzione estrema 
di Pépin, buon uomo nel fondo, ma dì animo indebolito dai con- 
tinui invasamenti di quelli che governafario la sua grande 
BempHcitìi. Lungi dall'eWre ilisgnstàto ffsr sempre degli uo- 
mini del partito repubblicano a cagione di quel tratlameato 
^asso qiianto stupido, egli volle riabililarsi agli occhi loro, e il 
grido ohe buttò fuori innanzi al consiglio.di guerra 11 costò la 
vita. 



Lo stalo d'assedio essendo slato tolto, >;omo ognun sa, die- 
tre il discorso di Odilon Barrot davanti la CorLe di Cassazio- 
ne, io fui finalmente trasrerilo alla Gonciergerie; pasui,' alca- 
ni giorni dopo, alia Corte d' Assise, dove io grazia della mia 
grande giovinezza, fui assoluto insieme ai miei coaccnsati. Io 
seguito Don ho riveduto che una solo di essi, Birlet, 9 eid in 
prigioae dodici anni piiì (ardi.. 

CAPITOLO II. 

Fallo di Aprile — La strada dei Ménétrìers. 

Due anni dopo avvenne il fatto d'Aprile. Io non avevo anco- ' 
ra appartenuto ad alcuna societA segreta; ma avevo incoiitratp 
di quando in quando degli antichi compagni di prigione. AIcddì 
giorni prima di questa insurrezione vidi Deshayes centurione 
della Società dei Drotts de t' Somme il quale disse: aNoi rico- 
mincieremo, tutta la Francia è con noi: Lione, Bordeaux, tHtte 
le grandi città non aspullano che il nostro segnale. Vuoi tu 
essere dei nostri? Io ricusai, dicendoli che non mi curavo di 
ritornare in prigione. Non si disanimò pur questo, o venne a 
vedermi più volle con diversi pruteeli, ma in realtà per incul- 
carmi i principj repubblicani. Quantunque senza la minima 
educazióne, Daihayes mi andava a genio, ammiravo in lui il 
valore e la schieltesta. Una mattina venne da me; mi parl^ 
di battaglie, e, malgrado il pensiero ette avrei afililta la mia 
buona vecchia madre, lo seguii presso un vinajo. Boi vi 
trovammo <ìhì ca pi di sezione in permanenza. 

Ci hi ordinato di andare nella strada Beaubourg a fare delle 
barricale; disarmammo delle guardie nazionali; ci furon dati 
dei mazzi di tariuocie. La truppa ci attaccò, e vi furon dei 
morii e dei feriLi da una parte e dall'altra. 

Il giorno di poi, verso le cinque dì mattina, io fui ferito 
gravemente da un colpo di bajonetta ii^ un attacco dato da un 
plotone del 3?" di linea- ciò accadde nella strada dei MénSlrierg, 
che adesso è del lotto scomparsa nelle recenli cosiruzieni del- 
la strada di Rambuteau. Fui portato in casa di un droghiere. 

Alcuni istanti dopo, la barricata fu presa dalla truppa. Il 
droghiere e la sua móglie medicarono la mia ferita. Un ora 
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dopo, io era un po' ritornalo in me e manifeslai l'infenzìoDe 
di lornara da mia madre, che doveva esser inquiela dalla mia 
assenza. Quelle brave persone mi pregiarono una bl1i9a, perchè 
la mia era macchiala di sangue e ài fango; quindi aprirono la 
Gnestra, che guarda sulla strada Beanbouc'g, per accertarsi se 
io potevo ritirarmi con sicurejiza. Sentii alcuni colpi di fucile, 
poi un Lirido: mi voltai, il marito ura caJMio steso morto nel 
vano della finestra. Io non ebbi cbe il t<5n]|>o, insieme al garzo- 
ne, di prendere la moglie e di portarla sul lutto, ove essa spirò 
dicendo; smio Dìo! mio Dio!» 

a Io li vendicherò! esclamai: n e dando di piglio al fucilò, 
appeso al disopra del letto, lo caricava, quando il garaone, ve- 
dendo i suoi paiirotii distesi morti, mi pregò di non alliràre 
nuovo disgrafie su quella casa. «Avete ragione, lì dissi» e mi 
ritirai col cuore lacerato da quella scena. 

Due altri individui come me nfugiati in quella casa ne usci- . 
roDO al tempo stesso. Ma quale spettacolo più terribile ci aspet- 
tava nella strada Transnonainl Dei soldati del 55°, per la maggior 
parte ubriachi, stavano davanti a una casa dalla quale allonta- 
navano brutalmente la gente; le loro bajonelle erano rosse di 
sangue, ed al calcio dei loro fucili erano appiccicati dei ca- 
pelli. Era cosa orribile a vedersi! 

Bel ritornare a casa trovai mia madre in una inquietudine 
spaventosa; andò a eercarmi un metiii'o, e malgrado le 9Ue 
cure, stetti quasi un anno malato per la mia ferita e giurai an- 
che questa volta di non più mescolarmi in queste lotte san- 
guinose. Ma l'uomo propone e Dio dispone. 

CAPITOLO Ui. 

La Società dis Saùons. Jnsarrezione del SI Maggio 1839. 
Barbés e Blangui. 

Il S9 Febbrajo 1858 raggiunsi il mio reggimento che era 
di guarnigione a Lilla. Dopi> diverse avventure ordinarie nella 
vita di soldato, e in conseguenza d' un alterco col mio capita- 
no, disertai e ritornai a Parigi 

' * Tedi fn fronte alle mia Uemorie la mia lettera di ritpòfla 
■ll'aocnsa portala coatra di ma da CaoMldlére. - - 
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Dopo il mio ritorno mi miai • lavorare: non mi niscosi: 
soltanto il più piccolò rumore mattutino mi poneva in allarme- 
Ma -preslD mi rassicurai, e per distrazione andai qualche Tolta 
a Tisitare una società lirica. Gopréaas, che era il presidente 
e col quale st^vo gii atute occasione dì parlar di polìtica, mi 
propose rii entrare in una società segreta di cai era, diceTi 

Dopo molle negative e malgrado la mia ripugnanza finii col- 
l'accettare. Mi portai da iui all'ora indicata; ed ecco con qual 
cerimonia roisleriosa fui proclamalo membro della società du 
Saitons. 

' Neil' entrare vidi riuniti nella sua stanza due fralellì ed 
amici che mi aspellavano, ed una ragazza che Arrostiva delle 
coBlolutte. Coprèaux, nella sua qualità di padrino, mi bend6 gli 
occhi, e quindi mi fu letto una formula cosi coueepita: 
D. Siei lu repubblicano? 
R. Lo sono . 

D. Giuri lu odio ai Re?' 
R. liO Giuro. ' 

D. Se tu bai in mente di .far parte della nostra asso- 
claziene segreta, sappi dunque che bisogna obbedire' ad no pri- 
mo cenno di!Ì tuoi capi. Giura obbedienza assoluta. 

B. La giuro . 

— Io ti prociamo allora membro della società des Sai- 
xons. A rivederci dunque, cilladino, e presto. 

Scese la ^cala pi;in pianino, quindi risalì. Copréausmt lolse 
la benda Ongli oci^hi e vidi i dite medesimi tiomini seduti ac- 
canto a. Mie. Iq mi pro|)osi di scuoprire quello che mi aveva 
proclamalo membro della società des SaUont, Quanto alla 
regazza, aveva lasciato bruciare le costolette dorante la ceri- 
mooia. 

I Ebbenn, mi disse Coprèaux, eccoti dei nostri! Andiamo 
a bere un biccbier dì vino per festeggiare il tuo ingresso. 

Per la strnda ì mici duo accoliti stettero zitti come dei 
muti; ma enlraaifo dal viiiajo, uno di essi esclamò: Garzone! un 
litro da sedici soldi! Io riconobbi la voce del gran sacerdote 
.cbe mi aveva iatzialo; li lasciai, dopo di aver pagata la spesa. 
- Alcuni giorni dòpo fui convocato ad una riunione ptesso un 
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viflajD della strada Pastourel. Eravamo una ventiaa; H seppi il 
nome del capo della riunione, si chiamava Goujard, « Copréaux 
tira il suo ajulo: un mometilo dopo coirò un altro capo più 
ìnfluenle. 

a Biiungiorno, cìlladino Couturat,* (i dissero; e ognuno si di- 
sputava l'onore insigne di stringerli la mano. Questo capo, che 
prendeva il titolo pomposo di agente rivoluzionario, ricevelle 
i loro complimenti con dignità, quindi prendendo il suo posto,- 
lesse iin ordine del gior.no fulminante, e ci prevenne che Ira 
poco bisognava aspettarsi di scendere in piazza. Dopo la se* 
duta ciascuno mise 50 centesimi per la tassa mensuale, poi per 
i detenuti politici, poi per il materiale della slampa degli ordini 
del giorno, poi per racijiiisto d'armi e di munizioni da guerra, 
Kon finiva mai. Vidi quanto fossu dispendioso l'onore di far 
parte d'una sociuià segreta; ma ero luiilano allora dal pensare 
che quei denari fossero destinati ad ingrassare dei ciarloni e dei. 
bighelloni, i quali speculavano precisimenle sul noslro patriot- 
tismo. 

Dopo Aùé 0 tre riunioni di questo genere, cbe si rinnuova- 
vano tutti i mesi, un certo Sainte-Croix, che aveva preso it 
posto di Couturat, venne a trovarmi una domeuica verso le sei 
della mattina: 

— Levati, mi disse, tòlto raggiante di gioja. È oggi il gran 
giorno! 

— Bene, li risposi. 

Mi vestii in fretta e lo seguii in un centioajo di luoghi, ove 
wdava a convocare i suoi uomini. 

— nota bene la loro abitazione, poiché te i6 sono ucciao bi' 
preoderai il mìo posto; tu sarai capo della brigala. 

Camminammo così fino ad un ora dopo mezzogiorno e, in- 
vece di cento uomini sui (]iiali conlava, non ne irovaramo che 

— Se tu speri di rovesciare il governo con quest'armata, 
t'assicuro io che saremo graziosamente speliicciatì. - 

Vedrai alle due, mi rispose, nella strada San Marlìoo, dov'è 
l'appuntamenlo generale, saremo più di diecimila. 

Giunti in quesfa strada entriamo dauDviirajo, e Sainte-Croni 
ci dice : ■ Aspellalemi quì,.obe nessuno esca, voi siete in per- 
manenza *. ' 
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Dopo un ora ritorna laAll'armil ■ esclama, iGeguilemif. 

noi Io seguitjamo fino alla strada Botirg-l'Àbb'è, c'impadro- 
niamo delia bollega d' un arinnjuolo e ci armiamo di fucili da 
caccia. Si distribuisco a ciascun di noi qualche mazzo di car- 
tuccie. Ma il comìlato nun aveva pensato che i nostri fucili 
da caccia si sarebbero resi inutili, perchè le carluccìe non ci po- 
tevano entrare. Fummo obbligati di tagliare le palle in quatlrOr 
elÒ richiew del tempo. 

Finalmente lutto è pronto. Ho! chiediamo i capi, Ìl comitatd: 
• Il comitato? Bon'io, grida un uomo saltando su di un'pila- 
slroilosono Bsrbès! i miei colleghi sono Blanqui e Martin- 
Bernard. Quelli i quali vogliono rovesciare i) governo di 
Luigi Filippo mi seguano. Noi siamo in poco numero per Co- 
minciare un inipres:! così grande; ma tutta Parigi freme aotlo 
il giogo di quell' infame tiranno. All'armi ! I Repubblicani non 
devono coniarsi quando si tratta dei loro nemici.» 

-.Io fui preso d'ammirazione, non pel discorso, ma pel calore 
col quale età stato pronunzialo. Eccone almeno uno che mar- 
cia arditamente alla lesta del suo parlilo. Mi posi presso di lui, 
e partimmo a passo di carica fino al Palazzo della Comune, che 
prendemmo senza tirare un colpo. 

Appena QC avevactio preso possesso che la guardia munici- 
pale a cavallo arrivò di galoppo, .Riunirci, precipitarci ad in- 
contrarla fu l'aifare d'un momento. Li rispingemmo vigorosa' 
mente. Allora Barbóa, ebbro di gioja disse:- 

— Amici, la giornata È nostra I La Prefettura' dev' eiser 
presa da Blanqui: organizzeremo un Governa Provvisorio, 

— Ma no la Prefettura non è presa, dice un individuo che 
giungeva tutto trafelato. Blanqui non vuol muoversi; dice che 
siamo pazzi, che andiamo a farci sterminare e che egli non vuo- 
le esporre i suoi uomini. 

È impossibile, dice Barbès, stamane era concertato tutto . 
Cittadini, avanti! alla Prefettura di Pulizia! Che un centinajo 
di uomini mi seguano. 

Arrivati al guai-aux Fleurs, sentimmo dei colpi .di fueilé. 
Le guardie municipali del posto della piazza del Ghàtelet fi 
difendevano con accanimento. Fummo assicurati che molti dei 
nostri erano stali uccisi .-ijono^Dle ci avauammo fino al poito 
del Palaizo di Giustizia, 
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'.-<■ Arrendetcn! dice Berbès all'ufficiale del posto. 

— Ho, risponde questi. 

All'islanle partì un colpo di fucile e il tenente Drouìnot 
cadde morto. 

La guardia municipale, che stava in agguato sulla piazza 
Dauphine e nel corlile della Prefetlura, ci venne addosso a 
pasBo di carica; noi li TRcemmo Tuoco [uttochà si battesse ia 
ritirata. Kella sirada S. Martino sostenemmo' alcune scari- 
che, alle quali rispondemmo con vigore. Erano Siale inalzate 
delle barricale; fummo costretti ad abbandonarle dopoun osti- 
nata difeisa. Ftnalraenlo la sera Barbès slesso confessò che era 
Ila affare andato a vuoto, ed era furioso contro Blanqui e non 
sapeva come qualificare la di lui coiidofla. 

Passai cnn Unthi^'i o dieci allri davanti a quella casa fatale 
della strada dei Ménèlriers; mi pareva di vederi; ancora l'infe- 
lice droghiere e la sua moglie disIesi ai miei piedi-, a tale ri- 
membranza rabbrividii. A pochi passi di distanza fummo ièaì- 
liti dalla truppa. Barbès ferito di mise a correre come un 
pazzo. Io tirai fino alla mia ultima cartuccia, o dopo feci co- 
me gli altri, me ne andai a casa. Questo fu il solo affare nel 
quale io non fossi ferito. 

L' indnmani uscii per aver delle notizie. Incontrai un «erto 
Dugrospré, il quale mi disse che-ricomincìava il combatti meiuo. 
verso il quariiere del Marais, e che egli andava ad una riu- 
nione nella strada dei Blanca-Manteaux. 

Andai con lui; da un vinajo di questa strada trovammo 
-una quarantina d'iniJividuii la maggior parte armati, i quali 
deUberavano-presieduli dal cittadino Luigi Guére). Dietro il 
nostro invito d'andare a raggiungere i nostri compagni, i 
quali 'ricomi ne lava no la lotta, ci fu risposto con un rifiuto for- 
male. Non era'.|a loro società quella che combatteva; erano i 
discepoli di CabeU 

Allora, come sempre, le dtssenzioni dei ca^i fecero andare a 
vuoto un insurrezione che forse fu la pii'i formidabile dì (ntte 
qiielle che avevano avuto luogo sotto il governo di Luigi Filip- 
po, .non per il numero dei 'combaltenlf, ma per l'impetuosità 
dairaltacco . 

Od mese dopo fui couTóeato dì nuovo e ridi gli uomini della 
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brignla di cui io faceva parie; alcuni erano siali arreslnli, 
quindi rilasciali. Sainle-Crois, avendo saputo che sul suo con- 
io si avevano dei sospelti ingiuriosi, bì rilirò e non inlesi mai 
più parlare di lui. - 

Dopo qualche lempo la madre della ragazza, colla quale 
CopTóaui; viveva in concuhinalo, lo fece arrestare come diser- 
tore. Goujard, che non era comparso nell'affare del Ì2 Maggio, 
fu dichiarato sóspi'liii e incupai'e |)l■n^ a dirigere la brigai». Un, 
cerio Lepreslri; iM lìocagi; no fece dare a me la direnione in 
nome d'un nuovo comilalD. 

Fin da qut'^lo giorno io fui messo direltamcnlo in rapporto 
coi personaggi i più importanti del partito. 

CAPITOLO IV. 

Cabtl — Il Viaggio in Icaria — Dissensioni nella sella . 

Le nostre riunioni avevano luoj;o, conni ho già di;lto, presso 
molti Tinaj, i quali conoscevano perfellamcnte lo scopo eh» 
noi ci proponevamo nell'andare da loro. Alcuni ancora, co- 
rno GolBneau, Bégrioet e Rousseau, erano del partito. Efs- 
vamo lullora molto lontani dal Irovarci ognuno d'accordo sui 
principi; i comunisti erano i più numerosi. Spesso pa.'savamo 
il nostro lempo a disputare piuttosto che a disculeru. Udivamo 
delle volle discorsi da fare addormentare ritto l'uditore il più 
accanito. Cabet aveva guastalo lo spirilo dì tutta qni;llii povera 
genie col pubblicare il suo Viaggio in Icaria, opi.Tii rlie pas- 
serebbe per il lavoro d'un pazzo, se non si sapesse lìic è slata 
scrina con uno scopo mercanlile. Questo bravo)venditoro-di 
carta manlenera i suoi partigiani in un santo delirio pubbiicaudo 
il etto giornale il Pojp^ire e degli opuscoleltl. 

« Meditale, meditale ancora i miei «crilti, diceva il Pon- 
lelìce, e voi camminerete nella via della salute.» 

Kon so so questa via coìiducesso sulle spondo ilelh Riviera 
Rossa; ma so che ho rivoiiulo alcuni di quei poveri disgraziati, 
ì quali traviati dalie sue prediche lo han seguito nei deserti 
del Texas; essi mi han confessato che erano completamente 
disingannati, e giuravano, ua po' tardi pei4, che il reverendo 
Dadre Cabet non ce li avrebbe più colli. > 
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All'epoca della quale parlo, i capi delle diverse scuole pub- 
blicavano una quantità di piccoli Berilli che cagionavauo la 
rovina del partito. Gli attacchi i più violenti, le ingiurie, la 
■calannia soprattutto erano all'ordine del giorno, le qualifica- 
EÌoni dì lradiIoTe,di spia, erano prodigate ad uomini che speùo 
aveven fatto i più grandi, sacrifiq e che possedevano la pili 
profonda convinzione. Per perdervi hastava che nn individuo, 
pei vendetta, andasse a dire. di voti, 

— Conoscete il tale? 

— Si, ebbene? ' 

— Lo vedete spesso? 
— .Qualche volta, 

— Si dice che sia una spiai 

— Oh diaminel -E lo che l'altrò ^orno mi sono trovato con 
lui ad una riunionel Va bene, ne preverrò 'gli amici. 

. E questi dìBcorsi, ingranditi come è l'aao, andavano dì. boc- 
ca io bocca, finché un amico venisse a prevenirvene. Inutile 
il cercare di .rimontare alla sorgente dì queste calunnie; colai, 
che aveva il primo data la scossa, si nascondeva nella folla, to 
son perBuaso che nessun uomo politico del partito repubblicano 
Astilo del lutto al coperto di tali infami stispetli. L'iatesso 
Albert, l'onesto Albert ne [\i vittima pei: un momento. La po- 
lizia doveva ben ridure vedendo così la metà d'un partito ac- 
cusar l'altra di esser in relazione con lei. 

Tal' era il brillanto accordo che regnava tra i repubblicani, 
allorquando io mi arruolai definitivamente sotto la loro ban- 
diera. In pochi giorni fui al corrente degl'intrighi dei piccoli 
e dei grandi. Andavo alle riunioni degli agenti rivoluzionar], 
e poi leggevo gli ordini del giorno in tutte le sezioni della mia 
brigata, ora da quelli che consentivano a prestare la loro«asa, 
ora dai vinaj. Avevo preso sul serio le mie funzioni, ed ese- 
guivo colla pili scrupolosa esattezza gli ordini che mi veni< 
' vano trasmessi dal comitato. In questo modo strinsi amicizia con 
Albert, il quale amava il mio zelo. 

Ho notata sempre in lui la più profonda convinzione, un 
po' d'orgoglio, è vero, ma era ti suo unico difetto; galantuomo, 
pieno di coraggio, repubblicano sincero, che sapeva serbare an 
.wgretD, egli aveva tulte le qualità d'aa cospiratore, ss non 
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che al lasciava- facilmente influenzare da quelli ths Capevano 
sedurlo col loro scallro linguaggio: oo§l li lasciò sempre (ra- 
seìoare d3 essi. 

Siccome abitava nel mio quartiere ci visitavamo scambie- 
volmente, Helle varie conferenze parlavamo sempre delle no- 
stre speranze nell'avvenire. " Se mal trionTeremo, dicevamo, 
ricordiamoci che siamo nperaj: sosleniamoei, non serviamo di 
sgabello agl'intngAnli, perfezioniamo la nostra educazione a Gne 
di metterci al livello degli avvenimenti che possono insorgere. 
Hon abbiamo che un solo pensiero, che^iin solo scopo; l'affran- 
eamento della classe degli operaj *. In queste modo io divedoi 
ncHi «olo. l'ainico poliUco di Albert, ma il suo ìntimo amico. 

la poco tempo comunicammo al partito una potente impul- 
sìoDe; lo riorganizzammo. Il nostro sistema di prendere degli 
aasiliari nelle fabbriche e fuori delle società segrete lo aumentò 
considerabilmente. Albert ne rimase cosi incantato che pregò 
il comitato a fare una rivista dei nostri uomini sui baluardi 
esteriori. 

Questa rivista fu fatta una domenica in pieno giorno ed ecco 
come! ogni capo di brigala convocò i suoi uomini io una boLtola 
pTjJsarma al baluardo extriimuros; quindi ad un segnale usci, 
seguito dai suoi. 

In un caffè, vicino al teatro Mont Martre, i capi del comitato 
stavano ad una fìneslra, sotto la quale aveva luogo la sfilata. 
Gli uomini marciavano tre per tre, i capi di brigata alla test». 
Per meglio tarsi riconoscere, tutti gli uomini.avevano abbotto- 
nato il soprabito o i! vestito dfalla parte sinistra. 

Dopo la rivista i capi di brigata, in numero dì cento circa,- 
andarono ad un banchetto alla barriera Roche cbouart, dal trat- 
tore Vieil-Escaze. Là fu deciso che il partito essendo name- 
Toto, si scenderebbe in piazza alla prima ocaasslone. Furo- 
no pronunziati dei discorsi ardenti; e un membro del comitato, 
Dourille, invìtù i capi di brigata a riscuotere con esattezza 
la tassa mensuale e a sgridare vivamente i recalci4ranti, giac- 
ché ho dimonticato di dire che cèrto cattivo teste pretendeva- 
no che il danaro venisse distratto dalla sua destinazione dai 
signori del comitato, e che non avevano da mostrar loro una 
cassa sola di armi e di munizioDi . 
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' Questi rispoDdevsDO, che doveva esser serbalo i) segreto, te 
noD gì voleva meltere la polizia sulla traccia dei depositi. Ma 
.l' esito provò che gli accusatori avevono ragione, poiché nel 
Febbrajo II comilBto non aveva nò armi, nè munizioni, e quei 
famosi ordini del giorno, che assorbivano tanli danari, erano 
stampali per dieci Trancili al mese da Bocker. Questo fatto 
fu verilìcalo all'epoca 'dei processo del fatto delia strada Pa- 
slourel, ove Becker cunTussò, cho, malgrado la modicità del 
prezzo, egli era creditore di due stampo. 

Quanto ai detenuti politici, essi non ricevevano -che una 
piccola parte dei fondi che erano loro destinali. Per più d'un 
anno cho io Biotti in prigione, non ricevetti che quindici fran- 
chi, che divisi coi miei compagni di prigionia . Ora si giudichi 
dello somme clic Tilrono rubale ai dclciiiili politici, per di- 
ciollo iiiini cho durò questa spcculaziqni;, come dura lutlora, 
sapendo che a Parigi e in tutta la Francia, ogni riunione, 
ogni banchetto patriottico finiva sempre in collette mollo 
lucrative . ' . 

ija maggior parte dei prigionieri politici non ricevevano 
nulla, perchè faceva peiia-il dover chieder l'elemosina per ut-, 
tenera dei soccorsi così piccoli. Le loro disgraziate mogli erano 
sempre rimandale da Oaifa a Pilato. Ma se uno scrillore, amico, 
di quei siiiiiori de! (burnitalo, veniva per caso arreslalu, si faceva 
mettere ;ìII,i pislule (jiriyionc srpni al'i j>cr quelli clic pagano]. 
Quelli cliiì and.ivano a farli vi.-ila (igni ^\imw, si portavano 
dietro dei panieri pieni dei migliori vini e di provvisioni d'ogni 
sorta; net tempo che il povero operajo divorava in silenzio il, 
pane nero e la magra pietanza della prigione. 

Quei signori non pralicavano che i baucbierl falliti e i fal- 
sar) arricchiti, coi quali si abbandonavano ad allegre feste. 
Il j)UYero |)atriolla non aveVà per compagni che i ladri e i for- 
zati; spesso anche era costretto ad abitare nella medeaìma stan- 
zuccia con essi . ■ 



CAPITOLO V. 



Fallo della slrad<f Pastourel. 

Qualche tompo dopo la rivifla di;lla qiialu lio jiarinlo, sic- 
come nessuno vdlev.i pij p;i!;,irL' lo Ui^'i', o cdrli niombri del 
ComilBlo VL'<ie\ano cn.-i sv^iiìtl' IliIU' If lino risurso, immagi- 
narono di fondare un giornale. Per far ciò erano necessarj dei 
fondi considerevoli e un uomo prettntt^le per dirigerlo. Si 
geltarono gli occhi sopra Grandmesnil . ' 

Era un uomo di una gran probilii ; aveva numerosi amici 
fra gli uomini politici, e conosceva i cospiratori delle quattro 
parli del mondo. Non era nomo d'azione, ma sollanlo uomo 
di consiglio. Per disgrazia era d'una intemperanza eccessiva, 
ri vero tipo del Garganlua; ron lasciando mai l'arroBlo né la 
bottiglia, sempre reperibile all'osteria o alla bettola, vedeva dei 
repubblicani in Intli i malc<^ntF-nli, ed ai:giungeva a questo poca 
istruzione, quantunque un tempo fosse stalo medico. Vi era 
etato 'qualche sospetto sul suo couto a proposilo del fatto del 
generale Berlou'. Anzi un giorno che alta Camera dei De- 
putati si domandavano soccorsi per quelli che avevano sof- 
fflTlo sotto la' restaurazione, nn oratore esclamò: E chel do- 
mandale ancora dei soccorsi per Grandmesnil? ma egli è 
quello cil^ fece arrestare il f;eni!rale Bertoni » Si scolpi) però 
di questa accusa. Questo prova di più quanto il partito repub- 
Jblicaiio già disposto e sospettare anche dei suoi più fedeli par- 
tigiani. In questo modo ók in mano le armi ai suoi nemici e 
bI uccide moralmente ogni giorno, mettendo a nudo le scanda- 
lose divisioni che di conlinuo lo agitano inlemamenle, 

Grandmesnil fu dunque nominato direttore del giornale la 
Réforme- Per qualche tempo spiegò una grande attività. Al- 
bert ed io ci mettemmo all'opra e ben presto fu presentala 
una noia assai nunu^rosa li'aJ.ionisU. Era in gran parie com- 
pofla di mi'mliri dt;Ilc socielh si'gretu. Gramlmesnil allora ci 
convocò nella strada di Grenelle-Sainl-Honoré, nella sala della 
Redoute, per leggerci il programma del giornale. Vidi li per 
la prima volta Ltiìgl Blaoc, Bbud^ FIocod td altri. 

■ 5 
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Otto giorni dopo .la comparsa del giornali, la poliiia^ alla 
quale seoza dubbio era dispiaciuta la ^ìa ftttWilìi, mi arrestò, 
ed ecco come andò la cosa. Alberi, Duterlre e Luigi tìuèrel ven- 
nero a casa mia, ove ci ilividemmo' gli ordioi del giorno; 
J' indomani io dovnlli convocare alcuni uomini della mia bri- 
gota por farne loro la li;[lura. 

Mi messi adunque in via di buonissim' ora per trovarli pri- 
ma die anil^i.-scro <i boLlcga. Durante la mia asSema, Luigi 
Guéret portò un sacco, conlenente armi e munizioni da guerra, 
che fu ricevuto da itiio cognato. Al mio ritorno visitai il sacco 
e Io misi in Tondo al mio armadio. Bod avevo a quell'epoca 
alcuna diISdcnza, e me ne andavo alle mie riunioni. All'ollima 
però, presso Pnrisol, vìnajo nella sirada Paslonrel, verso le 
nove '■ iiuv;ì> lii s-io, mi nuvoli) il'dm^i^lij d'ullieiaii lìi pace, 
con Irf e(iiiiiiii-::;iij lii pulizia .si iiriM'ipila a un Iralto e bru- 
scamenlo ncU' inliTno della bottega e ne cliiudo tutte le 
uscite. Non trovando alcuno ili sopra-, dove noi tenevamo 
abitualmente le nostre sedute, scesero nella salelta dove era- 
vamo allora. 

Io mi ero prontamente, gettalo sotto i piedi l'ordine del 
giorno, e, al pari degli altri, mi avviavo naluralmenle verso 
)a porla, quando fummo lutti arrestati. Fummo frugati, ma~ 
non trovandoci rulla, sili agenti ci fecero risalir con loro nella 
stanza del primo |nano; dopn rimontò uno di essi trionfante: ave- 
va in mano l'orJine del giorno che aveva trovato per terra. 
Un altro assicurò anche di avermelo veduto gettar via. In questo 
mentre, avendo Éaleiier riconostàulo fra i commissari P"''" 
2ii uno dei suoi amici d'inranzia, il sig. Elouin, si avvicini a 
lui per domandarli delle spiegazioni , 

«Vattene al diavolo» fi disse Blouin, e lo fece custodire 
pili rigorosamente degli altri. 

Siccome io persistevo a dichiarare che era uno sbaglio, e 
ricusavo di darò il mio nome e il mio indirizzo, uno dicessi 
mi tiifisc; «Ti ci!r;i>?ci,iiiio. sono quindici cinrni clic vi stiamo 
dietro. Voi abitali; ncHii strada <Jid i'iiils-Vcndómo N." 4, al 
quarto piano; ora verrete con noi. Sol rimanènte, il luogo e già 
occupato da dei nastri e nulla sarà tolto. > 

M' accorai ette ero colto al laccio, e dba era Jmpossìbilo 
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i^iialiinquo resislctiza. Bisognava dunqiiQ rassegnarsi ed accom- 
pagnar questi signori al mio domicilio. Procedettero in mia 
presenza ad uoa perquisizione rlio non Tu lunga, perchè anda- 
ron diritti all'àrmadio ove era depositalo il sacco delle muni- 
iiodì.- Vi trovarono una pistola da cavalleria, una borsa da 
polvere, delle cartuccie e una bandiera; poi, in una cantera- 
segreta del mio cassettone, la formula deìl'associarionp, un or- 
dine del giorno, ed alcune lettere di Catulicr diretto al co- 
mitato. Tutto questo, unitamente ad una vecchia sciabola rug- 
ginosa, completò il sequestro. 

— Signori, dissi allora ridendo, siete stati bene informali. 

— ]Noi non c'inganniamo mai, disse una specie di bratto 
orso, per nome Figac. 

Entrando alla Prefettura, non potei reprimermi da un fre- 
mito doloroso, rammentandomi gli orribili trattamenti che vi 
avevo snITerti alira volta. Ma allora vi trovai una gran difie- 
renza; iiivi.'co di grilla e di vociferazioni, non sentii che lo 
strider (U.'ilo yiuU- die giravano sui loro cardini e il passo 
cadenzato delle sentinelle. 

li giorno seguente fai coodoUo ulia Gonciergerie, dote stelli ' 
cinquanta .giorni in sagrele. Dopo tre mesi di processo, il 
pobUico ministero non avèndo potuto rinvenire contro di noi 
la più piccola traccia di ^piraz ione,- fummo mandali alla po- 
lizia correzionale, come imputati d'aver fatto parte d'una so- 
cietà segreta, ed io, di pili, dì aver posseduto delle armi e delle 
munizioni da guerra. 

Al dibatti mento seppi una gran quantità di cose interessanti 
sul conto dai miui conccusati; Catelier era stato condannato a 
cinque anni di lavori forzati come falsario, e aveva subita la sua 
pena nel bagno di Tolone; Becker, lo stampatore degli ordini 
del giorno, era slato parimente ctHidannato a dieci anni ài la- 
vori forzati come falsario: speravo per loro che fosse una 
calunnia; ma confessarono, e mi sali il rossore sul viso. 

DouriHe fu difeso da Emanuele Arago, e questo Avvocato, 
etto si diceva'pertanlo repubblicano, segui il vecchio sistema 
dei suoi colleghi; volle salvare il capo sacrificando i soldati, e 
«i fece lecita questa strana Boriila: ■ Kon paragonate, Signori, ' 
disse, ditigondesi al giadici, non paragonale OoDrille con quegli 
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aomìni ] Li conosce egli Torse ? li ha egli mai peduli P •> e gullò 
eu di noi un magnllico sgiianlo di disprezzo. 

Io mi ronlerilai di' dire a DoiiriDe alla preèenia del suo 
Avvocalo e dt^i riosirl: «PH/e, o sijinore, cbe voi abbiate laecialo 
ignorare al voslro Avvocalo le relazioni che abbiamo. avute 
insiemi:. » Douriile stelle ziiio. 

M, Ii.ly mi difese chei uh InleiUo mpgiiariiovoli!. y,)t\ isct'se 
a recriiiiiiiiiiimii riie^i:liiiie cuuìf .ivevaii fallo yli allri Avvo- 
cali- Trillò la causa nella suslariza, ed ebbe dei. mirabili ef- 
fetti oralocj, quando, coi documenli aljB mano, provò che 
] ministri di quel tempo erano stati'eospiratori e membri di 
soulelì segrete. 

Malgrado i suoi sforzi generosi io ebbi la più grossa porzio- 
ne di qucsl'afl'iire, fui condannato a due anni di prigione. 

Bel numero dei ladri e de^li assassini fra i quali mi trovai, 
vi era un antico agonie di polizia segreta, che era sialo cac- 
ciato pi>r la fUi calliva cnndeltii, e che allora era in prigione 
per furili. Quest'uomo, avendo sapulo che io ero un condanna- 
to politico, mi si aucoslò, e, per vendicarsi dei suoi antichi ca- 
pi, m'iniziò ai segreti e ai misteri della prefeltura di polizia. 
Mi Dominò- tulli gli agenti segreti, m' insegnò le Iqro astuzie, 
mi disse i luoghi dei loro convegni, e mi pose cosi in grado di 
far andar a vuoto lutti i loro progofli por l'avvenire. 

Dopo più di un anno di prigionìa, vennero ad anntinziarcì 
un amnistia che il Re ci accordava, nell'occasione del SUO 
viaggio in Inghilterra e della vittoria d'Isly. 
- Il é^Pìnel,aegretariò generale della Prefuttura di Polizia, 
portò egli medeaimp prigione e ci fece una predtcìiccia 
p itrvilò me a non cercar più i miei antichi amici politici. 

Alcuni giorni dopo la mia uscita, venni insultato da quelli 
agenti medesimi cho mi avevano arrestato. Io commisi la 
sciocchezza di risponderli; s'impegnò una lolla, nella quale 
malmenai cosi due di loro, che rimasero slramorliti sul luogo- 
Ebbi tre mesi di carcere per qiu'sla beila impreca. 

Al primo uscire incontrai Aiburl, il piiicoìo Lciuiix, Btiivin 
e molli altri repubblicani. Albert parve provare gran piacere 
nel rivedermi, e dal canto mio sentii una vera contentezza nello 
itringerli la mano, perchè l'ho sempre amilo. Ui propose di 
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«nlrare in un caffè per discorrere, e. mi dette appuntamento 
in casa sua pni il giorno dipoi ■ 

CAPITOLO VI. 

Le ribotte della Grande-Ckaumiin — Mezsi d'eiittensa 
del cittadino Cauitidiire, 

Il giorno seguente fui esatto all'appunlamenlo. * Dal tuo 
arresto in poi, mi ^ase Albert, non c'è sialo nulla di nuovo nel 
parlilo. Dourille Toleva diriger lutto da se, ma siccome non 6 
capace, io mi son ritirato e mi sono unito con allre persone più 
inDuentI di lui. Il giornale la Réforme ci serve per far la pro- 
paganda: i redailori formano insieme con mdlii deputali del- 
•l'opposizione un comitale, del quale faccio parie anch'io come 
rappresentante la classu degli operaj. So vuoi essor dei nostri 
ed aiutarmi nella nuova organizzazione, lo ti dirò quali uomini 
sono alla nostra testa. > 

Siccome ciò preveniva ì miei destderj più cari, io accettai 
la sua offerta con sollecitudine. Fin dal giorno di poi mi OiÌbì 
all'opera, e dopo pochi giorni avevo arruolato un gran numero 
di aderenti, dei quali m'era slato anticipalamente assicuralo 
il Concor90,>e li oi^anizzai militarmente. 

Un sabato di paga, condussi Alberi in alcune fahbriche dt 
due 0 tre cento operaj , Ei non sapeva ammirare abbastanza il 
loro eniiisiasmo. Infatti non domandavano che dei capi per 
esser condotti al combattimento. 

<t Ne avrete, esclamò Albert, e cbe combatteranno corag- 
giosamente al pari di voi! > 

Albert mi ringraziò più volle in nome del comitato; alcuni 
dei suo! membri mostrarono anche il desiderio di vedermi. 

Fui invitato ad un pranzo dal trattore ordinario di quei 
signori, l'eterno Vieil-Escazo, della barriera Rocliechóuarl. Là 
vidi Caussidière per la prima volta. 

Quanto ero lontano allora dal sospettare l'odio k-rribile, 
implacabile che doveva succedere alla cordiale amicizia che 
si s^btfì in quel giorno fra noi lo modo sincero da una parte e 
dall'altra! • 
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Ci scambiammo dette bnODA strette di manfi,. e promot- 
lemmo di riunirci tulli i lunedi nel medesime luogo, per occu- 
parci degli altari del nostro paese.' 

■ Noi manlenemmo la nostra promessa, e per più di due iinni, 
Lòoulre, Tiphaine, che fu poi segretario di Caussidière alla pre- 
Tettura dì polizia, Pillies, che fu rappresentante del popolo, 
Fargin-Fayolle, Albert, Lagrange, Delahode, Grandmesiiil e 
lanli altri ci si trovarono abitualmente. 

Dopo il pranzo andavamo nell'eststo-a Cbftteau-Rouge, e nel- 
l'inveroa alla Grande-Cbanmière . Quanle-volte Cansaidière 
fece da se solo gli onori della nostra Àil(^ria. Kalla eràvi di pià 
comico di lui quando ci cantava 'il Vieux Sergent di Béranger. 
lira l'unica sua canzone, ma se ne serviva troppo spesso. 

Quando 1 fumi di Bacco cominciavano a offuscarli le idee, 
usclamava^ 

B Atleniione ! amici, vi canterò il Vieux Sergent ài Bé- 
ranger •>, 

La canzone è bellÌBsItna, ma l'abuso, il terrìbile abuso che 
no faceva, ce l'aveva resa tanto formidabile, che ognuno fuggi- 
va chi per la porla chi, per la finestra., 

— Amici ù l'ultima volta! 
-ÌN-o, mille volte no! 

Allora vedendosi esposto a non aver più uditori, si slancia- 
va ali nffiirrare il primo venuto colla sua mano di ferro: 

— Ebbene ! l'ascolterai tu e tutta intera. 

.Bisognava rassegnarsi ad un ora di tortura, perchè il di- 
sgraziato ripeteva i ritoroelli perfino tre volle' di seguito, tanto 
era grande l' entusiasmo che da se aXoaBp s' .ispirava. 

Uo giorno eravamo alla Ghaumidre, e perchè il presidente 
noti gli .accordò subito la parola, inluunò colla sua voce di sten- 
loro la Marsigliese, che allora era proibita. If presidente agita 
il campanello; interviene il padrone dello stabilimento . Ma 
essi ignorano con chi 1' hanno da fare. Bulla lo arresta: egli, 
strepita, e iniuona! Alla seconda strofa arrivato al ritornello 
lo prende in un tuono cosi alto, che arresta- soffijcato e di 
colore scarlatto. 

11 presidente lo richiama all'ordine per aver cantato seoA 
essere stato invitato. Ma Gaussidière ba ripreso Gato, e ha ricu- 
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peralo la.sua Toce. > Io ti sin ....esclama egli! Boliene che (u 
avresli prefeMto di sentiTmi cantare Tipe le vini .mVe ceJUs di- 
vin! ■ E senza dar bada al presidente, conlinua la Glrofa. Tulla 
la sala allora risuonò d'uno scnp[iiu di applausi. Causa idière 
uanla, balia, e per apparire granoso si dà un aria grotlesca. 

Kell'uscire fu urlala da una vcccliiu oenciaja anche più 
ubriaca di lui. Fu pronto a Jai ii di lu nccio, n se ne fuggì preci- 
pitosamenlecgn lei. Dopo moili^ ri<:orclie, arrivammo a trovarli 
che bevevano insieme da- un vendilor d'acquavite. Lòoutre, 
Albert ed io incoatrammo -lulte le dìlIìcoll& del mondo per se- 
parate t due amanti. 

Passando di mercato ci arrestammo an momenio da un 
vinajo, e Gaussidlère, il quale doveva qiialdie anno più tardi 
trovarsi alla testa della [lolizia, si piei:liiij con due fucchini. lo 
' lo lasciai col piccolo Leroux. La indovinai, perchè essi incontra- 
rono Grandmesnil e andarono a stabilirsi 4a un trattore della 
strada Montmaire; ed ivi impegnarono una lotta gastronomica, 
6he durà due giorni, gigantesca, incessante con grande spa- 
vento del trattore. Gre nd me sm il non fu debitore dt^lla sua vit- 
toria- che ad UDO strattagemma di guerra; si era tolto li stivali 
per stare conpiùagto. 

Fu questa l'epoca verso la quale m'accòrsi con qua] mezzo 
ingegnoso Gaussidière si procurasse il dmiaro necessario per 
provvedere a -tutte le sue spese. Ecco come faceva a batter 
moneta : allorquando la roaUina si Irovava ristabilito della sua 
ubriachezza o piuttosto deifa tua febbre del latte come diceva 
por ischerzo, andava a trovare un individuò compiacente che co- 
nosceva inabile a pagare. 

a Ho bisogno di danaro, li diceva, fammi una cambiale, io 
la sconterò e ti darò cioqne o dieci francht a, secondo l'impor- ' 
lanza della cosa . Egli sapeva bene eoo cbi trattava e non ri- 
ceveva mar una negativa. Mnnito di questa bella cambiale, an-- 
dava da uno dei numerosi patrìotti di sua conoscenza e lì pre- 
sentava la sua valuta. A volti: riueveva danaro, a volte mer- 
canzie; era raro che non riuscisse, perchè assicurava clie il 
soscrillore era buono e che in ogni oaso potevano Sila sca- 
denza presentarsi da lui. Quando Gaussidière parla d'alTart di 
commercio, o d'uà intrapresa qualunque, ha un tal accento di 
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sincerilà che i più pniiienli ci rimjn^nno-, e d'altronde come 
diffidare d' un nomo, che, conie luì, faceva, a suo dello, mi- 
giiaja d'affari nell'anno e conduceva una fila eoa) agìala? 

Inutile il dira che quando la cambiale H ritornaTs, una di- 
sgrazia imprevediita era venbta ad altraTersard inaspellàta- 
mente le sue piò niagni(iche operazioni e lo forzava a cliie- 
<)er tempo. Quando li riusciva diHìcile di Scontare le sue cam- 
biali, si dìri<;(ìv3 ad un allro ìmbnigliona simile a lui e mandava 
qnelio a trafficare co" suoi adereiili. Non citerò ad esempio che 
un vecchio u(1Ì2Ìale dell'Impero, che abita a Méry-siir-Oise, il 
quale, Ira le altre somme, ha fornito sette mila franchi per'l'in- 
trapresa dei numeri delle case per la nolle. Caussidière era il 
socio dell'invenlore. Questo vecciiio ulfiiiale era del rimanente 
una delle migliori vacche da mungere per quei signóri . 

non risparmiavano alcuno; cos) un giorno Caussidière si 
presentò dal sig. Ledru-Rollin e li chiese una somma di 25,000 
franchi, che Ledrii ricusò nell'islante. Allora Caiissidiòre, ado- 
prando i grandi mezzi, lirò fuori di tasca una pistola e minac- 
ciò di bruciarsi il cervello, nel gabinetto stesso di quell'uomo 
Spieiato che non voleva salvare un patrìolla al prezzo d'un 
sacrifizio cosi piccolo: Ledru-Rollin corilmosso si rassegnò e 
pose la, SUB firma. B col prestare cosi il suo danaro a cerlì 
.ilemocralici, che non glielo rendevano mai, e col sostenere- i 
giornali dell'opposizione, Ledru-Rotlin ha contralto quei debili 
che sono ora per lui la sorgente di lami imbrogli. 

Ma la più ricca messe per Callssl(li^re fu quella che li pro- 
euTù la iiisiirreziaiie di Crai^ovia del 18ili. Mimilo di molta 
carte di soscriiioiie, ripieno di un ardore SiJi:riiiai:lo, andava 
tutti i, giorni ad accattare a vantaggio dei l'oliacchi da tulli i 
democratioi, speculando cosi sull'entusiasmo cho ispirò sem- 
pre quella erbiea e-disgraxiaia nazione. 

Si assicura che dopo aver 'riscosso, ei si donava da buon 
ffalello di divider con essi. Foroao quelli t hei giorni del eitlt- 
dlno .Caossidìère. - - 
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CAPITOLO VII. 



' CiMt dH SocuUitmo. — d^jttum « la ma banda^ 

■ Inlanlo gli avvenimenti camminaTsoo velocemente; ngai gior- 
no scoppiavano nuovi scàndali, la corruzione si i;ioslrava con 
audacia, si avvicinava falalmentu 1' ullima vra della monar- 
chia, un solo sforzo doveva precipifarla nell'aliiaso. Che face- 
vamònoiPci riunivamo a dei pranzi , asi:ollav,nmo dei discorsi 
nei uonuiliaboli. Gli uomini dui parlilo s' iin])ayiéri!avano, ia- 
v.ocavano l'ora della loUa e non volavano più conlenlarsi ibi 
nostri ordini del giorno. Minacciavano di. lasciare il comitato 
della Réforme-e di formarne- un- «Uro, oQmposto d' .uomini di 
più energia .* ' ■ 

Comunicai il loro progetto a Albert e lo invitai a venirli a 
vedere . Ei fu ricevuto malissimo ; ■ So le cose non si sciol- 
gono dentro un mese, li dissero, noi lasciamo da parte tutti ì 
vostri scrittori dalla Riforme. Non sono che dei gaudentoni, dei 
pilastri d'osteria, che spendono [o piacéri e io orgia i- danari 
dei nostri abbonaménti. 

< Il vostro Léuutre, che si vanta di spendere 90 franchi il 
giorno al caCfò, é un arxttò, come pura il vostro Flocon. Dopo 
quattr'anni la Riforme s'è ingojati più di 300,000 franchi, Cf 
sapreste voi dire uve sono andati i 17,000 franchi delle soscrt- 
2Ìoni a vantaggio di^i Pollacctii?' .Si'nza dubbio saranno an- 
dati a riunirsi ai 1,500 franchi versali [iut offrire una spada 
d'onoro all'ammiraglio Dnpetit-Thouars. Si cr<?<lut)o essi che ciò 
possa durare 1 Se agissero almeno! ma non fanno alcuna cosa. 

I faJi^oami soprattutto e gli uomini della Cbapelle-Saiot- 
Deois erano i più malcontenti. 

filel riaccompagnare. Al beri, gli dissi * Come li trori? 

~ Essi stanno per irrompere e comprometter lutto », 

Mi promise di esporre lo alato dalla coae alla prina riunio- 
ne del comitato. - 

' Queito daaaro fn venato pia lardi nella caiia del comitato 
poUacco, dieb-o I reclami, del HaHonal, 0. quale per no (eotlmenio 
naturale di fratellaoM prendeva tolte le occaìioal di lormeDUre la 

Jté forme. 
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Cume avevo preveduto (jiici signori non si occuparono che, 
pochissimo ili questi reclami. I patrioUi indignali si divisore 
in moke fra/ionl. I piti esaltali TurDiarono con CoiUneau un as- 
sociazione che prese ii titolo di Socialista materialista. Colfi- 
neau era ufi uumo assai rispettabile, ma d'un carattere cupo e 
slizìoso. Si rammuntitiu \a sue dispute con Cabet. 

Le predica^ioiii insensate dei comunisti avevano traviali gli 
uomini di ColTlneau. Avevano ìnleBe a modo loro le teorie di 
Fourier, di Cabet e di CoCisidérant. Emessero le più strane 
dollrine; siabilirono it [urto come pi^ncipio, e«iò era logica coi 
loro antecedènU. La maggior parte di essi s'erano gettati Dèlie 
cospirazioni, perchè nulla avevano da perdere, e facevano qaor 
sto singolare ragionamento: 

« Roviniamo i butlugaj eì commercianli, ci -hanno rubalo 
assai, e poi ne Taremo dei malcontenti; ciò aervìrà ai DOstri 
progetti rivoluzionar]. ■ 

Gaminciarono a metter in pratica le loro teorie, saccfaeg-' 
glande la bottega d'un calzolsjo, e la spogliarono completa- 
mente. Àdoprarono parimenti l'espedienle di Caussidière e 
infestarono il commercio di cambiali a comodo: devastarono 
i campi nella notte, e rubarono a mano armata sulle strade 
maestre. 

Avevano bisogno d'un gran numero di complici per condurre 
S buon fine delle Operazioni così estese; qujndi è che si fecero 
conoscere a. molti dei loro antichi amici. Gli uni li respinsero 
con avversione, gli altri li denumìarono ai galantuomini del 
partito, altri infine li consegnarono alla polizia . 

Questa banda fu giodicita daU'Xssiaa nel 1847, e il mag- 
gior numero fu condannale a delle pene inramantl. Ecco il re- - 
aollato di questo fatto doloroso, che gettò il disordine negli 
animi. I veri repubblicani ne rimasero costernati. 

Il socialismo apparve così sotto ben tristi auspic]: si pre- 
senio da principio còma un ramo del comunismo, e oggi minac- 
cia d'invadere la S(i[:iclà intiera e non dissimula più le sue 
speranze, lo lo dico nllamente, guai alla Francia,-guai alla ci- 
vilizzazione dell' Europa se mai questo partilo trionfasse per 
la debolezza o piuttosto per la imperizia di coloro che ci go-. 
veroaDo! Allora non più arti, non piii industria. Si redrebbeto 
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finniiDvare più BaiigiiinosB ie proscrizioni àel 95, i COmitaLj di 
pubblica salute, la divisione dei beni, Ja ghigUoltina in perma- 
nenza, il regno del terroru, 'collo passeggiale nollurne per 
iapaventare lutti i cittadini. 

Eaonsi dica che io rappresento il quadro con colori tetri: 
questo è un riepilogo Tedèle di ciò clie è sialo detto per diciollo- 
anni nelle società segrete; c se il Febbrajo non ha condotti tutti 
qiiesU disordini, egli è purché iianno preso la direzione degli 
affari gli uomini poderali del partito repubblicano, ed banno 
uputo contenere quelli che §ià avevano, cospiralo con loro. 
Cosi quanto odio noo si sono e»i tirali addosso per aver sal- 
valo il paese dalle convulsioni dell'anarchia, nella quale una 
barbara fazione voleva cacciarcii Chi non si ricorda delle 
giornale troppo funeste del Giugno! qual prova più sanguinosa 
si dovrà.darneI 

Oggi ancora, che cosa fanno i loro agenti? Eccitano, spin- 
gono i malcontenti alla rivolta, non dissimulano più t loro pro- 
getti; se mai trionfassero, essi non ascolterebbero più la voce di 
colora che gli avranno con tant'arle diretti durante i primi gior- 
ni della rivolnzioae. In una parola, . hanno bisc^no il' un Mor- 
tedl-Orasso rivolozioitarìo; Proodhon )o.liB detto, ed egli deve'* 
conoscerli . ' 

Che cosa si fa intanto per combattere un nemico tanto for- 
midabile? che cosa 6Ì fa in presenza di cenlo mila voti''dati in 
Parigi a dei nomi Tin allora sconosciuti, scelti a studio dagli 
scaltri del partilo per far vedere cgn qual disciplina egli agi- 
sce? Si parla di una Ifga contro il socialìstno, d' una Crociata ; 
si minaccia di sopprimerlo colla violenza. Cattivo sistema; la 
persecuzione genera i proseliti, e la più cattiva dottrina, messa 
allo slreUe, perseguitata avrà ben presto numerosi aderenti. Cosi 
È accaduto dal princìpio del mondo in poi. D'altronde i veri 
capi del partito socialista presentano le loro idea in un modo 
ingegnoso e che può a prima giunta sedurre gli spiriti i più 
forti. Questi sognatori coi loro prmcìpj,'per assurdi che sìeoo 
nella sostanza, affascinano l'immaginazione delle classi Jabo- 
riose;^ quindi gì' infingardi, gli ubriaconi. e i vagabondi vor- 
rebbero metterli io esecuzione io unà maniera immediata ed 
SHolula. 
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Ecco Forae un mezzo il più sicuro di comballere e di vin- 
cere il socialismo, so non fosse pericoloso per la società, che 
verrebbe' esposta ad ima terribile Ècosaa. Sarebbe quello dì 
offrirli ttitle le facilità per mettere il suo sistema alla prova. 

Si vedrebbero subito i capiscuola presentare le loro dot- 
trine tulle conlrarie le une alle altre. Si lacererebbero foi denti 
senza tregua nò pìelk; presenterebbero dei progetti insensa- 
li, e vorrebbe ciascuno Tar adottare il proprio, come il solo ca- 
pace di assicurare la feliciià degli uomini. Le loro intermi- 
nabili e folli querele farebbero presto s disingannare quelli che 
sono di buona fede, e il socialismo cadrebbe, sotto il ridicolo 
della propria impotenza. Allora i repubblicani moderali pro- 
porrebbero le leggi rigeneratrici e di progresso che devono as- 
sicurare il benesseri! di!gli operaj e farebbero benedir la repub- 
blica ; nel mentre elle oggi le preoccupazioni della difesa arre- 
stano la bnoiia volontà dui legislatori, e li fanno rigettare qua- 
lunque miglioranienlo . 

Cosi quegi' infelici, che sono traviati dagli ardenti oratori 
del socialismo, si sono condetti a non sognare che II caos invece 
della vera repubblica, che soia poneva assicurare li loro sorte. 
E, per il limore clie ispirano, si vede ^etlarsl oellé braccia dei. 
veccbi partiti una notabile porzione di cittadini, dei quali la re- 
pubblica si era sinceramente quadagnate le simpatie. 

CAPITOLO Vili. 

Il comitato dimdmte— Lt bombi i$ieeniiarie- 

Dopo quel'fatto infelice di GofDnsau, il comitato comprese 
che era tempo di mettersi alt' opra, di riunire le varie frazioni 
sparse del partilo repubblicano, e di sottoporle a una direzione 
superiore e inielligonle per evitare in avvenire delle nuove 
catastruG. Io fui incaricalo di questo lavoro con Albert-' 

La mia missione consisteva nell'andare a trovare i capi i più 
influenti e apiegar loro le intenzioni del comitato centrale. 
Durante questo lavoro Io-ebbi la fortuna di poter qiettere a 
profitto (e indicazioni che mi aveva date in prigione- l'ez-spia 
del quale ho parlato, per evilare d'iobatlermi nef falsi fratelli.' 
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Conobbi pvcsio la vuritk di qusDLD ini BT6TI delto e seguitai ì. 
Buoi consigli, . ' 

In una delle mia escursioni notUirue, fcorei Delahode, che' 
'passeggiava sul Quai-Vollaire, tra il ^ohle del Carrousel e il 
ponte delle AtIì. l^loveTa dirottamonlo, e questa circostanza mi 
fece far delle riflessioni. Che quel caro Delalfode attingesse an- 
ch'egli per casu nella cassetta i\nì fondi secreti, domandai a me 
slesso? Ma ramniuntaiidiimi le snu canzoni, le sui' maiznifìche 
strofe sull'Irlanda e la Polonia, o soprattutto gli ailiculi violenti 
che scriveva nel giornale la Riforme, giudicai la cosa impossìbile 
e andando a dirillura verso di lai, li hatlei sulla spalld, e'dissr, 

— Bona sera Delahode! 

' — Oh! fece egli, con aria di sorpresa. 

— Che diavolo fai tu qui a quest' ora e con questo tempo 
orribile? 

— Aspetto un p. . . . f. . . che mi dove dare dui danaro, e 
8iccomo passa di qui tutte le sHre a qufsl' ors, u' mi pn-^lierà, 
se no . . . e l)al1è vluli'hli'nienle il suu ba>lane stilla spai iella . 

Io m' accorsi subito che voleva sbarazzarsi di me. Ma sic-r 
Come s' avvide che io m' ostinavo a rimanere, tutl' ad un tratto 
diise: «Obi ma à un ora che l' aspello I tornerò un altra volta 
H con un tempo miijliore .■ > 

Fot, dopo avermi data la -buona sera, mi lasciò prendendo 
dalla parte del ponte del Carrijusel ed io presi dalla parte di 
quella delle Arti. 

« Ah! tu vuoi ingannarmi. Ma non sarà detloche io mi sia 
bagnalo (ino alle ossa, senza avere scoperto il mistero che tu 
vuoi nascondermi . n 

Invece di prendere il ponte delle Arti mi appiattai sotto gli 
' archi de) palaxto dell'Istituto. Era cjrca mezzanotte e alla luce 
dei lampioni del gas. lo riili ritornare indietro, guardando àjK 
tutte le parli se io era in agguato sotto quatcbe portone. Pare 
che-si rassicurasse, perchè lo vidi, ricominciare la sua pasfieg- 
giala in lungo ed in Isr^iu come prima. 

Uti quarto d'ora dopo scorsi la vettura dai -iampioncini 
verdi , che il mio eK-agenle mi aveva descritfa. Si fermò sul. 
canto della strada dei Petits-Auguslins, e ne discese un uomo. 
Delahode, traversò la aliadB e gli andò direttamente incontro. 



.Parlarono db momeotoj poi vidi che Delohode fece l'aUo di 
chi bì malte del danaro in (Baca. 

Che cosa andava danqne dicendo, che aveva un cgtliTO de- 
bitore? ah! si conoscono! ne ho saputo abbastanza, e partii. 

Tnlta la mia attenzione si portò allora ad allontanare Dela- 
hode dalle nostre riunioni, e Bopraltulto ad impedire che Al- 
bert cadesse in qualche laccio, poiché egli era la chiave del no- 
stro edifiziCi. Ricorsi all'aaluzia; perchè se avessi dello allora 
quel che io sapeva di Delahode, sarei passalo per un calun- 
nislore. ' ' . 

' Alcuni giorni dopo, K fa ricusalo dd arlieoJo che voleva 
fare inserire nel giornale la Riforme. La sua vaniti di scrit- 
tore ne rimase offesa . IO lo consigliai, di fondare on altro gior- 
nale, ciò che fece d'accordo cod Filhes e Diipoly. Pubblica- 
rono anche il programma di un giornale il Peupte, e durante 
questo tempo ne fummo quasi sbarazzati. 

Qiiefle iin( ii|ii7Ìiìrii non mi dÌBlornavano però dal progetto 
che yvfiv.n l'oimiiiu il comitato. Scopersi una nuova fazione 
che mancò poco non compromettesse da capo il parlilo. Un certo 
Cullot mi messe in rspporlo con essa. Era numerosa e di- 
retta da- dei furfanti. Culol mi fece -sapere che avevano riso- 
luto di preodet per forza la Tuìleries e di uccidere Luigi Fi- 
lippo. Siccome avevan bisogno di far acquisto di armi, avreb- 
bero saccheggiato fa bottega d'un cambiamonete per procu- 
rarsi i) danaro necessario. 

Fondevano palle, si esercitavano a fabbricar della polvere e 
delle bombe incendiarie, delle quali una «ola doveva bastale 
per incendiare una caserma dì guardie municipàli . 

Dissimulai la mia sorpresa al racconto di tutte queste ma- 
raviglie, e andai con lui ad una delle loro riunioni, che si tene- 
T.a presso un vinajo nella strada delle Écluses, subborgo San 
Martino. 

lo sentii disciilcrvì i progetti i più insensali. Il vinajo mi 
mostrò una forma clic fundi'va cinquanta palle per volla, e jioi 
portò dei fern da Inncia. In qui;sto punLo arrivò Barhasl, se- 
-guUo (la due individui, uno dei quali ora di quelli che tenevo 
fra i Bospellit Appena seduto, il cittadino Barbasi domandò la pa* 
rola per una comanicazione importante, ^ooraote.e stupido 
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air eccesso, qaeBl' aomo aveva nonostante grandissima prelèn- 
zione all'eloquenza. Il euo discorso, che minacciava d'esser 
lungo, fu interrotto da Volhicus, il quale mi domandò lo scopo 
della mia visita . 

Allora li spie-gai che io ero incaricato dal comitato centrai» 
di rannodare tutte lo frazioni diviso (iul partito repiiliblicano. 

Il cittadino Vclliicns, uno dei bei parlatori del luogo, preso 
allora lu parula. Ma avendola presa ne! medesimo tempo Bar- 
basi e Vitou, io mi succhiai tre discorsi, nei quali non capii che 
ona cosa, cioè cbo io ero mandato dagli arìrid della Riforme 
per divìderli. 

Risposi che fra i membri del conùlato non jconoBceTó 
cbe Albert, e che se lo desideravadO, lo avrei condotto alla 
prossima riuninnc. Avevo appena terminato di parlare che fu 
picchialo alla [iDrta e vidi entrare duo bravi lavoratore carichi 
di piombo, chiì vivevano rubato per fiìibricar palle. 

Questa circ<iflfanzn hiislù per lìiiLi-riniiiarmi a non rimanere 
più a lungo coii loro. 

' {I -finajo accom|)agnandomi all'uscio mi' disse che dava da 
mangiare a tutti questi palriollì, ma che era rovinato e che 
aveva fretta dì vederli impegnare la lotta, iwichè era ridotto 
a sgomberare alia chetichella ( senza rumore e dandestina- 
mcnle). 

Fremei nel pL-usare che fra di loro avevu riconosciuto ana 
spia, e che iii^I caso d'una visita della polizia io sarei Stato con- 
fuso con dei ladri, come un altra volta CoiBnean. 

Alberi, al quale raccontai tutto, divise i miei timori, mi pro- 
mise di vederli e di far di (otto per farli rinunziare a dei pro- 
getti così detestabili. *■ 

Passati alcuni giorni, Cullbt e Titou vennero da ine e mi 
condussero a una riunione che si tenera alla Tìlletle presso on 
vinaio ; mi dissero che era necessaria la mìa presenza, perchè 
avevano preso delle inTormazioni, e ch'ero uno dei buoni; che 
se volevo essere dei iuro, mi a!l'riv;ino una posizione proferi- 
bile a quolla che avevu ini mcrtjaiili di carta della Riforma,,i 
quali non orano repubblicani che di nome. 

Arrivati dal vinajo, il quale si chiamava Gorao, affigliato 
esBO- pure alla pocietà, ci trovammo tlna nniseioBa riunione. 
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Ii'dralorè Telhicus prese la parola: propose di nomioare ttn 
comitato ccmprulo di cinque miimbrl, i quali sarebbero di-' 
■ chìarali in permanenza. Questi membri avrebbero -ricevuto 
cinque franchi al giorno per uno, levati dalle tasse, e reso 
'Conto, ogni cinque giorni, ai capì di brigata delle misure ri- 
voluzionarie che avessero adottato. Due agenti rivoluzionarj, 
mantenuti a spese dell' associaiione, trasmetterebbero e fareb-; 
bero eseguire gii ordini del giorno dei comitato. ■ 

Chiunque avesse palesato uno dei membri del comitato sa- 
rebbe cacciato via. I membri del comitato non dovrannp mai 
Tederai ubriachi-, sqrantio Irrevocabili: quando glj-aderentì sa- 
ranno in Dumero di mille sì darà principio alla insurrezione. 

Volevo ritirarmi, ma insistevano col dirmi che la mia pre- 
senza non avrebbe dato nessun ioL-omodo, e che contavano 
sulla mia discrezione. 

Cu cappello nero, tutt' unto, fu posto sulla tavola, e cia- 
scuno vi depose il suo voto. Ecco il risultalo dello squittinio: 
Feret, dello Moustache, Poilìet, Titou, dello il Papà, Cullot 
e Telhicus, dello il Hapé. La polizìa, ebbe fortuna, e secondo 
il solilo, avvenne che avesse degli agenti anche nel comitato. 

Tutti j membri presenti giurarono di noii palesar mai quello 
che era accaduto. 

Il primo passo del comitato di cercare di procurarsi del 
danaro per fare acquisto di armi e di nluiiiiioni. Lednt-Bollin, 
al quale sì diressero per ottenere una cambiale di 1000 fran- 
chi, destinata a far riuscire a bene una rivoluzione, se ne tirò 
fuori pulitamente dicendo loro che nna cambiale di 1000 
franchi non era sufficiente per rovesciare un governo.- 

La prima volta che' m'incontrai con Albert, mi domandò 
se sapevo nulla di nuovo relativamente agli uomini della Vil- 
lette. Alla mia risposta negativa, mi disse : ■ Tu menti, lì hanno 
nominato membro del loro comitato, tu sei con loro. > - 

Le mie spiegazioni li fecero conoscere il suo er^'ore. In 
qnesLo momento entrò nel c:iiTè Vt^lhicus e si accostò a'DOi eoa 
yn aria grave e severa, e, dirigendosi a me: • v 

— Voi, parlavi di noi, siguore, mi disse? 

— È veroi li rispóse Albert, e delle in uD.gran Bcopplo di 
risa, che io non polel lare e meno di ìmllare, vedendo la va- 
golare accoBClatura dì Velhioos. 
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Con strana, a! era laglieli luila 'In barba e portava gli 

occhiali lurchint. II cappello biDoco, di un illezza prodigtoaa, 
la cravatta bianca e il panciotto bianco contrastavano singo- 
iamonle col restante dei suoi obiti. Le scarpe, di una smisnra- 
la lunghezza, rassomigliavano assai bene ad un paro di bab- 
bucce: i suoi calzoni neri li ricuoprivano le ossa che spunta- 
vano da^tutte le parli, e la giubba nera a coda di rondine, che 
■i era fallo prestare da un falegname d'una statura colossale, 
li arrivava fino ai calcagni; e per darsi l'aria di un perfetto 
zerbino portava sul braccio quel suo solito paietot da eslate, 
che gli aveva fatto dare dai suoi il soprannome di Sapi. Fu- 
mava un sigaro da 5 centesimi e aveva in mano un giunco da 
due soldi. 

Tutti quelli che frequenta va no. quel caffò si accordarono 
con noi e dettero lutti in un immenso scroscio di risa. 

Velhicus benché susoettibiiiasìmo, seppe però contenersi. Era 
uomo' di una certa intelligenza, ma dì una vanità eccessiva e 
pieno di fldnola nel suo merito. GÌ pregò di uscire, perchè 
era venuto, diceva egli, per parlarci di cose ^erie. 

Quando fummo fuori; «Io soi, o signore, che voi non avete 
serbato il segreto su ciò che avvenne nell'ultima nostra adu- 
nanza e che ne raccontate tatte'le particolarità a chiunque le 
vuole ascoltare . 

— Tìngann^ li risposi;» e 1) raccontai i rimproveri che 
mi avea fatti Albert a moUvo della mia discretezza. 

Allora mi chiese scusa e con un tuono grgve mi disse; 
• Darò conto ai miei colleghi del mio errore a vostro riguar- 
do, cittadino. » 

Subitochè mi chiamava cittadino, m'accorsi che avevo 
riacquistala la sua slima. Quando i repubblicani tra loro si 
danno il titolo di signore, ò EÌnonimo di birbante, Ai scel- 
lerato, ec. 

Noi capimmo subito qual era lo scopo di quel suo abbiglia- 
ménto, allorchò ci disse che veniva incaricalo di una mimone 
dipìomaliea per Albert. 

Egli ed i suoi colleghi del. comitato della Tilletle avevano 
risoluto^ per rinteraase della causa, meUendoda parte le dis- 
senzìonijiatticobrii di chiedere la fusione dei due comitati: 
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in consegiionza pregava Alberi di farli avere un udienza im- 
mediala dal cdmiialo della Béforme. 

Alberi li risposi; die il uuLuilaio non teneva cho dolio se- 
diile assoli! la rumi lo scj^rele, e eln; uon avrebbe imlulo comu- 
nicar con esso cbe pi-r mezzo d'un dei suoi membri delegali 
u qiiesl' elTello; che per altro oderiva se Slusso per mellersi 
(lireltafncole in rapporto con Lui e coi suol coilfghi. 

Velhìcits, benché molto imbaratsato, accelLA Is prqioaizione 
di Albert 6 c'invili per il giorno dopo presso Gorau. ' . 

Quando ei ebbe Usciali: «Hai lu capilo quell'imbecilli! mi 
disse AiliiTi, andare a formare un comitato! Compromelleraiino 
ttilti; la polizia te li agguanterà, perclii.', determinali come sono 
dì finirla, si getteranno in qualche pazza iniraprcsal L'unico 
mezzodì IiliUoimtIi (■ 'inelln d'andarli a trovare e adoprare 
l'aslirzii per coslriogiTli a sciniiliiirsi. ■ 

Quelli della Héforme si rimessero al nostro zelo per tutto 
quello che potevamo tare a questo riguardo. 

Ci portammo dunque il giorno dopo da Gorau. L'aesem- 
blea era completa, erano slati convocali tulli vecchi e giovani, 
per ijnesla sednta dì parala . 

Era sialo fallo vi^iiro, pi'r opin)rl(> ad Albert, il ciltadino 
Lacambre, dottore in medicina, e.i -professore di rultorica ec. 
Per disLirazia io uro stalo prevenuto fin dalla mattina di buon' 
ora di una tal di<posjxiDiie, e Albmrt, avvertita da me, dichiarò 
appena entralo che si sarebbe ritiralo se /imane» Lacambre; 
aggiungendo che lo sue eccentricilJt e le sue inconseguenze 
passate lo dovrebbero fare escludere da qualunque riunione 
politica. 

, ■ Pòicliè sembra al sig. Alberi che la mia presenza possa 
eompromellere, disse Lacambre inchinandosi con affettazione, 
io mi ritiro, ma sono sempre alla disposizione dì quei cittadini 
che mi liunno onorato della loro fiiJucia. n E se n' andò accom- 
pagnalo da alcuni amici devoti, chi3 non vollero abbandonarlo. 
Si dissero allora.delle lamentazioni degne di Geremia: «Ahi che 
disgrazia! se se ne aresse a male, se ci .abbandonasBri » 

Quella povera gente abituala a sentirlo discorrerà per dielle 
ore intiere sulle famiglia, sul libero arbitrio, sul Vaialo, sulla. 
H^ubbUca di Spari* a sulle leggi di Licurgo, tulU donna, sul 
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lavoro in eomunè, stali' egasgliaiiiB dei pttrimoD), sulla sop- 
pressione delle iDonele, su lutto finslmente e anche di più, si 
credevano condannali per sempre all'ignoranza, perdendo quel 
preiioso oratore. E poi facevano lanlu vonlo della sua retlorìca 
per offuscare Alberi! 

Iia seduta stava per principiare quando si conobbe che il 
presidente d'iità, il papàVitou, era assente. Sì affrettarono 
a oercarlo e dopo un assai lungo spazio di tempo liiiscl dr 
trovarlo che s» la beveva da un vinajo presso la barriera, nel 
tempo che divorava rlei pa^liccìni dei quali era ghiolliasimo. 

Fu cundotlo cjn mille altenzioni allo sgabello d'onore. 
Volle |)rcndurc la parola e pronunziti nnchii alciinu parole-, ma 
r ubriaejiezza tiella quiilo era immerso non li permiae di ter- 
minare la prima frase, eti ngniino si ai^corsts che lo svcnliiralo 
aveva dimenlicalo uno degli arliculi essenziali dol regoiamenlo. 

Velhieus allora prese subito la parola, e Vitou pieno di 
fiducia nell'eloquenza del suo amico, lasciò andar la testa sulla 
tavola « e'addormenlò profondamente. 

Dopo alcune discussioni, Albert lesse un ordine del giorno 
assai guerriero, serrilo da Delahode,' la di cui lettura non fu 
inlerroKa che dal forte russare del presidente d'età. 

Uscendo da questa riunione Velhieus ci candnsso in varj 
luoghi dove si adunavano dei membri di questa stessa frazione. 

Allorquando Velhicud et ebbe lasciati. Alberimi disse: «Essi 
sono numerosi ed ha notalo fra laro molli uomini d'energìa^ 
Iratiiamoli bone, che potrebbero un giorno èsserci utilissimi. 
Bisognerà, io credo, fare qualche concessione alle più ragio- 
nevoli (Ielle loro idee. Mi promise di scuolere l'apatia d^li' 
uomini della Réformt. 

Di fatto arrivò tino a minacciarci di separarsi da [oro, se non 
ai deciduvano a prendere un andamento più rivoluzionario: If- 
fu promesso. 

Tulio dunque andava bene, quando venne a Cntlot U ma- 
lavventurata idea di cadere in una seria trappola. Uni delle' 
glorie dal comitato propose di i»bbrieare delle nuova bombo 
incendiarie, assicurando che un centlnilo basterebbero per 
Bterminara latta la guaraigione di Parigi. Si misero snbilo' 
all'opra; fu falla una prova nella [uanuni di S.Dionigi e quan- 
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Innque non rlnseisse del lotto, eenrl però per darsi con' pìSi 
accanimeoto a superare talli gli ostacoli. Fu speso tulio il 
danaro in esperienza infriillnose. 

Inlanto uli tiomini mormoravano; chiedevano ad alte grida 
quesle famose bombe delle quali più non si parlava. «È stalo 
mangialo il nostro danaro, dicevano essi, bisogna revocare il 
comitato. » 

Questa minaucia prodasM l' effetto. Si misero all'opra; m»' 
mancava il danaro. Gullol raccolse una cinquantina di franchi 
coi quali furon fabbricale alcune t>ombe; furoii mostrate ai' 
malcontenli e si calmarono. 

, Seppi allora che doveva essere scontala una cambiate col sig. 
V«IIÌL'r, queir «ITiziale di Mery-sur Oìse, di cui ho parlalo a 
prì^03ilo di (l.iiissiiiitTe. 

lljiiest' uomo faceva parte di tutti i comitali; bonaparlisti, 
legiUimistr, repubblicani-, i cospiratori io ricompensavano cosi 
del BU^ttaccamento a quattrini contanti. Soltanto gli onori dei 
quali era coliti^ non andavano troppo -a genio della sua fa- 
miglia, che p^rfò perfino di farlo sottoporre. 

Questa volta rimasi d' accord» con Albert dì prevenfrlo , 
e feci il viaggio di Mery con Vilou padre, che restò in un 
osteria del villaggio. Vallier mi ringraziò e mi raeconlA tulli 
gli inganni per parte dei patrioEti. 

10 dissi a Vitou che il bonapartista non voleva pìA melter 
mano a tasca. ~ 

a Uno di più che sarà impiccato a cagione del Guo rifiato » 
mi rispose. Il comitato a questa nuova rimase alterrtlo: an- 
che 'questa volta toccò a Gullol a venire in loro soccorso . 
Levò dì sotto quindici, franchi ad un Medico dulia Villette, e 
l'indomani, riunì un altra cinquantina di franclii: con questi si 
fabbricarono delle bombe che riuscirono a maraviglia: l'urto 
solo bastava per InGammarle. 

11 comitato trionfava. Barbasi, il quale aveva contribuito 
flila loro fabbricazione, ne chiese due per dar fuoco al mer- 
cato del Tempio cbe rovinaTa il bdo Còmmercio dì sarto. Li 
feci osservare che più di quindicimila persotts del popqlo 
vivevano con q^el mercato, e ohe se un fallo simile venisse 
scoperto non si forebbe che rendere odioto il parlilo: li. fu- 
rono negate. 
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Un giorno andai da Cullot nel momenlo che faceva delle 
bombe. Nell'entrare vidi che s'infiammava il fosforo che 
«gli pigiava dentro per la piccola apertura; 

— Ha la bomba scoppia! esclamaf' 

— Che hai paura? mi rispoae. Mi misi a sedere vicino a 
Ini; Viion figlio se ne stava da parlo. Il bambino di Cullot 
era chinato presso suo padre. Tuli' ad un tratto scorsi un 
granello di polvere che era rimasta sull'apertura infiammata. 

Prendere il fanciullo, gettarlo su di un letlo nella camera 
vicina e serrar la porta dietro di me fu l'affare d'un mo- 
mento. La bomba scoppia con un fracasso spaventevole, e 
rompe i vetri della casa. La moglie di Cullot gella un grido 
acuto. 

Io m' aztardo a aprire V uscio; la slama è piena di fumo « . 
di fosforo: si affogava. 

Cerco a Iasioni Cullot e lo trovo in cucina dove sua moglie 
li gettava dell'acqua sul viso. Lì strappo di dosso la sua bluse 
che bruciava e l'ajulò a méllersene un altra. Prendiamo 
subilo le bombe e le portiamo via per nasconderle in un ter- 
reno vicirio, poiché il portiere e i pigionali aceorrevano irritati 
e minaociando «di ehiamare il Commissario , X.a tomba era 
' saltata in aria • non era scoppiata che a) disopra della t^ta 
a Cullot. Vitoii figlio si era lanciato sul pianerottolo ed era 
fuggilo via a precipizio. 

Alcuni giorni dopo ce ne andavamo con Cullot per fare 
degli esperimenti, quando alcuni agenti di polizìa li vennero 
addosso verso la barriera della Ghapelle. Vìloti pa<ire e un 
altro furano arrestati. Io respinsi uno degli ageniì che voleva 
mettermi le mani addosso e fuggii insieme a diversi compagni. 
Notti che M04istache aveva ricusalo, contro il suo solilo, di be- 
•vere un bicchier di vino con noi e che al momento che gli 
agenti ci si avventarono addossa egli se ne slava alla sua fine- 
stra. Io dissi fra me: Aa avuta una buona ispirazione. 

Non vi erano prove contro di me, e la moglie di Cuilol mi 
disse che non avevo nulla da temere per parte di suo marilo 
uè di Viton padre. M'impegnarono anzi di continuare ad or- 
ganizzare gli uomini della Villette, e. Io feci; soliamo presi 
h precauzione di molar di caia. 
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Come aTCTS preveduto Albert, il caso avvenuto a Giillol fo 
un male che produsse un bene; poiché sbarazxali di quel co- 
milalo liirbolento e coll'ajuto d'un amico devolo, potei in 
breve organizzare e discipiitiare quegli uomini. Allora Alberi 
vedendo che questa occupazione mi portava via tutto il tempo, 
chiese a mia iìisapula al comilala di accordarmi un sussidio 
per indennizzarmi della perdila del mio lavoro. Flucon B ri- 
messe dui danaro per me e per il aito bmico. Ricevetti cod 
qualche cenlinajo di Trancbi. 

Quando ebbi mosso Albert in Hpporlo con tolti I capi di 
Iirigati, ei mi disse: « Adesso son tnuquillo; tengo Io la cbia- 
ye e noi possiamo fare la pace o la guerra. Domanderò qualf 
che buono di mille franchi per comprare della polvere, e. se 
la Séforme non si muove, tu vedrai quello che saprò fare. 

Alcuni giorni dopo fu arrestato sulla delatioM di Vlton 
figlio. Io corsi a prevenire Flocon. ^ 

<■ Hu da farvi sspere qualche cosa, mi disse; abbiamo- Dna 
spia che non 6 forse estranea all'arresto d'Albert, e stasera K 
chiederemo una spiegazione. Le;;geie questa lettera. ■ 

Era diretta al sig. Turmel, vìnajo nella strada di Puitou. ÌÀ 
si diceva; ■ So continuate a mullervi innanzi sempre a questo 
modo, vi perderete e non mi sarete più di niun vantaggio. Si 
hanno di già dei sospetti sopna di voi: ritorrale it\h . Ré formo, 
perché io stento a credere quello che ni .airete deMlo. Andalsad 
assicurarvene (li nuovo. » Questa-, letier*^ «ra stata messa alla 
posta della Prefettura. 

Turmel, che na. atM»- m^njhiLft t oerewtt, tr«Nò. Cerc6 S 
giustificarsi; ma per •tetwÌ'diM>Ì'SegiiÌtò'itd>HB«r eoRaideralo 
come una spia. 

Albert fu rimesso in libertà pochi giorrti d»po_il suo arre- 
sto. Mi di9Su che aveva sentilo prununoiare il mio nome dal 
giudici) d'istruzione, e che probabilmente stava per esser ri- 
lancialo un mandato d'arresto contro di me, perchè Vilou figlio 
avevn denunzialo anche me. 

Il famoso Considero si trovò mescolalo, non si sa come, in 
quest'altare, senza dubbio per itooprir terreno in prigione. 
jSeppe così beite eccitare contro di me gli ai(r4 imputati, clw 
lutti, ault'esempio di Vitou, mi desigoaroDo come il capo priii>- 
cipale di questa eospIrazioDO. 



OppiesM dt lulle qneste acciiee, fui condannato in conlu- 
macìa a quattro anni di carcere e sllreKanlf di sorveglianza. 

Tale fu la vera istoria del fatto detto delle bombe incendia- 
rie, che Canssidière, davanti a IT Assemblea nazinnale, si tempo 
della commissione d' inchiesta, confuse, a bello studio, con quei 
morl&lelli che un nionomsniaijo-spai^cva la sera per le strade 
di Parigi. Egli os& di accusarmi di avere sparai quei mortalelti 
per ispavenlaro la popoitziuno; adesso non ho bisogno di di> 
fendermi da quell'accusa, perchè qael povero pazzo è sialo 
collo sul fallo. 

Io tulio questo vi fu per me qualche cosa di più funesto 
della mia condanna: siccome io non «ro sialo arrestato, mi 
accusarono di iradimenlo t miei co-accu8Bli, quelli stessi che 
mi denunziavano! ' ' , 

Quesla imputazione fìi per me dolorosissima. Scoraggilo, 
dissi ad Albert che ero risoluto di rilirarmi lino al giorno del 
combattimento, che, speravo, non si sarebbe fiitlo aspollare 
mollo, e che allora avrei fallo veliere ai miei calunniatori chi 
di noi avrebbe saputo meglio difendere la causa sacrosants 
della Repubblica. Lasciai Albert come si lascia tin amico, e 
partii, col cuore oppresso dalla tristezza, per l'Olanda dovd 
«vevD dei parenti. 

Come si vede,: non A lutto cobr di roM quando si lemmo 
t ignori democnllcl col lisehio della propria rHa: in tal ser- 
vizio si rischia' ancora' il proprio avvenire e 41 proprio onore. 

CAPITOLO IS. 

La rivoluzione di Fehbrajo . Come si stabilisce vn 
Goterno Provvisorio . 

Alcuni mesi dopo seppi dai giornali francesi, che leggevo 
ton assiduità' nella terra dell'esilio, la manìleataxìone die do- 
TOTB aver luogo nell'ocòasionedel bBnehetto d^ dbodeohno cir- 
condario. Capii che era giunto il momento, che si prejrai^vano 
'■dei gravi aTfenitnenti. 

" Partii dunque; e arrivai a Parigi iì 31 Febbrajo la sera. 
Ti' indomani, di .buoD ora violai diverso falAVtché, riunii slcir- 



Ili uomini dolermlnali ed arrivammo ai Campi Elisi. TrOTa! 
ih una folla immensa che gridava Ytea la Riforme! . 

EccUaiL dalla tìbU di Lullo qgel popolo pifloo d' entusiasmo, 
e dalle aumerose cariche delift catalieria, riiolvemmo'di far 
reaiatenza. Facemmo piovere le pielre.e le seggiole nit birri 
e sui municipali. Conoscevagio per.ò ohe il terreno dei Campi 
Elisi non era Tavorevole per noi, quindi Io lasciamolo per traici' 
Ilare l' ammulinamenlo dietro di noi nell'interno di Parigi. 

Gammìn tacendo incontrai nella strada Heuve-des-Petits-* 
Champs, presso la Biblioteca, Albert, Caiisstdière, Pilbes. Dela- 
hode e alcun' altri. Essi mi riconobbero! «.Dove vai, mi disaero? 

— Vado in Parigi per continuare l'opera cominciata ai Cam- 
pi Elisi. 

— Non hai paura d'esser arrestato? mi disse Deiahode; di 
dove vieni? 

— M'ero esiliato dinanzi'ai sospetti che si vollero far cadere 
EU di ma. Avevo promesso ad Àlberi di ritornare per il giorno 
del combattimento: l' ora è suonata, ed io veiQO a mettermi l 
disposizione del partito.» 

Albert, Pilhes e Caussidìère mi strinsero la mano e mi asai- 
cararono cbe non avevano mai aogpettalo di- me. separammo 
per prudenza, IHa avanti di lasciarci Allwrt mi dette an ap- 
puntamento per la sera stessa, sulla piazza del Palazzo Reale. 

Io vidi dunque Albert nella sera: e' mi confessò che il co-' 
miUlo non aveva preveduto nulla, e che non s'avevano armi. 

■ Dove seno dunque le loro promesse? esclamai. Essi dun* 
qae mentivano quando ci promettevano armi e monizioni per 
il giorno del combatlimentol Che cosa è stato, delle somme 
versale? Ma non'importa: non no fo più caso: ho delle earluc- 
cie in luogo sicuro: domani comincio cogli smici che tu hai 
veduto or' ora. Qual è il posto di convegno in caso di riuscita? 

— Alla Riforme, mi rispose, partiremo di li per andare 
all'HAlcI de Ville, ove dobbiamo stabilire un Governo Provvi- 

. aorio.nComo jiiiò veiler^i noi vendevamo ta pelle dell' orso 
prima di averlo gallalo a torra. 

Seppi dopo al caHè cbe Caussìdière era risoluto dì picchiare; 
che si poteva far conto sopra di lui per due ragioni. Primle-' 
ramante aveva bisogno di farsi ammazzare, perchè i suoi aflari 
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Bodavano maliBaimo; e poi aveva detto sul serio o a digiuno 
che non ai poteva diffuriropiù a lungo. Delahode solosioppo- 
novB a pigliar le armi . 

Il giorno dopo s'impegnò la lotta. Io fui riì*ilO nel lato si- 
nistro alla barricala dulia strada Vieille-du-Temple. Non en- 
Ircrò qui nello panioolarità doi varj combaltimcnli che si det- 
tero in quesli due giorni; luSli se li rammentano. Soltanto mi 
sia permesso iJi affermare, malgrado le osservazioni in contra- 
rtoi che nel Feblirajo il popola si è realmente battuto; e d'al- 
tronde per chiunque ha veduto l'aBpeltD di* Parigi io quel lem- 
po, è evtdflDliseiino che oeolo mila soldati deciti di morire non 
avrebbero potuto salvare la monarchia. 

Quando fummo padroni dell'Hdtel de Ville, dove avevamo 
presi due cannoni, vidi assicurata la. vittoria e corsi alla Ré- 
forme per annunziare al comitato questo felice successo. 

Soa ci trovai che alcuni aolili a praticarvi; domandai dove 
era Flocon. Ui la risposto che era al caffè. ÌNello scendere lo 
trovai in uniforme di guardia nazionale, che discorreva con 
Saune: tutti e due rumavano tranquillamente la pipa, col loto 
fucile intatto sotto il braccio. 

«L'Hòtel-de-VilIe è in nostro polare, li dissi, abbiamo dei 
cannoni, le truppe battono la ritirata da tul.te le parti, le ca- 
serme sono abbruciate, ovvero occupale dal popolo, la guardia 
nazionale è con noi, tutto Parigi è ingombro di barricale. 

— Avete veduto Caussidière? mi disse Flocon. 

— No, non ho veduto nemmeno Albert, ma son certo che 
si battano eome leoni . 

' — Queslo, cambia Btraordinarìamenle gli - affari, soggiunse 
Flocon; bis{^na nominare un Governo Provvisorio. ■' Poi vol- 
landosi a ipielli che mi seguivano: 

«Voi sembrata riBcaldati,miei bravi, dovete aver sete, entrale 
nel oaETò . s B mi delle del danaro per pagarli la birra . 

-« SoUecilalevi, mi disse, e salile alla Réforme, che ho da 
darvi degli ordini. 

Un-ìsianto dopo andai a trovarlo; v'era con lui Cafaaigoe, 
il fratello di Bocquel, Baune e qualchcdua' altro. 

Vennero allora ad annunziarci che si era attaccato un com- 
batUmento terribìla sulla [uazza dal Paltzeo Reale, e che la 
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truppa Irrncierala al poslo di Ctdtlea ti -d'-Ess Oppóneva una 
reeialenza disperala. 

■ Si mitragli, disse qualcuno, e mi Tu dato-l'ordine di por- 
tarci i due 'cAinonì dell' &6tel-de-Vi Ile. Questo ordine, r«- 
dalto da Docqucl, era concepilo così: 'CiUadini, 1 nostri fratelli 
sono massacrati sitila Piazza del Palazzo Reale. Nui aulorrzzia- 
rao il cillaiiino Clieiiii, latore di quesla liiLlora, a farci portare 
i due cannoni die sono in vostro poteri!, per finirla sollecila- 
menle cogli ultimi difensori del tiranno Luigi Filippo, d Fir-, 
oiato BOCCDBT: In basso, il sigillo della Biforme. 

Ni fu aggiunto Cahaigne per portare quesl' ordine, e ci fu - 
rendati inoltre alcuni proclami da distritfuirai al popolo. ' 

Giunti aM'Hdtel-da-Vìlle, vi trovammo una folla oompalla, 
ubriaca di gio]a e di vino. Degli uomini, e deKe donne, erano 
montati sui due caiinititi e persino sui cavalli e si facevano 
strascinare intorno alla piam. 

'Kon fu possibile di farli intender la ragione. Io ebbi un bel 
mostrarli l'ordine di cui ero latore, di spiegargli chi> pochi 
colpi di cannone risparmi crebbero il sangue dei loro fratelli; 
' nulla potè impegnarli a scendere e a aeguirci . 

« VIobÌ, dissi a Gshdigne, qd^ila Beena mi ributte; qui non 
vi è più un solo dei combattenti di questa mattina; non vi è 
che una turba insensata, che una compagnia disperderebbe in 
un mombnlo. Hìtornlamo alla Réforme.» 

Per via mi trovai separato da Cahaigne. Nella strada Ha m- 
buleau trovai dei palriotli di mia conoscenza, che facevano la 
guardia alle loro barricate. Ci fu detto-che 'Pornht e di» folla 
dì amici, arrestati il giorno ihnaniì, «r«no alla Prefettura-. Ri- 
solvemmo di liberarli. E partimmo Con delle forze imponenti. 

• Vi sono riuniti lutti i municipali e i birri, razzia comple- 
to! " tale fu il grido di tutti. 

Dei guastatori improvvisati marciavano alla testa, dei tam- 
buri dulia guardia nazionale battevano la carica. Arrivali al 
Quai-aiix FIcurs, la colonna si divise in due Torli distaccamenti; 
uno prese la strada lungo la Senna per attaccare la porla della 
Cour-du-Harlay; noi poi prendemmo la -strada di Gerusalem- 

La pori* «ra «blusa, e ci preparavamo a sfoodarla quando 



si Bprl ad un Irallo. Ci gflUannno pr«cipÌlonttietite dentro é 
troTammo i municipali aranall e pronti a hr fuoco. Slava per 
versarsi sangue, «juando uno di noi ai slancia colta sciabola 
alla mano soiìevanilo col gesto i fucili che già M abbassavano: 

<■ Giù le armi! esclamò; se fale na sol movimenlo il popolo 
vi fa in [lezzi. B-Ia <[ui3sto punto si sentirono alcuni colpi di 
fucile II Jlia p.irle dt-'lla Si!iina. NacqUD allora un di^ortlirte im- 
p09sil)iib 3 descriversi. Circa diii^ento saldali a cavallo, che si 
Irovavano nel piccolo corlilu dei D'posilo, lo riempivano; la 
calca che invadeva la Prefetltira ingrossava o%nì moniento.' I 
.municipali allora non tènlarono frìù alcuita resialeiKa; im al- 
Guni spaécavano i loro fucili piullosto che renderli.. QaelK a 
cavallo Boprallutlo Toltsvano andarsene coi loro cavilli, dicendo 
i;tie erano loro proprj . ■ Ah! non porierele con voi che la Vo- 
stra pelle, diceva il popolo; anchu troppo fortDaqlt se non ne 
lasciale sulle nostre bajonelte. » 

Le anni faroiiD deposilale in un angolo del cortile; e ■ quei 
mnnieipali diiamiatÌ,perBaJvarli dalla collera delh folla, fnron 
date delle bluse. Allora facemmo mettere in liberti tulli ì nostri 
amici che erano siali arrestali ì giorni precodenli. Essi «Glarono 
davanti a noi con Pornin alla lesla , gridando; Viva i Mitri^ 
liberatori? 

tomi diressi verso la Piazza del Palazzo Reale dove si sen- 
livano lullora le fucilale. 

Arrivalo alla slrada del Museo vidi dei vorlici di fumo; era- 
no le carrozze del Re, the bruciavano davanli si posto di Chà- 
teau-d'£an, del quale io. quel nuomcnto il popolo s' impadro- 
niva. 

Fu questo t' ullipo e' il più terrìbile >dei combatlinrenll di 
questa giornata. Ci vidi Pilhes, Stefano Arago in uniforme, Cau-- 
sidiòre, Albert e Delahode. Lesseré era sialo ferito in una coscia, 
ed era caduto gridando: Viva la Repubblica! Furono questi i soli 
capi che io vidi battersi; gli allri, come Baune e Flocon, aveva- 
no giudicalo pnidenle di dod abbandonare- la strada Jean-Jac- 
.ques^-Rousseau. Cìlì abUanti di quella strada, che .haaoo.buo-- 
na memoria, devono 'ride» assai quando sentono questi due 
valorosi' vaoltrai d' aver eomballulo' per.It Repubblica; e chi 
acrisse njtA Ctwrrt'ir iVottfctt'a.* «È BlIa.bacriOBla della Slfadt 
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dì Valois dove tanto si è dialinlo if cilUdino Ferdìnindb Elo- 
con», avrebbe fatto meglio a dire: «Nella strada Jean-Jao- 
ques>Rouueau it cittadino Ferdinando Fiocoi ha tanto valoro^ 
unnenla fumato la sua pipa, nel t^po che il popolo si faceva 
ammBE^are alla barricate di Valoìs. a Uà èquello il modo col 
quale si scrive la aiorial 

Dopo la presa del poato di Chàleau-d'-'Eau noi andamm» 
alle Tuileries, dove asaistemmo al saccheggio degli apparta- 
menti del Re, e della sala del Trono, 

Io ritornai alla Riforme e per strada pensai al ptccol nu- 
mero dei Repubblicani che avevo veduto battersi. Ma il po- 
polo seppe fare senza di loro, come abbiam veduto, e poi, in 
contraccambio, se non Airon visti a battersi, ebbero però cura di 
farsi vedure dopo la vittoria. Essi seppero ben Utilizzare a loro 
conto tutto il proGtlo di una rivoluzione, che non avevano fatlpj 
e che non avevano nemmeno preveduta . 

In ero seguito tuttora da ua eentinajo di eombattenti; gli 
unì aalirono meco nell'uffizio, gli altri formarOBO od picchetto 
nel cortile. Entrai nèlla prima stanza a sinistra. Una quaran- 
tina di persone al più eranvi riunite, fra le quali si trovavano: 



Flocon. 


Zamma retti. 


Baune. 


Dtìlpech, fonditore in ottone. 


Caiissidière. 


Gaulier, bottinaio. 


Sobrier. 


Gervaifl, muratore. 


Luigi Blanc. 


Tissot, falegname. 


Thoré. 


Dupuia, cuoia jo. 


Gamain , 


Grit*. 


Fayolle. 


Cahaigne. 


TiBserandol. 


Stefano Ar^go. 


Alberi. 


G. ProUier, Bario. 


Delaliodo. 


Vallier. 


Boìvin. 


Stefano Augìer. 


Ghenu. 


Petit. 


Giuieppe Ledouxi 


Boquet. 


Boileau. 


Pont, eoe. eee. 


Molti dì easìj ohe non mi i 


ivevano ancora riveduto, vennei 



m stringermi la-mano. Hi fa d«nandalo io ero ferito, vedendo 
' la buflellerh della mia giberna imbrolUtt di languat 
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■ KoD è saugue mio, rttposi, è quello di una gaardia mci- 
nicipale. » ■ 

Baune pareva che fosse alla presidenza; «Eaco, ci disse, la 
lista dei delegati al Gaverno FroTYÌsorlo, c&e il National ci 
comunica. Ci lascia la metà dei posti. 

Furono proposti l'uno dopo l'altro i cittadini Flocon, Ara- 
go, LKdru-BolliOj Luigi Diane; latti questi nomi furono adot- 
tali. Baune propose dopo il cittadino Albert per rappresentare 
gli operai nel governo. Albert fu accettato con entusiasmo. 

Ci bisogna adesso, soggiunse Baune, un delegalo all' Ammi- 
nistrazione delle Poste e un delegato al!d Frefeiiiira di Poli- 
zia. Qui soprattutto abbiam bisogno di una persona sicura per 
conoscere quelli che ci hanno traditi per dìciotlo anni. Io vidi 
Delahode darli un occhiata di diffidenza. Stefano Arago fu no- 
minalo alla direzione delle Poste; parti subito per prender 
possesso della sua ammioiatrazìone. 

« E ora chi meltereino alla Polizia? ■ disse Baune. 

Proaniwiai il nome di Caossidière e tutte le yoci sorsero ad ' 
invitarlo ad accettare quelle funzioni. Egli pareva indeciso. 
« Animo, accetta, noi li serveremo di guida Si rassegnò. So- 
brier cinese di ajuiarlo e tutti o liiie furono nominati (Jele- 
gali al diparlimeiilo della pulizia. 

Stavamo per partire, quando rìlornò Stefano Arago; ■ Le 
guardie nazionali, che aon di guardia al Palazzo della Posta, mi 
hanno f. . ... . alla porta, disso egli, e non vogliono riconoseer- 

'mi per direttore. > Presi una cinquantina d'uomini e andai a 
stabilirlo al suo uffizio^ 

Quando ritornammo da questa spedizione, Gaussidière era 
■ digtà partito aoltaoto. con alcuni compagni. 
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SECONDA PARTE 

SOTTO C3&l!?§SID2Ì^E3S 



CAPITOLO X. 

La notte del 'Ài Fcbbrajo alla Prefettura dì Polizia. 

Mi portai in gran frPita alla Prefellnra e vi Irovaì di servizio 
dette guardie nazionali. L'ajutanle maggiore Caron s'avanzò 
Tersa di me e mi àììso-. 

« Potete andarvene, amico mio,'qu i non si ha bisogno di voi, 
la {{uardia na7Ìoi!ali! è assai niimiTosa per Tare il servizio. » To 
squadrai con più olli^nzione quella |)reli;sn guardia nazionali;. 
Ma son Inllì spie e birri Iravesiili! Caus^idière non ò sicuro 
con qiiesla gente; e respingendo Caroii, entrai suo malgrado 
nella PrefelUirii. 

Schierai i miei nomini nel corlile o salii da Caussidtère. 
Lo (rovai nel gabinelto del segrelario-generale, seduto su di 
una poltrona, che discorreva con Sobrìer e parecchi, altri Im- 
piegali della Prefettura . 

« Ho da parlarli, H dissi, ma a te solo. » 

Passammo in un altra stanza e !i comunicai quel cbeavevo 
nolato dei grana-iiiri, ai quali era nflidala la guardia della Pre- 
fetlijra. «Io lio poca genie, soguiunsi, e in caso d'un attacco 
improvviso non sarei forte abbastanza per respingerli. 

E tu va' subito, tni rispose, a convocare i capi di brigala e i 
capi di barricata, sui quali pnsslamo contare. Non c' è tempo 
da perdere. 

Te ne faccio l'ordine in scritto, sarà il primo atto del miov 
potere.» ■ 
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Allora rilornamnio nel gabineKo; CMluaEdière prete una 
penna e scrisse: -Il capitano Ghana è aulorìmto a tormara 
una guardia per il servizio della Prefellura di Polizia, e ad ar- 
ruolare i cidadini che si presenteranno per farne parte.* Ffr-. 
malo : CAOSSiniÈRE, e in basso il sigillo della Prefellara, 

Scrissi subito a tulli quelli chi! mi aveva indicali, e dopo 
aver fallo portare queste lettere, ed essermi assii'iiralo che il 
servizio era fatto regolarraenle, risalii da Caussidière. 

Arrivò in questo momenlo Cahatgne, lullo arrabbiato, dal- 
l' H&lel-de-Vi II e, ove era slnto a oEfrìre i suoi serviq a FIoood. 
Ma quesll l'aveVa rfoeTUlo mBlìMimo, e aveva finito col con- 
gedarlo brutalmente. 

ali miserabile! il vile! gridava Cahatgne, l'ho visto io bat- 
tere il tacco ne! Luj^lio. n 

Si dirigeva dunque verso la Prefettura, sperando di trovare 
presso l'amico suo Caussidière un accoglienza più cordiale, e 
soprattutto un impiego. 

Caussidière congedò gl'impiegati, raccomandando loro di 
rigar diritti, se volevano risparmiarsi il dispiacere c^'esaera 
fLiciinti. 

1 Adesso che siamo soli (non eramo che cinque), oecupìa^ 
muci di noi e visitiamu tulle queste cose. ■ Aprì le cantere' del 
Euo bnnco, e trovatele vuote, esclamò: oZero alla cassa, nep-i 

Dette quindi u[ia scorsa a lulLi i libri,, che il- segretario Ge- 
nera le aveva lasciali su! bancO: Ah! ah! ilk beoe quanto a ll|8m-. 
inioìstiiBtìone. Ma non è questo quel ohe TogliQ. io, voglio il 
libro delle s|rie. 

■ Ahi eccolo! ■ Infalli aveva trovalo do libra scritto Con 
lettere e cifre sconosciute, un vero libro magico. Si mise in 
lesta di capirvi qualche cosa; ma dopo uns mezc'ora: spflaa> 
inutilmente a riunire delle cifre, a comporro dei nomi, fini, 
col perdere la pazienza e gettò via il 'libro. 

Suonò il campanello e si prcseol^ il servo del segrelario 
generale, che era passato di subito al suosecrlzio, 

— Ove-sono i processi politici? 

— Negli. ai^kìMÌ e in quelle acanstedirioipaUot voi suqnet 
banco. 
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Il Prefetto si bnttò sa qnei processi con una specie di rab- 
bia. «Conoscerò dunque una voUa, esclamò, i misteri impe- 
netrabili di questo terribil soggiorno!* e la sua mano tremsTa 
d'impazienza nello svolgere le carte del primo processo che 
gli era venato preso. Lesse ad alUTOce: 

«Signor conte, se di qui a due giorni non mi avete data la 
somma di cinque cento franchi che vi bo chiesta, io scrivo alla 
signora Conlessa vostra moglie, dei vostri intrighi colla signora 
de L...., e prevengo il sig. de L della condalla di sua mo- 
glie. B Senza Droia. 

— Tia, via! questo processo Don è politioo, è un affare di 
tresche amorose ed ecco lutto. 

Caus9idière prese un allro processo e lesse: «Signore, la 
signorina M.... artista del Teatro Gymnase, domiciliala in via 
dell' Helder, è mantenuta da un ex-direttore dell'accademia 
reale di IMusica, che va a visitarla mollo assiduamenle. Un 
giovine grande e assai ben fallo spia il momento che quello 

esce per andare a prenderne il posto. M tiene un gran lusso 

e i suoi parenti sono prossimi alla miseria. •> Firmato JULES. 

Quindi GauBSidière passò in rivista i processi di queste 
donne e ci fece far conoscenza colle quinte del Teatro dell'Ope- 
ra. Tulle queUe lettere erano firmale da quel furfante df^ules, 
il quale si faceva un piacere di raccontare tulle le mattine al 
Frefetlo di Polizia la vita intima di queste amabili peccatrici. - 

• Che cosa m'tnf...,. io, èsclamòl Caussidière, di conoscere 
quelli che mantengono le donne, e gli amori di queste donne ? 
"Vi domando un po'' io a che serve che un Prefetto dk Polizia 
sappia tutte queste cose? Io licenzio il.aig. Sale» e lo reVoco 
da tulle le sue funzioni . 

« Ma questa 6 una burla di quel buffone del s^retarìo ge- 
nerale: invece di iniziarmi si misteri delta politica, mi fa co- 
noscere i misteri dei teatri. Li ho scrino che venga domani, 
se viene lo metto subito in gabbia. 

— Tieni, disse Israel Javelol, leggi qui.» Avevti trovalo una 
lettera senza dubbio dimenlicala per la furia di scappare. Si 
preveniva il Prefetto che il giorno avanti era stata saccheg- 
giata uAa cassa d'armi, depositala in un lai magazzino della 
ciltft, e ai citavano I nomi di quelli che aveyan preso parte a 
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4)nel saesheggio-a Anehe questa, leKett «a flrmaU dal sìg. 
JuIeB. Ma quesla voha aveva commeBSB-l'iaiprndeDza dt ag- 
giungere il suo varo nome, e siccome aveva mutalo di casa, 
c'era il suo nuovo indirizzo. 

Caussidière press la lellera la ripose nella tasca del suo 
soprabito. ■Finalmente ne bo uno nelle mani! Rammentatemi 
di farlo arreaUte. > 

In questo punto l'ajulanla CaroD. chiese ii parlare al Pre- 
fetto di Polizia. 

— Che volete da mep li disse Caussidière. 

— Signor Prefetto, disse Caron. 

Dite cittadino, interruppe Caussidière. 

— Cittadino Prefetto, sono sialo a prendere la parola d'or- 
dine, 'e nel passare ho veduto porinro dei cadaveri alla Mor- 
gue; dove sì dovranno tenere esposti? » 

Caussidière lo incaricò dì andare a contare quanti erano e 
di farJi poi trasportare in una delle sale terrene dell' H&lel<de- 
Ville. 

■ Signori, disse Caussidière, v'invilo a cena.» E suonò il 

campanello. 

e Ciovanni, portate in tavola, ■> li disse, e Giovanni usci. 

o Lavora benerquel Giovannino, non è veroP Come sì face- 
vano servire a bacchetta quei furfanti d'aristocraticità 

Nel tempo della cena la conversazione si aggirò, corno si 
può ben credere, sugli avvenimenti della giornata, E finalmente 
seppi perchè Caussidière aveva ricevuto cosi mal voleulieri 
quel piccolo posto che II era stato ofTerlo. 

• Io avevo giuralo a mio padre, ci disse, che avrei salito la 
scale deirHòtel-de-Ville (lo che significava ùel linguaggio di 
cospiratore, far parte del Governo Provvisorio). Non sono che 
Prefetto; ma pazienza. Nello nomino del Naiionat ni sono de- 
gli elementi mollo cattivi. Al primo sospetto di reazione li 
schiaccio senra pietà. Ho già un piede sulla staffa, gli mon^ 
terò sulle spalle. 

Dopo cena, il Prefello e'accorse che gli era gonfiato ait 
piede in conseguenza d'una disliaxiooe che ai era fatta nel sal- 
tare, le barticale . Il serto li fece' delle pezzette con acqua sei 
dativa. ,. . ; , 

K 



■ Soitto mollo anch' io,» disti ; e Oimanni fn pronto a nn- 
dleare il piede anche a me; ma slooome io avevo una acorli- 
catora molto profonda al dinitlo della noce, l'acqua asdattva 
mi produBBo UD dolore atroce. Giovaiurt spìnie la compiacenza 
fino a preslarml un paro di paolofole;' ti Eccome cramo reslali 
aoll: 

— Signor Chenii, mi disse, -v or rea le Tarmi un gran favore? 

— Chi diavolo vi ha dello il mio nome, Giovanni? 

— Ti ho sentilo nominare dal sig. Caussidière quando par- 
lava di voi. Voi, che sembrate aver cus) buona amicìzia con esso, 
diteli di grazia, una parola a favor mio, purché mi conservi il 
posto. ' , 

— Io credo che vi renda giustizia; vi liele mostrato così 
ìntt; Ili genici stasera! Posso assicurarvi ohe è contenlO'di<voì. 

E siccoini! partivo senza prendere il hicchiefino cfae mi 
aveva versolo dopo il caffè: , \. - ' 

. — Ti dimenticate, mi diate, di prendere il toAto bibohie- 
rino. 

— Ahi si, è vero. 

— Egli è che queel'aciiiiavite, vedete signore, 6 migliore 
di qualunque altra ne possiate aver beviila. 

— Lo credete? li dissi; e ne bevvi una sorsata. Difatli era 
buonissima. — Sentita : or'ora mi chiedevate che parlassi in vo< 
atro favore al ciUadino PrcftttioP Ebbene, io vi dard un consi- 
glio che per voi sarà più efficace, ve ne accerto io, di tutte le 
migliori raccomandationi. Tenete sempre a tua dispOsittone di 
questo eccellente liquore) badala bene <^e non gliene' manclii ' 
mai, e vedrete ohe, non potrà'^ ìisve noia di toìi ' 

— Davvero, signore ChènuP 

— Ve lo assicurò; l'ho un po'ìQ prallsa,' cuioaeo H stio 

gusto. 

— Allora alale certo che ne avrk sempre una bottiglia vi- 
cina, poiché dite che questo li fari pÌBOeré. 

— SI, amico mio, egli sarh sensibilissimo a questa delicata 
KiteotionB per parta voiirB. 

- Io iaaeiai Giovaimi incantato del mio consiglio. Quando 
vlentrri nel lalotlo, Qetnsidière diceva I « È' questa la alanta. 
^ove "mi riceveva il segretario generale di polizia por I» veki 
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BbrreglìanzB. È questo il luogo dove mi ha tanlo spesso mi- 
nacciato di farmi uscir di Parigi. Adesso sono iò il padrone, 
e domani voglio un po' riceverlo io da vero despola, sulla mia 
poltrona, colla sciabola al c... n... di D..!* 

Fu annunzialo un ufficiale d«i pompieri, il quale ci disse 
che avevano preso fuoco le Tuileries. 

— Mti ne inr.... disse Caussidièrn, lascialclc bruciare. Kon 
ci sarà più covile pei tiranni in Parigi, 

L' officiale li fece osservare che )a galleria di legno appt^- 
gìala a) Louvre avrebbe esposto il Museo se ci si comunicava 
il fuoco. ARora si decise di dar degli ordini perchi fesse spento. 

In questo frattempo, ritornò l'ajutante Garon e dissedi aver 
contato novanta quattro cadaveri di borghesi. 

CaDBsidière avendo ricevuto un plico del governo, si messo 
■-« scrivere. 

Intanto Galli igne aveva chiesta la lista dei commissari "di 
polizia. Ci melteronio a cassarne una quarantina. — Ci collo- 
chereme dei psiriolli, disse Sobrier, 

— Io vorrei veder mutalo, dissi, quello del mio quartiere. Il 
■larEbnte mi trattava con'una insolenza e con una malvagità 
rara anche in un commissario di polizia. Vorrei vedere un pò 
la sua fisionomia quando saprà che deve a me il suo congedo, 

— E meglio ancora, mi disse Sobrier, sarebbe più graziosa 
quella di prendere il dì lui posto. 

— È una buona idea e io l'accetlo. E cosi mi nominò com- 
missario dr pollila nel quartiere del Tempio, e mi delle subito 
l'ordine di taandar via qa^l'onorevolé nhagistrato. Ma, o nul- 
liii della amMe greiiidenflT Appena ayeTo la mia nomina la 
tasca, che CauHldiSre mostrò a Sobrier quel che aveva gcrillo. 

' Questi fece un «tlo di sorpresa: 

' — Come, esclamò, tu dai la lua dimissione? 

— SI, ed anche vojailri due farete come me. 

— Benissimo, dissi io, e strappai la mia nomina. 

— Si, noi diamo la nostra dimissione, ma resteremo quii e 
il primo che viene per prendere il mio posto, lo f. ... fuori 
dell'uscio. Poiché io voglio che quei Signori, e marcò la pa- 
rola, sappiano che a rovesciare Gaiissidière non è tanto facile 
■quiinb) a. iDaaliarlo.-Tii, cepilitno, invece d'andarti ad iiriana- 
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re nell'ulBsio di un ■eonunisgario di pctiizia, TainmI. a ergt- 
nizzare milUarmenle un armala rivoliizfcnaria. Slamani lutli i 
nostri amici delle società segreto i]a le convocali si porteran- 
no qui. Ite snrilto a Cor6 clii; verità con cfiilo in'Tiiiiii della 11' 
legione. Snoo dei buoni, faranno ij'ora in poi il servizio con 
vojnllri. Tulli i deleniili polilict si uoininno a noi, e voglio 
mnnovrnr rn'^ì bene che in poco Lempo li avrà tnlli nello 
mani. Tu, .S.ibriòr, fingerai di separarti da ma, e fonderai sul 
momenlo nn giornale per far la polemica contro il National, 
e nel primo articolo risveglierai le rimembranze dei club 
del 93; ioTilerai il popolo a quelle assemblee rivoluzionarie. 
lisUMÌleremo le socielh dei Droils de l'ìlomme e degli Àmis 
da Penplf, delle quali dovranno far parie tolti i palriotli. 

- Allora Sobrier et Caliaigne si po.'sero ad un tavolino o 
compilarono quel primo articolo famoso della Comune di Pa- 
rifii. Quando fu terminalo, Canssidière Io trovò cosi perfetto 
ebe volle che fosao «ffisio a (ulti i.muri della capitaje. 

Knlrò in qnesto Inomento GrandEDesni), e si acambiaroDo 
alcune slrelle di mano. 

« Ebbena, disse GauBSidière, ci siamo. Boti -è poi lanto.dif- 
~ ficile.» E lutti H .staserò sulle poltrona e sui eaDapè; e prese 
ognuno il suo passatempo come fanno i servì Bell'asaenKa dei 
loro padroni. 

Ora mi m l'eri il allor.-i ci fece im rapporto esatto dello stato 
delle cose. Ci racroniò qnullo clie era accaduto alla. Camera 
der Di'piiiaii . Tutta la città è nell'allegria; le case sono ilIuD^i- 
oate: le Tuileries, 1» piazza di Grève sqno ingombre di pi-' 
Irioltl armati. Le barricale boa coslodile (ome.Bo il nemico 
fossa alle nostre porlo, Parifsi rassomiglia a una vera fortezza. 

— Garnier-Pai^ès è nominalo sonfnlonicre di Parigi. 

— Cattiva scelta, disse Caussidiéro: mi ha già spedito un 
ordine, e io ricuso di obbedirvi. 

— Se è stato nominato alla carica di gonfaloniere Garnier- 
Pagès, noi avremo Pagnerre, San Elocco e il suo cane. E Mar- 
rasi dunque? Sarà curioso il vederlo 'nel medesimo consiglÌQ 
conPIocon; i due antipodi riDoìtì. L'armonia non dorerà mollo. 
Eccoci ritornali ai bei tempi della[G»nnHfc e deJla Montagne. 

Grandmèsnil 8S5Ìc,nr5che il Gowrnq Provvisorio Ipreparava 
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nn decreto, che stabiliva che lulli i Francesi dali'eià anna 
sarebbero elettori. Dette quindi il suo giudizio sulla creazione 
dei club e dei commìsgarj straordinBij. Koi abbiamo il suffragio 
aniTersale, si principia bene, disse egli; avremo con questo fa 
maggiorità all'Assemblea Nazionale: l'affare è fattoi Ma biso- 
gnai che i pairìotli rimangano lutti armati e che Taccian parlo 
tHlti della guardia nazionale; e invilii Cnnssicliere a dislen- 
doré un proclama nel quale si raccomandi ai cittadini, che si 
Bono tatuili, di rtonservaru le loro armi e d' inipi^dirni; la ven- 
dita sulli! piilitilicliu ptai70, coma era sialo fatto dopo la rivo- 
luzione di Luglio. 

Venne ancora Lèoutre, direllore della Riforme; usciva di 
Santa Pelagia- La rivoluzione li risparmiava un anno di pri- 
gione, a cui era stato condannato per delitto di stampa. Ci 
vennero a dire ctie ì difensóri delle barricate del subb'òrg» 
San Dionigi impedivano la partenza dei cnrrieri. col pretèsto 
che qiicsla obbligava a disfare le barricatie. Lèoutre fu incaricalo 
di andare a farli intender la ragiono; La nelle ìà quésta ma- 
niera sì passò a dare ordini. 

; . '."; *fciPiToiò XI. ■ 

Primo incontro tra i MMtignards s iUrri — IComiuiami . 
di Polùia Pornin e CoassiéUn . 

Quando fu giorno vidi arrivare uno dopo l'altro i capi di 
brigata coi loro uomini, ma per la maggior parte senz'armf, 
prova evidente che i veterani della vigilia non avevano conv- 
battalo tutti. 

Feci parte dr qitéAa crrcostàfflca a Causstdière — Vado a farli 
dar delle amii, mi disse; Ih cercali un luogo adattato per aoca- 
sermarli nella Pre^etlnra. 

Mi apparecchiai subito a eseguire quell'ordine é li mandai 
a occupare quel posto degli antichi birri, ove lo etO Slato già 
tiD tempo iratiato così indegnamente. 
- Cd momento dopo li fidi ci^oinare corrèndo, 

-~ DoTfi andaleP iliilsi ii). 
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— Il posta è oeeupito da nna nrdiala dì birri, mi risposa 
Devaisse; se la dormono iranquillamenle, o noi andiimo a cer- 
care qiialohe cosa per isvegliarli a cacciarli fuori. Si armarono 
dunque con lutlo quel clic li venne a mano, con baccheile di 
fucile, con foderi di 'sciabole, con striscie di pelle che piega- 
rono 8 doppio c con bastoni da granala; poi i miei bravi gìo- 
vinolli, die tulli arevann avuto a dolersi più o meno dell'in- 
Eolenza e della bnilalilà di quei dormienti, li sì gellarono 
addossa a braccio seiolto^ e per più d'una mezz'ora li det- 
tero una lezione cosi dura, che alcuni ne stetler mabli per 
mollo tempo. Acccm-iì alle grida ebe metteTano, a non glu|ui 
che a stento a farmi aprite la porta, che i Montagnardi, poi- 
cliò si davano già un tal nome, avevano avuta la precauzione 
(li sirrare ili dentro. 

Bisognava vedere a llon quei birri preripilarsi nel conile 
mezzi vestili! Scendevano la scala con un sallo solo, e buon per 
loro che conosceTan» tulli ■ riposiigU'della Pr«relluia,e poterono 
ioToIarai agli occhi dei loro terribili nemici che li inseguiTaho 
eon accanimento. 

Una volta padroni del posto, del quale avevano cambiala la 
guarnigione con tanta gentilezza, i nostri Monlagnardt ai abbi- 
gliarono orgogliosa meni e delle spoglie dei vinti, a si videro 
per mollo tempo passeggiare nel cortile della Preftiltura colta 
spada al fianco, il mantello aajle apatie, 'O- il eapo «dovilo del 
cappello a tre canti, taol* l«maio un* valla dalla maggior parto 
di essi. 

Dopo cfaa.si furono slatti io- quel posto io -rMConundai 
l'ordine e la discìpilna; fi fromisi delle armi,. dalle rB3ioni,e 
una paga adattata. 'Voi prenderete il 1(10)0, dissi lorOt,di pri- 
ma compagnia della Monlagnt. Quanto alla mia compagnia, sio 
come è composta esclusivamente d'uomini che si son battuti, 
prenderai quello di compagnia del 24 Febbrajo. Vado con essa 
ad occupare il posto che rìmane sotto il primo voltone; er^do 
die gli ospiti che l'abilayano saranno acon^»ri 8 gran Curia, 
quando, avran reputo la maniera colla quale avete trattali 1 
loro compagni . > 

Salii dopo dal Prefetto; le slania erano ingombre di Itttli que- 
gli 'antichi pikulri di caffè; coi quali Caussidière «veia pralicaU» 



71 

per(ut(a la sa» vUa: voleviinoapprsfiltarsi ^ella nuova botIv del 
loro amico, ed- egli ebbe la debolezza di collocarli quasi lutti 
assai vanlaggiosamente. Vi nolai tutto ciò che vi era Jr pili 
vizioso nel partilo; vi rì'concibbi delle spie e dei ladri cho 
egli aveva di già ammessi come ufficiali dì alalo maggiore. 
Delahode si vide egli pure innalzalo al grado di aL';>relario ge- 
nerale; fu egli l'iiicariealo di firmare i Latcia-passare, aSia- 
abé potessimo riconoscerci con pià TaRililà. 

Dopo la colazione, alla quale Caussidière c'invitò, io fui in- 
caricato con Éli9 di disarmare i soldati chtt monlavatio la guar-' 
dia allo pr^ioni, p^r arcuare i Man$9gnw4t, a peaumo rft»- 
velte rautorizzazìone di organizsare una compagnia di giovani 
i quali, diceva egli, avevano comballulo con lui. 

Io slavo per uscire, quando Giovanni passandomi d'accanto 
Sii dette cinque o sei mazzi di sij^ari di Manille. 

— Sono eccellenti, tni disse, san guellì del sig. Pinel; quan- 
do li avrete Snili ve pe.dar^ degli altri. 

— Badate, gli dlMi sorridendo, voi-aii. avvezzerete male.. . 

— Dite su, sig, Chenu, aggiunse con aria di mistero, io 
misi jcrsera sulla tavola una bottiglia di quetl' acquavite veo- 
chia che voi sapete: fu un gran bel consiglio quello ohe, mL 
dasle ; l' tia bevuta tutta, e stamani mi è pano molta aorppeao 
nel vedere che ce ne avevo messa un' aUra.. 

— Oche il:tiio antica' padrone. Oli disse allarHi-aioTa 1':^ 
ludine di tener sempre vicina jint Itofti^id di qiie&ta delieios» 
acquavite? 

- — SI, li risposi come vi potete teno immq^iwre, qaaai 
lamiae non li facesse nulla. .4 .- ^ ^ 

- — Vedete un po' quei signorìi come se la bevono eosl tuli 
ai canto del fuoco. E ne inghiolll tre bicchierini uno dopo 
|^Bllra.:Asiolulamcnle,voi siete un giovine intelligente, soggiun- 
to, jvi prendo al mio servizio . 

Giovanni mi lasciò dopo avermi colmalo di ringraziamenti 
per il buon catisiglio che gli aveva Buggerilo. 

Andai dipoi con Èlle a cercare i fucili; ne trasportammo 
alla Prefettura due-carrette pteoe, e li distribuimmo ai Mont 
éttgnarài, - -< ■, ■.■ 

■ . L'iadtmianl Caosaidiife eì delte nna rappresenlasioiie della 
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più iliverlenli. A-veva mandato l'ordire; di venire alla PrcTellura. 
a parecchi commimrj di pulizia e uRìciali di pace. Essi ci ven* 
nero «on solleciludiiM. Furono iRnunziali nel tempo cbe era- 
Taroo a tavola. 

' « Che aspellino, diase Caus^idière; il Prefelto lavofa. a 

Lavorò anche pur una liiiona mezz'ora o poi preparò la' 

comnii'ilio |iLT il riccvinujiilo ilv'i si[;tìori commissarj che, io- 

Caussidiòre si assise macslosamenle sulla sua poltrona, 
colla Bua gran sciabola al fianco; due Montagnardi, scami- 
ciali e di aspetto feroce, stavano di guardia al la -porla,, col facile 
al piede e la pipa in bocca. Due capitani colla sciabdia sfode- 
rala stavano alio due estremità del suo banco. Poi vi erano 
nella sala riuniti lutti gli antichi capi di seziona, e i repubblicani 
che formavano il suo stato maggiore; tulli armali di sciabole 
e di pistole da cavalleria, di carabine e di' fucili da caccia, 
Tulli filmavano, e il fumo che riumplva la starna rendeva an- 
che più cupe le fisionomie, e dava a questa scena un aspetto 
Teramente terribile. Hul nu^zzo era stalo lasciato uno spazio 
per i eommissaTj. GiascuDO ai copA 11 capo e GaoBSidlère dette 
l'ordine dt'farli entrare. 

' ' Quei po?eri commissari non domandavano altro, perchè era- 
no esposti alle ingiurie e alle minacele dei Montagnardi, i 
quali >olevano, dicevano essi, farli a fette e cucinarli in lutti i 
modi, a Mucchio di birbanti, urlavano i più forsennati, ora vi 
abbiamo nelle mani noi? E non uscirete p\tt di qui; ci dovete 
lasciar la pelle.* Il sig. Horand soprattullo, segretario del com- 
missario di Belleville, doveva temer ludo- dal loro farore; e 
non so come la sarebbe anddta a finire, sé l'ordine di ftfrli en- 
Irarc avesse tardalo anche Un momenlo. . 

All'entrare che fecero nel gabinetto del Prefetto si M«- 
dellcru di cadere da Scilla in Cariddi. Il primo che pose il 
piede snlla soglia dell'uscio parve che esitasse un momento: 
non sapeva se doveva andare avanti o tornarsene addietro, 
tanto erano tnlci liilli ignelli sguardi rivolli verso di lui. 
Finalmente si arrischiò, fece un passo e salutò, poi tin alito 
e salutò anche più profondamente. Ognauo fece il suo ingresso 
■alulando profondamente U terribile PrefeUo, il quale ticevevR 
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tulli questi segni di rispello freMo e tacKurno, colla mano ap- 
poggiata Eti M'impugna tura della sua sciabola. 

I GonamiBSsi] guardavano questo aingolars apparato con oc- 
chi apaventati. Alcuni amarrili dai tetrore, e che volevanD senza 
dubbio fard-la corte, trovavano il quadro imponente e maeHoao. 

«SilunzroB disse mMònhgniàd eoa una voce 'sepolctvle. 

Quando Tiirono entrali tulli; GaOUldière, rimasto Sn'alldra 
mnto ed immobile, ruppe il silenzio e eolla m>a>vece la- più for- 
midabile; 

oOllo giorni fa, disse loro, voi non credevate per nulla di 
trovarmi Ceduto in questo puslo, circondalo da amici Tedeli. Essi 
son oggi i vostri padroni, questi repubblicani di cartone, corno 
ci cliiamavale una volta! Voi (remale davsnfl^ quelli stessi, 
che avete già oppressi coi voslri ignobili Irailamenti. Voij 
Vassal, eravate il piiì vile seguace del governo caduto, il più 
ardente persecutore dei repubblicani, ed eccovi caduto nello 
mani dei voslri più implacabili nemici, giacciii; di quelli che 
sono qui neppure uno Ila potuto sfuggire le vostre persecuzio- 
ni. Se io dessi ascolto ai giusti reclami cho mi sono diretti; 
dovrei valermi del diritto di rappresaglia. Ma io amo piuttosto 
dimenticare. Andate tnlti a riprendere le vostre fimiitini; mà 
se mai vengo a sapere che teneste mano a qualche maneggio 
reazionario, io vi gchiaccierò cOme vili insetti. Andate! 

I commissarj avevano provalo ogni 8orta'di4p8vento,e ocm* 
tenti d'uscirne liberi con una rìBCÌaequBU''del Frefelio, ae ne 
andarono tulli allegri. - - '- 

' I Montagnandi the li aipetlavano-in-foDdo alia fcali, Itac- 
oompagnartmo fino ili cima aita strada-di Oerutaleiiant» faeen* 
doli'Un strepitoso cAanrari . 

Quanto a noi, non era appena uscito l'uUImo, che demmo 
in un immenso scroscio di risa. Bravo Caussidière, tu l'hai 
portata magnifìcamenlB'. 

— E VassalP — Scommetto che ha creduto d'assistere al 
giudizii) Unale—Deve venir ritleriiia a luttil Canstidièr^afavil' 
lava di gioja e rideva più di lutti delta fiiràa, che aveva fatta al 
suoi coRimissaTj. 

: la quel giariio arrivarono i^detenuU ftolUioi da-Dautlena B 
Caussidière-li fece una brHIaiUe'toeoBlicnia; Li protiose di «d< 
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U«r« sella sna guardia d'onore, ed eesi seeeUarono con enlusta- 
ama. Sì riunirono dunque al corpo dei Montagnardi già formalo, 
e tulli insiem» Tesli^siarono il loro felice ritorna col bicchiere 
alla mano. 

Bevvero alla salute della Repubblica, di Caussidière loro 
illuslro padrone, insomma di luUi. Le Icsle si risCBldavano ad - 
Ogni brindisi e questi furono numerosi. Quando l'esaltazione 
bacchica fu giunta al culmo, parlarono di scegliersi un capo 
degno di comandare un corpo così rispettabile, e lulli i roti ai 
riunirono aii di.Pornin, aiilico delenulu politico. La scelta era 
adaUata, come vedremo più lardi. BeTvero illora alla- saluta 
di Porntn, loro comandante. 

Pornin avon una gamba dì legno: qualcheduno notò che 
Viocennes era stato difeso da un capitano illustre, il di cui sopran- 
nome (ti Gamba di Ugno sarà pur sempre celebre. — E perchè 
non dobbiamo avere noi Vioceitaea? È vero, i vero, esclanaroT 
00, abbiamo bisogno del forte di ,V4nDeooes, .abbiamo bisogno 
del suo immenso aisenalel E nell'aUo .affilo- fu decoratoli 
cittadino Pornin del titolo di GovernalÓre di Vineennes. 

In questo frattempo Caussidière pranzava cun alcuni anìcit 
Tanto su, quanto giù si abbandonarono a delle copiose libano^ 
ni. II ciliadiiio Cully arrivò da Doullens; era l'amico partico* 
lare dì Caussidière, ed egli lo volle accompagnare Gno a cfM, 
benché fossero le due dopo meuMoite. 

Quando Caussidière pasàè dsnnti a noi, ai ledeTi bene otto 
non era afTallo digiuno. ' 

tQuale noo fu la Boalra sorpreae, quando circa un'or* dopo 
iQ vedemmo (ornare ibwUla da parACchie guardie nazionali, 
ehe venivano ad assicurarsi se la persona che accompagnavano 
«ra veramtnle il Prefetto di Polizial 

Questo aneddoto fece del chiasso: e perciò Caussìdièru nelle 
sue Memorie lo racconta a modo suo. Vuol far credere di non 
^er sortito in quel giorno che per veder di calmare un vio- 
lento dolor di capo, prodolto da un eccessivo lavoro, e per vi- 
sitare il, quartiere San Dionigi, dove si lamentavano di certe 
pozzanghere d'acqua che impedivano la circalaiione . Aggiun- 
ge che Is cagione del «uo; arresto era stalo l'abilo dì arligHere 
el» .HBvft-.Oupy; che le guardie narionali Avevano crediUo.ffi 
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euer burlate, vedendo uq Indivìdiioehe'dìceTa 4*«iMr il Prefet- 
to di Polizia, solo, per la strada, e Bd OD ora cosi aTaoialadi notte^ 

Tulio ciù si avvicina un poco al vero, e però credo utile il 
raccontare la cosa precisa meniti come andò. 

I due amici, come ho detto, «ratio un po' ilterali, e quando 
l'ufficiale che comandava la pattuglia gridò: Chi va W Caus- 
Sidière, credendosi senza dubbio sempre di uscire dalla Gran- 
de-Ghaiimi6rc, prslese di fart; uno scherzo,e rispose:. M 

Queal8..ò la precisa verità. Me l' hanno raccoolalo le guar< 
die DUioaali, che lo ricouditaiero alla prefetluia . 

Quanto al jÌDunqnte dell'avventura Caussidière dfse IÌ 
vero. Et fece trattenere le guardie nazionali, a si vendioò nobil-> 
mente, come dice, trincando con loro. Ma si scorila di dire 
che il vino <:he bevva allora, e forse ancora qualcuna delle 
boLliglie dì Gì'ivanni, fìoì di <Ì3f la volta al suo cervella, e cho 
non potendo arrivare fino al suo. letto cadde sul tappeto e vi si 
addormenti profonda mente . 

Pornin però non dormiva; stava un po' inquieto rapporto 
alla validità della sua nomina al posto di Governatore di Yin- 
cennes. La sua fede, forte sul principio, si faceva meno profon- 
da a misura che si dissipavano i lumi dell'ubriachezza. Fi- 
nalmente non potendo più stare si leVò e ci disse: ■ Ne voglia 
parlare un po' col)' amico Caussidière. a Noi stavamo nei gS' 
,bine11o stesso del segretario generale, del quale il Prefetto. oD^ 
cupava l'appartamento. Chi dormiva sui caoapft e solln pol- 
trone, chi giocava alle carte sul banco. 

' Appena Pq^rnin fu entrata nella qqmpra del4Uo mleoy eba 
noi lo vedemmo ri^rtìra pallido « wolrafbUo < 

— Che diagrazial che orribile di^aiis! à tutto perduto, 
gridava, il nostro amico Caus^idière è slato assassinato; l' ho 
trovalo immerso nel suo sangue. 

Quantunque digià assuefatti da qualche giorno ai falsi al- 
Ivmi di 'queir ubriacone, ci precipitammo nella camera del 
Pretetlfi e lo «corgeoiDio '-disteso, igimobile. Pornin iihiiiata 
su, di. tiri lo cbiantava eoi nomi.i più.ieaeri e cercava di alzarlo 
da terra. Tutl'ad.na tratto un borbottio, seguilo da nn singhiono 
olTibilSt' ei.fassioarò iotenqieotf), ».potmi(po rjoojwicera nel 
piodwiino lei^-qua).Dr4 Ja oajtan M tì^iio che quel buoa 
Pornin aveva preso per ungue.- 
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Qiiesl' ullimo si rialzò luUo contento. — Respira, disse; 
.chiudiamo questa porta: che nessuno entri: non è nulla, cono- 
sco la SUI milallia, taiciainolo riposare; èpiéna fina agli occhi! 

Pornin ci raccomandò 11 segreto di questa aiveniurs, 
però agli stesso scese subito e ne raccontò tutti i dettagli a) 
posto dei Montagnardi. 

Ecco l'esalta verità su questa calunnia, di cui si lamenta 
Caiissidière, ii quale dopo il suo racconto si fa lecita questa 
tirata a guisa di predica • O galantuomini, che non vivete 
che per la calannial Io, se fossi vostro amico, vi augurerei 
ài aver sempre la lesta ssns, eomé l'ho avuta !o Del tempo 
dell'eBerciiio delle mie fonzioni. ■ 

CAPITOLO XII. 

Corteggio funebre delle Vittime del Febbrajo — / Detenuti 
■ politici — Vi)ita a S. Lazzero. Orgia alla Prefettura. 

n giorno dopo quesl' avventura, andai a vedere la mìa mo- 
glie che mi credeva morto, perchè. iton avevo potuto farli avere 
le mie nuove, a cagiona delle poche j^eraone e del poco tempo 
che avevo a mia dlsposfiione. La ratsieural del tulio, e ia po- 
che parole le diasi qiml che mi era accaduto. Quando la la- 
sciai fui costretto a farmi fare un salasso, tanto m'aveva riscBl- 
dàto il sangue In privazione del sonno. 

Arrivando alla Prt.-rHllura trovai lutto il posto in disordine. 
I detenuti politici volevano impadronirsi delle armi dei mioi 
aomlDi, dicendo che dovevano esser armati tutti per il corl^- 
gio di domani! quelli della mia compagnirsi opponevano eaw- 
gicanmite e stava per impegnarsi una lotta, quando il mio ar- 
rivo mise. fine a questa disputa. Feci intendere ai detenuti 
poliliél che DOnostanté i loro nubili titoli alla riconoscenza del 
paese, dovevano pare qualche riguardo ai isombattenti del 
Febbrajo, cho li avevano restituiti alla libertA . AoeonsenUrono 
allora a rendere le anni, delle- quali alcuni si erano glk Impa- 
droniti . 

Hi disponevo b passare una buona noliats, e ne avevo bi- 
sogno, a .detto aoebe del fiaedtoo che mi- BTSTt jnediealo HI 



sera. Maio tnw fallo! miei mali ainsB.-ìMoatagiun'ds.DaB 
di loro, rriornsndo ubriachi, si voliera risparmiare l'incomodo 
di Tare il giro della strada di Gerusalemme, e vennero a Irrare 
la campanella d'allarme situala alla porla del quai-des-Liinet- 
lea. Il chiasso che fecero avendomi svi>i;lialo, domandai che 
cosa cVrn. Mi fu dello che ùmis Montagjiards volevano ad ognr 
costo darmi la hnona sera . Bisosnò che mi rassegnassi per olle- 
itere la quiulc. loru visita fu lunga e i loro disrorsi corì 
insensali che i miei uomini furono cosiretli a mellerli fuori. - 
I]Da mezz'ora d,op(> che furono oaciti, senlii a un tratto gri- 
dare, all'annil Poi po altro Honlagnard ai preeìplla ndUa mia 
camera. 

Che non sapete quel che accade, capitano! Le guardie na- 
zionali di Montrouge, d'Ivry e di Bii'élre marciano sopra Pa- 
rigi per rovesciare la repubblica. Mi vesto in fretta, monto a 
cavallo, e, malgrado un tempo orribile, seguilo da cinquanta 
uomini solamente mi porlo a Monlrouge. 

Picchiamo all'uscio di un vinajo, dnl quale, diceva il Mon- 
lagnaril, slavano i cospiratori; Il vinajo era a letto, e si levò 
lutto spaventalo. L'amico li saltò al collo: e Dove sono i tuoi 
briganti À'aristò? Te l'avevo pur detto che sarei tornato; In 
verrai con noi alla Prefettura, ti porlo io legato! 

Io m'inlerpnsi; e allora il viiiajo mi disse: «Il signore è 
venuto stasera da tcip, e ha fallo i discorsi i più stravaganti, 
Biceva che la ghii^liollliia doveva esser messa in permanenza 
8uUa piazza di Grève, e che lutti gli aristocratici sarebbero 
Slati ghillotlinalì. Alcune persone che si trovavano presenti, si 
presero U liberici di farli osservare che sarebbe un inaugurar 
male la repubblica qiiello di ricondurci alle tristi scene del B3t 
Io sono repubblicano della vigilia, gridava.» 

— Ebbene, li veniva risposlo, i repubblicani coma voi per- 
derebbero la repubblica, e sarebbe un dovere per ogni guardia 
nazionale dabbene di opporsi a tali alrocilà. Con ciò partì mol- 
lo in collera, dicendoci che sarebbe tornalo coi Montagnardi e 
ci avrebbe fatto arrestar tulli.» ■-. 

BasGÌcurai il vinajo sulle intenzioni dei repubblicani. Sgri- 
dai il Montagtiard e rìtornammo alla Prerellurs di caltiviiisiino 
umow. .. 
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La mattina C^iisridière cV feee dar ordine di prépararet 

per il corleggìo delle vitlime di Febbrajo: doTeraniD servirli 

di scoria. 

Vidi con disgusto lulle le parsone le più divole alla monaN 
chia «n'oliarsi per entrare in chiesa; esso erano là a disputarsi 
^' onore d'essere le prime a gettare l'acqua benedetta su coloro 
che avevano comballnto per roveictare il loro idolo. Ma allora 
era il popolo il padrone; essi s' ìncfainmno «l'Ioro nuovo so- 
vrano. ■ . " ■ -- 

Àiraccompagnamealo d«l corte^lo i détenaU- politici sj fe- 
cero soprattutto distìnguere per le iofo eocèntrìcilk. Hufapr era 
in un cabriolet, circondato dai suoi amici stivati su) sedile, sol 
cavallo e perfino sul mantice che sVeva questa iscrizione: Vit- 
time politiche. Percorsero in questo modo tutta la lunga linea 
dei baluardi, facendo delle allocuzioni, mandando delle grida, e 
servendo di spettacolo. Si sarebbero presi per una carrozza dì 
spacconi che tornasse dalla Courtitle un ntercoledi delle eenerì. 

La ricordanza dei toro patimenti psgsati poteva solò saltrarli 
da) ridìcolo del quale ai ricuoprìvano.' 

Koi fuccmmo il giro della colonna dì Luglio è ritornammo 
alla Prcfetlura. 

Anche questa notte fit piena d'3};ilazinne . I Montagnardi 
avevan bevuto alla salute dei loro amici morti per la libertà,:e 
ci condussero, dopo averli ben ben bastonati, due vinaj; l'uno 
perchè aveva negalo dì darli da bere a credenza, e l'altro 
perchè s'era mostralo tanto poco patriotla da ciiiederli una 
somma di 8 o.iO fntictii che avevino-sped di lui. 

Qoando parlavo aOiàuidière degli eccessi' ai quaU s'stAan- 
donavano quegli Uomini, egli ci soffriva, ma aveva le m^nì 
legate con loro. Il maggior numero aveva condotta la mcdesi- 
ma vita di lui; egfi aveva diviso la loro miseria, lo loro gioje; 
molli li avevano reso dei servi^'j. Duvcva ben dolersi allora 
della vita di vagabondo chu aveva menala un tempo , Se non 
fu obbedito, se non potè contenerli fu una conseguenza della 
sua condizione anteriore. 

- bitanto gli appartamenti dell' antico Prefiitlo vennero alla 
fine messi a disposizione dì Caussidière. 

Pornìn che .dopo la notte terribile, della quale ho parlato 
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d) sópra, non era sdcotb nssicbnlo sai pericoli che correva la 
-vila del suo stoico, del Soli della Kepubblici, eome aveia pia- 
cere di chiamarlo, s'era slabillto nella anlicamers, o meglio? In 
una gran sala siluata di Taccia allo slesso gabinétto del Pre- 
fello. Vi si hv.e portare un \Mù, \\i dormiva colla sua figliai 
col gimero, c fi:Ce mettere due si<ntitit;lle alla sua porla, corno a 
(lucila del suo amico. Questa distinzione gli era dovitla, perchè 
ho diraentii-alo dire che Caussidière, avendo negato di appog- 
giar» per il momento, la sua nomina al posto di gonfaloniere di 
Vin^nnes, i Montagnardt li arevan dato, qual marca d! con- 
solaEKine, il titolo di vice-prefetto, e Caussidière, intanto che lA 
presentasse di meglio, t'aViiTa nominato governatore della Pre- 
fettura 0 comandante dei Montagnardi. 

Pornìn convertì quella slanza in una vera caverna di bri- 
ganti. Nel modo islesso del Prerctto, teneva tavola aperta per 
chiunque veniva. Caussidière, per isgravarsi d'una parte delle 
sue incombenze, li aveva data Ja cura di organizzare nuove 
compagnie di Mimlttgnardg,^ le guardie di_ Parigi. La sua ca- 
mera non restava mai vuota di sollecitatori; egli scendeva coti 
loro dal vinajo della strada di Gerusalemme; perchè il vino 
che lì veniva distribuito la malliiia, non ora sufBciento all'im- 
menso consumo che nu-faceva. Bra coslantcmiiiite ubriaco-, pra> 
licava di prufi^renza gl'individui ì più ributtami; barattava vo- 
lentieri la placca di custode di Parigi con un biofiliierìno d'ae- 
quavite: quindi è,.Gome può crederà, che faceva deHo brullis- 
sime scelle. 

- A tavola la Gonreriaalone>non a's^f^'ava cfas mi progetti i 
.più stravaganti! ai vlelilamavano alla mente Us pieordaitze lo 
pili sanguinose. II tema favorito dell'anfitrione DV«va sempre 
dì mira il modo col quale si potrebbero spacciare i trecento- 
mila ans/òj i:iie dovevano esser immolati al consolidamento 
della Repubblica. 

A proposito di queste trecenlomtla teste, un convitalo, il 
papà Vitou, ritornalo da Doullens più feroce che mai coutil 
i réacs, manifestò "dulie serie inquieludiul sullo sialo delle pri- 
gioni di Parigi, che egli sapeva per esperienza non poterne 
contenere che un vnntimila, e anche ammucchiandoli gii uni 
SBgli altri, lo chejier altro, leeondo lui,.DOD,sarebbe stato un 
gran male. 
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« Ma, disse Poroln, nelli mìtt qualità di govéroatoro delh 
Prefellura, io posso, io devo ami visifare le prigioni; e fino da 
domani, per sapere lo cose come stanno, comiiicieremo da San 
Xazzaro, che è la saia', io credo, che noi non conosciamo: fl 
d'alironde ci sarà da divertirsi. 

■ Dunque p^r domani la nostra prima visila; ma siccome \k 
ci troveremo delle donoe, faremo .uopo' di loelella, che (^oiiiio 
sia vestilo con garbo ». 

Se Pornin Bbusò spesso del buon vino in tutto il tenipo 
che adempì le funzioni di governatore della Prefettura, i^a li 
può esser però rimproveralo di avere spiegalo gran lusso net 
suo vestiario. Portava inv.i ri abil mente un vecchio paletot di 
panno color nocciòla, che anche oggi forma il suo unico vestia- 
rio, sia d'inverno, sia d'estate. 

Ma per la solennità del giorno seguente li convenne fare 
un sacrifizio, e portare un segno distintivo della sua alta digni- 
tà'. Face dunt^uo chiamare sul momonto un certo Duclos, lab-' 
bricante di cappelli, arruolalo fra ì Montagtiards, e gh orr 
dinò di farli immediatamente un m<igniGco cappello all' Eb- 
rico IV, BdI qualu adattò un gisantesco pennacchio rosso 
alto più di tre piedi. Qiiuslo capiiollo o questo pennacchio 
s'accordavano male col riniant'nle liei suo veslimentoj ma 
Pornin, da austero repubblicano qual era, non la guardava tan- 
to alla sottile. t 

All'ora stabilita (ulti i convitati del giorno avanti erano 
pronti por partire, e Pornin si associò un amico competente 
su lai matcrìn, u che poteva darli lutti i dettagli nccessarj in- 
torno alle prigioniere del luogo. Presero una carrozza e si 
fecero condurre a San Laizaro. 

Si presentarono al custode, il quale dichiarò che gli era 
proibito di far visitare la casa a chiunque si fosse, senza un 
ordine speciale- 

— Sono il governatore della Prefettura di Polizia, disse 
Pornin, e in appoggio di ci& che asseriva cavò fuori di tasca 
la sua ciarpa tdbIb, se la fece cingere da MX^ontagaard e poi 
presentò la sna~caTla: e siccóme H direttore era assente il cu- 
stode fu costretto sd obbedire. 

Pornin visitò tutto, coBùnciaudo dalle segrete fino alle cu- 



81 

cine; assaggiù il pane ilei quali; si hmenlavano lo prigioniere: 
■ Capperi! disse ne ho maiijjialo iJel pii'i callivo di ([iifsto. Ani- 
mo, donnine, non polele lamunlarvene; questa casa è superba , 
e il villo buono; e poi noo mi.pare che vi lasciale pigliar dalia 
malinconia. 

A quelle che reclamavano la loro liborlà, e li racconlDvaDO 
come fossero stalo ingiusligsimsmeDle arrestate, rispondeva; 
•Hai raizione, poverina, la tua domanda mi par giusta, ne parlerò 
al mìo illusire amico-, ■> e le prendeva per il mento con una 
maniera affatto galante . 

Premise al custode di raccomandarlo al prefelto, e sì congra- 
lulù -seco del modo con cui leniva l» casa; discursu con lulli, c 
per mollo tempo ai durò a parlare di quel grand'uomo magro, che 
arava un ai bel eappello e che aveva Catto tani? bolle promesse. 

Finché non uacimmo dalla prigione tutto era andato benis- 
simo e nella maniera dubita: ma Pornin che era stato un ora 
buona senza bere, ed aveva sostenuta la conversazione per tulio 
quel tempo, aveva una gran sete-, e voltandosi al custode che 
lo accompagnava con gran copia d' inchini; ■ Tuoi tuberà 
una mezzetta, cittadino? a li disse. 

Questi, stordito a cosi strana proposizione, esitò un istante; 
ma poi da buon cortigiano fu pronto ad accellaru e andarono 
dal vinajo, dove fecero molti brindisi ndatlsii alla circostanza. 

Dopo aver lascialo il custode rimontarono in carrozza, e 
cammin facendo ognuno espose le osservazioni clii.- aveva fatte 
sul numero dei prigionieri che poteva conteni;n; San Lazzaro, 
e falli ttilti i calcoli fu concluso che ci si potevano ficcare t:o 
mila uTistóì. 

» Faremo mettere in libertà quelle povere ragazze, disse 
Pornin; sotto la Repubblica le prigioni non devono servire che 
per i riaet. E siccome eon certo che tu ne avrai ben cura, Vi- 
ton, ti accordo la direzione di questa prigione, come tu m' hai 
.domandato^ Riterremo il custode, il quale Ita l'apparen/a d'un 
buon uomo.* 

Tutto ciò non servirebbe che a far ridere e a mostrare 
luti' al più la non curanza di Caussidiòre, il quale aveva ab' 
bandonato fn questo modo delle funzioni importanti a delle 
persone che db erano affatto indegne, perche reoderano sprege- 

6 
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vola il polorc, il quale ili'v* i'S'it siMiipre rjepeUalo. Ma ecco 
jiLTÒ imo (lei gran falli ili Pornin, clii' dimostra in quest'uomo 
la più pcrffiUa rgnoranza dulie leiii^i dulia decenza u della pub- 
blica morale . 

Egli ard'i uonverlìre !a sua slanza della P re reti lira .di Polizia 
in un liiO[;o di osci-na gozzoviglia, o disgraziatamente il Pre- 
fello non solo non ci si oppose, ma di più venne ad approTEiro 
colla sua presenza l'orf^ia urganizzaU dal suo sottoposto. 

Rilornando di S. Lazzaro, il sig. Baplisle, l'uomo competente 
del qijalu ho parKilo, propose di bere un biecliier di vino nel 
suo sliibilinienlo, silualo nella strada della Vieille-Place-aux- 
Veaux. La proposizione fu aci:etlala tonto più volentieri, in 
quanto chu alcuno prigioniere avevano dalo al capo dello eia- 
bilimenlo, amico intimo di Purninj varib commissioni per le 
loro compagne. 

Una circostanza naturale a lutti quesli signori, tulle le volte 
Cheeì formavano in qualche luos<>, Tu una successione non in- 
terrotta di libazioni, chu riscaidaniiio ben presto le leste a segno 
che fu lìssala una parli[;i di pi:ii;ero per la stessa sera, e die 
Pornin invilo a cena da lui, alla PruCettura, tulle le donne dello 
etabilimeiilo. 

Pornin si mise dunque a hra i preparativi pyr la piccola 
festa di famiglia, per la cena principesca che voleva dare ai 
I suoi amici. 

La sua fii^liudla, la cittadina Chstouillard, l'ajutò in tutti 
quei preparativi; al cader della notte i convitati s' inti'odussero 
di soppiatto nella PrefellurB, o si cidlocarono nell'appartemeoto 
del si-. Govenialorc. 

l''u data nllu ilue sentinclìe una consegna rigorosa, colla 
proibizione di non lasciare entrar chicchessia. Quest'ordine 
era più presto dato- oh« eseguiilo, perchè la porta non poteva 
eerrnrsi a chiave, e i Afonto^rcfo obbedivano con dillieolià a 
dei espi che ai erano noTfiinali da- loro stessi, e che non rispet- 
tavano dio pocliissimo, conoscendoli per quel che valevano. 
Quindi U ciirio^ilà essendo stata eccit^ita- al più alto grado 
quando fnron conosciuti gli ospiti singolari riccvuti da Pprnin, si 
irovarono rnllle pretesti por farti delle visite impaTlune. Alloré 
'egli ai aJaò furioso mlnqc^iegdo-dt data la Bua-gainba di 1^ 
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gno allraverso aliti vila di <}ìip'\ temerari, che osavano di distur- 
barlo noi SUOI piaceri. F.i^ti rilmllo anclia brulalmenlo c fece 
raellero fiinr (le)|- uscio mi Monlafinurd. v]m aveva ila riiiict- 
terli oi) Ir.Kidii in ii.-.tkì tifila C.iniimii-iifUK^ ddie riconipeiisc. 

La gocmla noti ^o\v duiiquo abbandonarsi con agio a luUe 
le sfrenatezze, di cui simil genie era capace, se non cbe ad un 
ora mollo avanzata delia aera. Allora a'Impttgnft l'orgia la 
più disordinala; lullocib che l' immaginaiione la più aregolala 

del Marchu^e lii Saiic polo sosnari! di scbifoso fu measo in pra- 
tica dn (|iii^ll3 sfai^ciiil.i bri'^ata. I.o sciamp.iqiia fu versalo a 
torrriiiii: iiiimuiisi; Ldz/i! di piiiicli Lisiiliiiirjirunu le sceiiu lu più 
nbullonli, cbe la prima la nu'tio casta rifuggirebbe dal de- 
scrivere . 

Pornin, ubriaco di vino e di lussarla, era l'anims dt questa 
stomachevole gozzoviglia, e spinse il delirio fino 3 dichiarare 
cbe una fesl;i di famiglia cosi bella non dovova esser privata 
della presenzi! del suo amico, dell illustre Prefeltu di Polizia , 
Caussidiòre venne di fatto o non fece già cacciar fuori quell'oT- 
da immonda: si uni anzi a laro a drvist; con entusiasmo i pili 
laidi piaceri. 

L'orgia si [iroliiii^ò lino a j^ìupeio e ?i separarono colla 
promessa di rivedersi jiiii spesso che fosse passibile. 

CAPITOLO XIU. 

Furta-ft danm dei Feriti del Febbrajo ~ Il Comàndmte 
Forai» e i Montagnards— Una randa inftnuilt — C aiu- 
ti d tire tragico. • 

L'oro .dolla'Francia .non era apeso' cosi nobilmente alla 
prefettura di Polizia aoltanto; il Luxembourg aveva esso pure 
Jo sue piccole feste, che alcuni delegali e i Montagnards recipro- 
camente si davano. Vi si era perfino trovato II mezzo pinllosto 
ÌQgegiiuso dì procurarsi del denaro, qut'l nerbo onnipotente 
'dell'amore e della guerra. 

-Sell'uffizìo della Commissione delle ricompense nazionali vi 
si trovavaoo sempre dei boni Gnnsti in bianco dal. presidente, 
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eìM(mlajinardM,noac'he gli altri delennll poliiici, vi polevand en- 
trare liberainenle . Essi consideravano le somme [trodotte dalle 
BOBCrisioni falle a yanlaggio dui furili del Fubbraj", come ap- 
parlen^ti a loro di Liiun dirllln. Glie cosa avovaiio fallo que- 
sl'ullimiP dicevano essi. Avi'vnno 0 voro comballnta e rove- 
sciala la monarchia; ma non avevano solTerlo come loro, per 
diciollo anni, per la causa della libertà. A loro dunque, vec- 
chi campioni della Repubblica, spellava quel danaro. Quindi 
prendevano quei boni senza scrupolo e ti «egnavano o per cio- 
qnanle, o per cenlo franchi. Poi andavano airn&(eNdo-TÌtle dal 
cassiere, il quale pagava. Il povero Alberi, che si accorse di 
queste .ladronaie, ne pianse perula vergogna e per ira. Cosi 
sono stale rubale delle somme considerabili ai feriti del F,eb- 
brajo da alcuni di quegli uomini, che ai erano allaccalT tilla 
fortuna di Caussidière. 

Ha a lui poco importava della loro moralil?», purché fossero 
tempre pronti a servire i suoi pri^elli ambizioni. Perciò ai 
dava premura di mantenere la loro devorionu, e favoriva con- 
tiniismenle le loro passioni le più depravate . 

' Noiioslanle, siccome temeva che le loro orgie divenissero 
troppo scandalose alla Prefi-'ltura, ove potevano essere presto 
Gonosniiite, assegnò loro il palazzo del Liisembourg, tanto per 
)e loro feste, quanto per la macchinazione dei loro (progetti 
infernali. I^a libertà era maggiore, e l'andare e il venire meno 
notalo. Gj andava e^i atoBso la aera e non ne usciva spesso se 
non tardissimo. 

Porniii, colla sua immaginazione ardente che non dava mai 
riposo al suo corpo, da questa nuova disposisione preae occasio- 
ne di decretare al suo amico una ovazione brillante e che non 
avesse l'eguale nella storia. 

Una sera dunque io notai una grande agitazione fra i Jlfonfa- 
gnards. Pornin colla Gsionomia animale, andava e veniva dando 
dogli ordini; si portavano lorcie a mazzi e sì esercitavano a 
soffiare e mugghiare in alcuni strumenti dì banda portali la 
mattina stessa. Fra i musicanti improvvisati notai soprattutto 
il cittadino Barbasi: questo malanno s'era impossessalo del 
eappello cbineee e lo scuoteva con tutta la sua fòrza-, la gran 
cassa rimbombava sollo i colpi ripetuti dì papà Vitou . 
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Poco dopo i Montagnardi nnili a quattro a quattro si mi- 
sero in marcia coi tamburi, colla banda e coila bandiera alla 
tesiB. Uscirono in Bileniio daija Brefellura dirigeodoai dalla 
parte del Punte Nuovo. La mia curiosìlli fu eccitala al più 
alto grado, e li acconypagnai . 

Cammiii Tacendo Purnin mi prese a braccetto e mi fpiegò 
l'oggetto di questa spedizione notturna. 

* E una sorpresa che voglio [are al mio illustre amico e 
collega. Caussidièra ò in conferenEB al Luieqibourg, e siccome 
è partilo solo e senza scorta io ho preparalo una marcia mili- 
tare per il suo ritorno. • 

Giungemmo al Luxembourg; Pornin impazientilo dopo aver 
aspettalo un ora, sale dalla Comniiasione e cerca di Caussi- 
dière, il quale era a tavola con una ventina d'amici, Fummo 
falli entrare nel cortile e ci portarono delle ceste con vini. 

Verso le undici della sera apparve Cuussidièri': alla sua vista 
si fece un hourra generalo; furono acetose le lorde, i tamburi 
suonarono ad onore, lu banda fece senlire le sue più strepitose 
sinfonie, le bandiere svenlolafono per l'aria. Il Prefetto, colla 
testa ris<uldala, entusiaslalo da una lai serenala, superilo dell'a- 
more dell^ sua guardia fedele, sì preslb di buona grazia a (ulto 
quel che ai chiese da lui. Quattro dei più rohusli lo solleva- 
rono sulle loro spalle e il baltagUone sacro si pose in marcia, 
ai gridi mille volle ripeluli di Viva il nostro Padre! Yiva ti 
0ran sole della Repubblica! Poi fu inluonalo un coro adattalo, 
quello della Dame Bianche, che comincia con queste parole: 
Yive àjamais nólre nouveau Sei^neur! 
Des montagnardt il lera te bonheur. 

Pornin, che marciava alla lesta, fece arrestar la colonna 
quando entrava nella strada dell' Ancienne-Coraédio. — « Sì- 
tonz io, disse; io conosco un arittò che abila vicino al crocic- 
c]iio.dÌ Bussy; noi li faremo uno eharivari sull'ollimo gusto. 
Attenzione a lutti i movimenti del mio bastone, esso vi darb il 
segnale! Sieno spente le torcie, le riaccenderemo alla porla 
del réiu. Bisogna che reali come colpito dal fulmine . Avan- 
UI ■ E la colonna si avanza in silenzio e all'oscuro. 

Forpiii, arrivalo sotto il lercazzo del suo nemico, fece dl- 
fporre lutla la sua gente {a un immenso cerchio. Ognuno riao- 



8G 



cendc la sua torcia, e ad un sc^no energico del stia direi- 
loru co^i pieno di slìzza, la banda iiiluona con u» TracaSio Or- 
ribile-, ogni musicaole suona un'aria differente; la gran esBsa, 
il cappello chineso, i limpanf, e le oOeidi fanno miracoli. Tulli 
quei Monlagnards che non hanno strumenlo, inlnonano con 
qiianln fiato hanno dei canti divurEi; la voce polenli} di Pornin 
domina, CS9S arriva a delle noie lino allora sconnsciulP ; tulio 
t azione in luì, ballo il tempo col suo Ihislonc, ii lastrico ri- 
snona sotto ia sua i;3inba di lesinu, le lercie si acitano e span- 
dono per l'aria una fosca luce clic risciiiarii i volli atinei dui 
Slontagnards. 

I Iraiiquilli abitanti d^l quartiere, desiati all' improvviso. 
Ballano spavenlali dal lello, credendo le loro case in preda alle 
fiarnme.Mitle leste spaurile da) terrore si affacciano alle Gnestre; 
ma quale strano spcllacolo s'offre allora' ai loro occhil i nostri 
arrabbiati cmcerlisli si sono animali e sotto il potente impulso 
di Pornin è incominciata una ronda infernale. Causa idière stesso 
viene strascinato nel vm tice, c si fa distìi^nere per la sua gi- 
ganlesca statura. Egli intuona la Camtagnol«e por un orb uir 
orribile fracasso getta lo spavento nel vicinato; pot l'orda sel- 
vaggia Irafelanle si rimette In cammino al tuono della marcia 
militare del maestra Pornin, che dà braccio al suo amico. 

— Ebbene, diss'egli, se non ha iiilesu, bisogna dire che è 
osLin azione. 

— Questo però li mostra che non siamo morii. 

E lutti e duo rientrando nella Pref^'Unra stanchi, si mi- 
sero a tavola dopo aver mandalo ai Monlagnards con che rin- 
frescarsi coiiiosiimente, 

L'indomani Giovanni venne a Irovarmi; era affilio sgo- 
mento. Li domandai la' causa della sua iristesia. 

■ Ah! sig. (^enu, mi rjspote, che paura orribile ebbi jèrìì 
Il sig. Prefeito aveva lavorato fino ad un ora tardissima eoi 
signor Govern.ilore. Sentendo parlar forte,- credetti che il si- 
gnor CaussiJÌLTe mi cliiamasse, e fui pronto a recarmi da lui. 
Alti Sijjnore, lo trovai che camminava a gran passi;- recitava 
dei versi, faceva come al teatro. Subilo che mi scorse, delt» 
di piglio alili soiabobne posto a capo del letto; e poi correndo 
verso di me, mi pre^u pec il braccio, e, cbiamandomi Cesarei 
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mi disse che io afevo opprMso il naia paese e chb dovevo 
espiare i miei dolilli. ' ' 

— Ma Signore io nou mi obiamo' Cesare, mi cbianao Gio- 
Taonì, sono il vostro servo. 

Allora mi riconobbe. 

— Ah! si è vero, mi disse, tu sei un bravo giovinello, vat- 
tene a Ielle subito. 

« Pok'Le ben crndcre cho m-i no andai sul momento, per 
timore die non li ripigliasse l'eslro. ■ 

— Povero Giovanni, li dissi, senaa dubbio voi avete aba- 
salo del eonsijjlio cbo vi dotti, a il Big. CatiSBidière delle vo- 
stre boLliglie. . 

Pensai dentro di me che la cena dnl Luzembourg, l' ova- 
zione della quale era stato l'oggello, la ronda nel crocicchio, e 
il Imvfo col sig. Govermitore avevano potuto benissimo alte- 
rarli la meole,. 

CAPITOLO xrv: 

Trattato di pace fra i Uontagnards < t birri — Va pranzo 
olii Prefettura di Potitia — Cauiiidiire « i cuochi 
dei Circoli. 

Essendo uscito fuori due giorni dopo rimasi spaventato del- 
ta mullitudine di borsajuoli d'ogni genere che inondavano la 
stradi!, i baluardi, e pi-rfino le vie sulla Senna vicine alla Prefet- 
tura; i giuochi di biribis, dulie piccole rouleltet, infine tulli i 
giuochi il'ai^ardo ingunibravario la via. 

Io capii la cagione di tutti queUì disordini : i vecchi birri 
ed agenti incaricali del servizio di sicurezza non avevano co- 
raggio di mostrarsi ; non venivano pià -alla Prefettura per la 
paura che li Tacevano i Montagnardi, che li bastonava no -po- 
tentemente quandi) si arrijchiav.iiiu a venire a Ture un rapporto 
verbale ai loro c^n. 

Guai a chi purtsva 1 b^lii e s\<3\a una slatura al <ìi là dì 
cinque piedi e due pollici, se i suoi all'.jri lo chiamavano alla 
Prefetlurar sia per un passaporto, 'sia per qualunque altra ca- 
gione. — i una spìa, gridavano i Afonicynartfi.' e senza vujere 
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intendere alcuna spiegazione li si gellavano adtiossoe lo tìGrÌ- 
Tanodi bastonale. Se l'iadiTiduo era gracile, era questa una 
eircoslània aggraviate; lo'amnuzzkTano, b poi Io portavano al 
deposito. 

Ititornando alla Prefettura rimasi sorpreso del cambiamen- 
to straordinario che era avvenuto nei Monlagnards relativa- 
mente ai birri. Li vidi con piacere tornali ad affratellarsi 
presso i vinaj del qunrliere. 

Ecco come s'era operala questa riconciliazione inaspellala. 
] birri cercavano rnn lutti i mozzi ImmauinabiFi di rappaciG- 
carsi coi'Ioro nemici; la necessità h madre dell'lnduslria. Uno di . 
loro si accorse, ciò che non era poi tanto djiScile, che lutti i 
Montagnardi avevano una passione pronuniialissioiB per la 
bolllglia. Partecipò questa sua osserrasione a odo dei suoi c6I- 
leghi, e lutti e due , risolvetlero di tacitare una riconciliazione 
con ossi per mezzo di (]ualche barile di vino, che essi pura 
ron dispre/zav^ino. La dilTmolià era d' alibordare senza pe- 
ricolo un Monlagnard . l\ caso venne in loro ajiilo e li servi 
al di là di'i loro desiderj. Da due giorni in poi tulli i loro 
(enlalivi non gli avevano fruttato che una gran qiianlilà di so- 
lenni ceffoni: dolali uomini ordinai] avrebbero rinunziato a un' 
impresa cosi pericolosa; ma si trattava dell'esistenza, é poi il 
birre è pazienie. 

Scorsero da lontano il Governalore della Prefettura, il 
celebre Purnin, che camìnava come poteva lungo il Quai-anx- 
Fleurs. Avvìcinarlisi e inlavolar la conversazione non fu una 
cosa mollo difficile, partili: la sua vista leggermcnle offuscata 
non li permise di riconoscere con quale specie di gente aveva 
da fare, e d'altronde il vino lo rendeva graudemente comuni- 
cativo. Parlarono di politica, e dalla politica alla boUega d'un 
vinaio non ci aon che due passi. Bevetlers alcune bottiglie cosi 
discorrendo; poi Pomin ci prese gusjo e rimase Boprallullo ìn- 
canlalo dell'amabilil& dei suol nuovi amici, i quali spinsero la 
compiacenza Uno a farli ripetere'tre volte di seguilo un di- 
scorso che si proponeva di pronunziare il giorno Bruente in 
un circolo. 

I nostri birri lo applaudirono fuor di maniera, esaltando 
il sao talento oratorio^ e lo ubriacarono coi loro elog]' 
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Fu quello allora il momento che giudicarono favorevole per 
confessarli con (ulta la fiommissione ciò che erano alati. Ua fa- 
cero perà pretto ad aggiungere, nel vederli aggrottare le ciglia 
e scuotere il suo bastone, che si erano diretti a lui per istruirai 
nelle sante dotlriae della repubblica, non trovando che lui solo 
capace d' inculcarne i veri principj. 

Pornin superbo della polenia della sua parola, che aveva 
pollilo operare una tal medicina, e converlire cosi rapidamente 
due diavoli cosi ostinati, non si adirò, promise di rìcuoprirli 
colla sua alla proleiione, e per comiociare la loro educazione 
repubblicana, li ripelè per fa quarta volta il suo famoso di- 
scorso. E' non si accorse che le ore passavano, e il giorno che 
spumava li trovò a tavola col bicchiere in mano. 

I due birri, benché intrepidi bevilori anch'essi, furono 
spaventati del jiumero prodigioso di bottiglie che Pornin In- 
ghiottì in quella notte memorabile. Ma qual non fu la loro me- 
raviglia, quando li disse: iVliei cari, ecco il giorno, noi siamo 
digiuni, vi offro il vin bianco da Toitot: ci ho fide! 

Eccoli dunque tulli e tre che se ne partono a braccetto per 
la Strada di Gerusalemme. Appena ebbero vollelo scorsero, 
malgrado l'ora mattutina, alcuni Monlagnards, che impatienll 
di cominciar la giornata, bussavano di già alla porta di Toilot. 
Questi non apriva, ma ai colpi ripetuti del Governatore ei ri- 
conobbe il suo migliore avventore e fu pronto a scendere. 

1 Del vin bianco, disse Pornin ncll'cnlrare, stamani ho eete.> 

Toilot versò del vin bianco o Pornin era per Iri/iuare coi 
Euoi due compagni, allorché un Mantagnard, che li aveTt 
riconosciuti, lì venne a dire in un orecchio ■ Governatore, che 
diamiii fai? Tu bevi cun degli smauri!» ' 

— Per liacco, lo so da me, disse l'amico di Gaossidière, 
abbiamo passalo insieme la nottata- Sappiate che il mio con- 
tatto li ha purificali, e che presentemente sono cittadini come 
Tojaltri. Beviamo alla salute della pace, della fratellanza! 

Da quel giorno in poi regnò l'amicizia la più cordiale fra 
ì membri di questi due corpi rispettabili; i birri divennero 
anzi così ardenti repubblicani, che non si chiama vano più se non 
che cilladini, e fecero nelle bettole una propaganda tanto atti- 
va, che i Hontagrarii erano dei veri riaet in conironlo dì loro. 
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Quel Toilol, del qiialu lin piirlnlo, è quello stesso da cui gli 
tifRziall Jlfòniaj/'narfjj, e quelli (Iella guardia urbana facevano ì 
toropasli niil primi (empi del iioalrb soggiorno alla Prufeimra 
di PoHkìs. Ha le nostre spese essendo eccessive, Caussidière 
deciso che fossimo servili iloi suoi cuochi. Fu messa dunque 
1111.1 c;rnn l;ivula in unii àvììe salo ilul |irimo piano; un seMo 
in livri.'a i.Ta incaricalo di si^rvire dii-ci nlIÌ7iali, e fjiesso si 
trovava esporlo ai loro calUvì IraElnmcnli. «Vicn qua, servo 
d'un arislù, versami da bere! empito annera duH'alIro! ISoi 
beviamo da unmiiii; ci prendi forse per dei nobili? » Si tirappa- 
vanu i bouconi dai pitlti; e da ciò accadevano una quantità di 
dispute serie. 

Dopo il pranzo, Carlo Gilles, 11 ru delle Tiboile della Coor- 
Utle e uno degli emuli di Pornin, ci rallegrava con alcune delle 
sue allocHiioni poetiche, che erano perfette' rapsodie. 

Il nostro primo pranxo ta g^nalaltf da un inciderne as^ai 
comico che io credo dover raccontare. Avevamo :i]ipcj)» riniia 
la mineslrQ,'che vidrunuffiziele JMimfa^rt/ alenisi a un irailo 
colla Oslonomia coniralla dal furore e gli ocelli Ossi sul muro. 
Poisai all'apparizióne improvvisa di una nuova mano. di Bai- 
passar, jna voitand'imi conobbi la cagione del suo furore. Va. 
magnifico ritratto dì Luigi Filippo era appeso al muro della 
Mania. Che cos'è quoelpP fu il grido die uscV fuori da tulli 
quei' pelli irritali, 1 più feroci fecero un allo di disprezzo, come 
se li fosse apparso l' ex-re in persona; poi voltandosi ai servi sin- 
pidili: «Chi ò il temerario che ha osalo porre qui il ritratto dì 
quel liraniio? che sia levalo sul momeiMulo E per fluirla, vole- 
vano lacerarlo a colpi di sciabola, quando un dik tlanle, Carlo 
Gilles, io credo, eEtlamò; a Che fate mai cittadini? è un 
Rui>"u, d'un gran valore!* Questa considerai lune salvò ti 
quadro,' e I) giorno seguante era coperto -d'una, tela verde, il 
di cui colore fece mormorare nn po' r nostri inlolleranli Mon- 
tagnayds, che finirono nonoslanle coH'iibilunrvisi. 

Una delle lribol.izi[)iiÌ più ^iiiiul.iii dv\ cilhiiljno Caussidière 
fu quella cagionatali dalla lulta chi' snprcivvcriiie tra i cuochi 
dell'ex-prefello e ì cuochi democratici arruolali nel corpo del 
Montagnardt. BjOi primi giorni il servizio della tavola di Caus- 
ridiòre era fatto dagli antichi cuochi della Prefellnra, è il ferocB 
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palriolfo, quantunque gliii-llo |iii)IL(isln tiio di buon giislo, ora 
molto contento dei pinlll ili-lic^iU clm li venivano preparati . Ma 
qaesla forlunala Iranquillilà non doveva durare ; t democratici 
rollerò ad ogni costo Tare assaggiare lo loro salse al cittadino 
Prefetto. Dn bel giorno dunqno, armali Gno ai denti, invadono 
le cucine e ne cacciano via colla violenza i cuochi in funzione. 

Fin dal primo pranzo ognuno potè notare il cambiamenlo im- 
provviso die s'era operato nel sistema gastronomico della casa; 
poii:]i6 i nuovi venuti ciie si occupavano più di politica che dei 
loro inliiigoli, avL-vaiio formalo una specie di circolo frequenla- 
tissimo dai cilladini Montagnardi, f s'i mende fouilmenle il per- 
chè ; si assaggiavano le minesiru, si beveva 11 vino deslifiato 
alle animelle e alle fricaasee e si suppliva con acqua o con 
acelo. Un giorno il sale mancara affatto, il gioroo dipoi tulio 
era troppo salalo; ora la carne era bruciala , ora appena 
colla. 

Caussidière sopportava in silenzio il suo dolore; i convitati 
cominciavano a mormorare^ qualcuno di ossi era perfino arri- 
valo a dire: s Positivamente, la tua cucina, citladino Prefeilo, 
sa d'Osteria; io ne seno alufo >, 

Le cose erano giunte a questo punto, quanilo alla melfi del 
pranzo ei sollevò una disputa oell' anticamera tra Giovanni 
e un cuoco Xonlagtiard. Questi presentava a Giovanni una 
fricassea pollo, che all'apparenza non li pareva al casot e 
negò di portarla in tavola. Il Monlagnard lo respinse con un 
pugno vigorosa e venne ei:!i siussu intrepidamente a mettere in 
tavola il piallo. M,i Giovnnni pronto come un lampo, »i slancia, 
prende il pialto e con una voce irriiata: «Non ne dovete man- 
giare, sìg. Caussidìère, è una porcheria. ■ Tutti i convitati furono 
del suo parere e Gaussidière, cho non aspettava che un oc- 
easione favorevole per isbarltnarsl dei cuochi ctobbìsll, ordinò 
■1 suo servo di cacciarli via nel 'momenlo. Giovanni non si fece 
pregare, e trasmise con gioja l'ordine del Prefetto. 

Poco mancò che la sua premura non gli riuscisse falalc: lo 
presero, e parlavano niente meno che di geltarlo uell' immensa 
caldaja destinata a fare la minestra. Le sue grida attirarono 
la mia atlcnzione é giunsi a levar loro di mano il mio amiùo 
Giovanni mwio slronalo . Atlorti egli mi raccontò' la cagiona 
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della violenza esercilala contro di luì . Io chiamai alcuni uomini 
della mia compagnia e messi Tuor dell' uscio i cuochi Monta' 
guardi, o questo mi fece acquistare iJ soprannome di gendarme. 
Tale tncidento, in apparema cosi piccolo, ebbe delle Iriati. 
GOnsegiienu per Gaussidière. La sera steisa, al circolo, un ora- 
tore raccontò il fatto e accasò il Prefetto di tendente arisipcra- 
liehe. Cauasidière, (emendo per la sua popolarità, giudicò pru- 
dente d'andare in persona a gìustiSearsi al circolo Blanqui. 

CAPITOLO XV. 

La Guarnigione delle Twltrtei cacciala via — Causiidièrs t 
SothtekiUi — Una vendetta da agente di polizia. 

Il 6 Marzo ricevetti rordine dat Prefetto di star pronto^ 
colla mia compagnia . Il capitano Beaiime ricevette lo stesso 
ordine, couih pure una compagnia di Monlagnards. Quando 
fummo riuniti nel cortile, ci furon fatte -caricare le armi; poi 
ci fu dello che si trattava dì cacciar via la bande che si, erana 
amogala la guardia delle Tuiteries, e non volevano più uscirne 
se non con condizioni eEorbilanlìi quando i Monlqgnardi sep- 
pero r oggetto della spedizione, dichiararono assoluta me nle 
che essi non avrebbero marciato contro dei fratelli ed amici, e 
che la3<;iavano a noi questa cura. 

Partimmo sotto gli ordini del comandante Caillaud; ma era- 
vamo appena arrivati al Quai-des-Orfèvres che i JUonfai^Ran/* 
presero per il Quai des-Iiunelles e corsero a prevenire i loro 
fratelli delle Ttiileries. Alcuni anche si unirono a loro per ri- 
ceverci al bisc^no a colpi di fucile. Barbast e alcuni detenuti 
politici erano alla loro testa. Quando arrivammo al cancello 
dell' Éehellu, ci fu chiusa la porta, Caillaud ci schierò sul mar- 
ciapiede di faccia e si portò dai capi, i quali non consentirono 
a ricevere che lui solo. Gj^li mi disse: ■ Se Ira un quarto d'ora 
non sono ritornalo, alla bajonotla! a Alcuni momenti dopo 
partì un colpo di fucile. Io volevo dare la scalala dalle fine- 
stre del padiglione Marsan, ma Dormès mi disse che era stato' 
un caao e che la cosa itava per accomodarsi. Beaume, in que- 
llo momento, chiese d' entrare per vedere Gaillaud che noi 
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crederamo assassiaalo . Non g]i fu accordato; anzi gli BSsediaU , 
passarono la canna dei loro fucili atlrsverao (mie le aperlurc, e 
' alcuni, armali di lunghe spade, scagliavano, dei colpi tra i ferri 
del cancello. Ne! mumcnlo che erafamo per cominclara la zuf- 
fa, Dormès, la di cui condotta fu grandemente conciliatrice 
in quest' affaro, esi^lamò: « E che? dobbiamo noi batterci fra 
noi altri amici, sarebbe Iieib qiiestal • Poi Tollandosì ai suoi: 
• Essi sono buoni pairiiiUi forno noi, disse, e non so perchè 
non debbano lasciarci entrare, ■ 

Allora fu aperta la porla-, ma i Montagnards che erano ve- 
nuti in loro soccorso, non volendo aver buttato via il tempo, 
si apparecchiarono a far resistenza o spianarono la bajonetta. 
Irritato della loro audacia feci spianar anch'io la bajonetta e 
untrai a lamlìiiru battente. Il generale Coiirliiis arrivò in ([iiesfo 
fraltempu e mi rimproverò fortemente perche facevo ballcr 
la carica. Mi ordinò che andassi a schierarmi in mezzo al cor- 
tile coi miei uomini. 

Intanto GaillBud «roTa combioato coi capì dellrgoarnigione, ì 
quali avevano acconsentito di rilirarsl ■ certe condizioni pià 
modeste delle pretensioni del giorno avanti. Il General Courlais 
ci passò In rivista e gli allievi di Sainl-Cyr poterono prender 
' possesso del castello. 

Quanto 8 Dorraèa venne II giorno dipoi coi suoi compagni 
ella Prt^feltura, e formò con essi una nuova compagnia di Mon- 
tagnardi, dei quali fu il capitano. Così le Tuileriea furono sba- 
razzate da quella banda famosa che gettava lo spavento in tutto 
il vicinato. 

La sera stessa di questa spedizione, Caussidière mi fece 
chiamare, e si rallegrò meco della mia condotta nella giornata: 
poi si diffuse in lamenti amari contro il Governo Provvisorio, 
a Non vogliono darmi danaro, mi disse; la mia posizione è delle 
più imbarazzanti, ed esaliandusi; ■ Con che cosa vogliono che 
paghi i miei iiomini? Cosi non può durare p...D.. .1 Ebbene! sa- 
prò io dove trovarne: va' tosto da Rolhscbild,io li metto un impo- 
BiEiona straordinaria di cinquecentomila franchi. ■ , 

Fu fortuna per il celebre banchiere, che Lechallier, uhe 
era stalo mandato all' Hdlel-de- Ville, ritornò con del danaro, 
^ e Caussidière non me uè fece più parola. 
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Sfieniknib <l;il gnhinrlio del PfcftUo ÌEiconlrai uno duali 
agenti di pulizia, chi; mi avevano lacilo volte arrcslalo e mi avu- 
V3 iiltiniiimenle fallo cojjJa:inaru a Ire musi di prigione. Mi si 
acc'jstò lrema[ida e mi pre|:ò di perdonagli i cattivi IraUamenti, 
dui quali ero sialo l'oggi'tlii per la parte 8ua>« Io ho dimeD- 
tiealo liillo, li risposi; tulio quello che vi chiedo è di non diri- 
germi mai il discorso:» volle porgermi Ja rriano ed io lo mandai 
al diavolo. Giorni dopo, quel miacrabile con due dei suoi de- 
gni accoliti aleserò un rapporto contro di me, sotto il patroci- 
nio del sig. Élouin, il quale, al par di loro, vedendo che ero 
hello buone grafie del Prefetlo temeva che lo facessi maodar 
via. Qoeeto rapporto fu pre«enla(o a Gaussidìère da Élouin e 
Aliard. 

Quindi ebbero cura di fitr sapore di soppiatto ai Mottta- 
gnards V esistenza dì qiioato rapporto. Allora gli anlichi sospetti 
wnlro di me si risvegliarono, e tanto più forti in quanto, che 

essi erano moho scoiilunti di'lla mia condotta. riguardo a loro. 
Infatti io ero mollo colpevole, perdile in ogni circnstania repri- 
mevo i loro eccessi per quante potuvo, e mi facevo lecito di 
biasimare altamenlo i loro abominevoli progelli. 

Disgustalo delle scen& scandalose che conLinuament^ si 
rinnuovavano sotlo i mio! occhi, spossato dalla fatica e dal non 
dormire, risolvetti dì lasciar la Prefellurn e mandai la mia di- 
miisioni' al Piefelto. La sera andai a trovarlo par congedarmi, 
ma subito die mi vide: 

— Ho ftrajipala la lua dimissione, mi disse, io non l'accctlo. 
Tu vuoi lardarmi lul mumonl^ in cui Im bisogno di lutti i 
miei amici, [1! I lu Hiii'iili) elio dovremo forse ricomiaciare la 
lolla; giaccìn: tulio va rifallo, (o vedo bene. 

~J0 san maialo, li obiettai, iio bisogno di riposo; o pw 
non posso vivere. coi MonlagnanU; i'Ioro ^(ispelli, il loro- con- 
iano verso -di me, la loro li^ejiza ed insubor^ioazioDe mi ren- 
dono inropportabile lo star in questo luogo. 

— Se fu sil i maialo, li 'manderò dei medici. Quanto ai 
Mortlagnarils lanciiiii fare, ne sodo stanco ancirìo come le; 
adesso mi soa utili, più Uirdi no fìcchorù la metà fuori del- 
l'uscio e lulto andrù bene. iDtanlo, se vuoi, potrai seguire colla 
lua compagnia il cittadino Morisset^ oho Iw nomifiBla comao- 



danle ilcila caserma dei Polils-Péres. Voglio fare occupare in 
queslo modo liiUu lo cnsnrme ili Parigi dalla mia guardia, la 
qtialu lìa ora in avaiili preiidL'rà il Lilolo Ji Guardia repuòMi- 
caria, nlIViuEii'ttcì dì polfr occupare in un medesimo tempo 
tulli i (|[iiirlii:ri, c[ijando avrò b<;n maturalo e apparecchiato il 
progi'tlii che rimugino nella lusla, - ' 

- Un' alira ragione ancora mì fa desiderare la partenza della 
gtiardÌB urbana dalla Prefettura; letno che venga a corromperai 
per via dei Molagnards, fra i quali eo chs si sono ìnlrodolli 
degli nomini di Blaiiqiii, cliu da qualche giorno mi è-divuntalo 

Cedolli allo fuo istigai inni , ^cci-Uai sollccitamcnlc (a sua 
proposizione, e la sera sW&i» ero già slabilito alla caserma dei 
pelils-Pères. Dopo la mia partenza, i cattivi discorsi conlinua- 
rona anche pià di prima. 

CAPITOLO SVI. 

Gli Àlberi della Libertà — Pornin e Grandmesnil — Una lifté 
di candidati — I capi dei circoli . 

Da lullo lo parli s'in.ili-:iv;iJio !;Iialbi;ri lihprliì; fi vi fu 
un moriieiilo in cui, secondo i' espresàiono fulico d'iin roppre- 
suntan te, alcuni individui api userò la. mania della pianlazions 
fìno-a far eredere^ che fra poco Parigi sarebbe dirtuiuto.m 
bosco. I Montagnardi snpratuUo si' facevano dislii^ere in 
quelle occasiinn, ilie davano campo al rliiasso o qualche volta 
al disordine. n'aliron<ìo l'ranu sieuri di Irovaryi degl'imbecilli 
ohe si facevani) uiì onoro di pagarli da bere. 

.Grandmesuil volle fare una .vora solennità, noi .piantare 
uno di questi albu*! ael.giardiao del Ijuxembourg. Cenfoaó a 
quest'i^gello -lutti i. pEucipali Uonfagnardt, e t capi dB'cirooli. 
Furono dftelte delle lettere d'invilo. ai membri i più influenti 
delle società se^^rete, per i quali era preparato. si palazzo uno 
splendido bancheUo. Doveva [rallarsi, dicevaii quelle lettore, 
tm-airare urgente e dulia più alta importanza. 
. -Ivini furonu distribuiti con prudenza durante la primb 
{«rie del4)ranza; e/avBilti'di ;aeioglie]-a il freno alJa abitoaie 
inlemperanzgi dei cooTìtall, Grandmosnil prese la parola: 
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■ Cittadini, egli (liBse,.io vi esporrà l'oggetto della nostra 
riumone. Ecco che^i preparano le elezioni per l'Assemblea Co- 
eliluenle e che già gli ambiziosi di hilli ì partiti si metlono fra 
i concorrenti . Imporla a noi, a noi the siamo i capi e il fiore 
del parlilo repubblicano, di sventare le loro prt;lt'nsionÌ; dob- 
biamo soprattutto combattere gi' tppocrili de! National, i quali 
metteranno tulle in ojfera per far nominare le-loro creature, 
lodunqae ho immaginala di comperre Una lista di candidali. 
Ci ho segnati lutti ì voslrl nomi. Chi infalli sarà più degno 
di voi, dei . quali è nota la purezza, per rappresenlare il paese? 
Ho consultalo su questo proposilo il nustru amico Marcus ( era 
questo ii nome col quale si designava famtliarmcnle Marco 
Gaussidière ) ed egli approva il mio progetto. E qui lesse la 
sua lisla. 

— Io protesto! esclamò Pornin, che entrava in quel momen- 
to. Nessuno dei convitali rimasti sorpreso a questa esclama- 
zione deIGovernalore;era-nolo il suo spirito di contradizione. 
Ma si trovò strano e moalruoso che venisse cosi lardi ad un 
banchetto, ove sapeva che doveva Irovansi Grandmesnil, dopo- 
ché aveva giurato di vendicare la disfatta che il suo illustre 
amico aveva toccala, nella li>lla ga^lronomica che sopra ho 
narrala- Egli si confessava, è vero, meno forle del suo nemico 
per la ribolla: ma siccome quest' ultimo aveva la riputazione 
d'esier cosi valente l)evitore quanto era esimio mangiatore, 
Pornin volerà di gran tempo provocarlo ad od combattiménto 
all'ultimo sangue, e eì prometteva al certo di riportare-una 
strepitosa villoria. 

GrandmesniI temeva nna sconfina che poteva compromet- 
tere la sua riputazione, e, fino a quel giorno, aveva evitalo qua- 
lunque inconlro col suo pericoloso avversario. Si sapeva d'al- 
tronde che per lui erano necessari quindici giorni ^ prepararsi 
a un torneo di questo genere, nel mentre che Pomìn, acquaio 
« smaltitoio, era sempre disposto a entrare in lizza.* 

Era dunque questa un occasiono che doveva cogliere con 
Bolleoltudlne,- e fino dal giorno avanti, ne parlava infatti con 
entusiasmo, e si vantava cho lo avrebbe mandato a raggiungere 
le numerose sue vittime: perchè è bene che si sappia che questa 
aorte di duelli erano assai l^eqneoli Ira di loro. Si couserreri 
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per lango lempo li memoris di Blondeaa e di MatMea. Questi 
due disgrsiiati, avendo avuto la Biravagante lemerEU d' allae- 
cirsì con Poniin, soccombe Ile io dopo lunga e valorosa difìs.U. 

Il vincitore li condusse religiosamente all'ullima lora dimo- 
ra, e neii'orazion funebre elle non lasciava mai di pronunziara 
sulla lotnba, diceva piangendo di tetierezia: 

* Povero amieoi io li credevo più Tortel a?rei dovuto ri- 
sparmiare lalua debolezza I Perdonamit Le lacrtme che verso 
sul tuo sepolcro atleslajio il mio dolore, n 

' Il suo dolore era allora sincero. Eravamo costretti a strap- 
parlo da quei luoghi, e per calmare la sua disperazione lo 
conduuevamo alla frasca la più vieina, dove annegava la Buà tri- 
slezza in buoni biccliieri di vino d'Argenleuil. 

È necc^^irtu n-porro la cagion del suo rilardo al pranzo, 
— Senza dubbio nciii avrete dimenticato i suoi nuovi amici, ì 
birri che non lo Iai;^avano più un momento. Alcuni vollero 
perfino accoDipagnarlÒ ai Iiuxembourg, e fece con essi delie 
lunghe fermate nelle botteghe dei vinaj che si troraTano lungo 
la strada. 

Quelle innanterevoli libazioni avevano anche eònlribuilo a 
renderlo più intrattabil4 del Bolito^ e quando aveva detto nel- 
l'eulrare: • Io proleslol » Ignorava affatto di che cosa si Irai- 
lassù . 

; Era per altro sua abilodine di disturbare con' delle con> 
(inue ime rrOz ioni gli oratori, che prendevano la parola nelle no- 
stre riunioni . Era la rovina dei nostri pranzi. Forciò, quando* 
aveva saputo per caso chexi riunivamo da un trattore, e' veniva 
a domandare ad uno di noi da chi si faceva la riunione:, pro- 
curavamo sempre, malgrado le sue promesse di Star quieto, di 
mandarlo all'altra estremità di Parigi. 

Se n'andava nel luogo che li era sialo indicalo, e dopo aver 
frugato per tutte le osleric, dove Gniva sempre col trovare 
qualche democratico maglio informata dì lui, arrivava da noi 
come una bomba, e furioso d'essere stato -borialo, esclamava 
rompendo tutto quello che li veniva a mano: — SI dilBdd' dun- 
que-di me-ad^sso! mi si manda alla barriera del Trono, mentre 
si è alle Amaodières. È ao farmi^^mbare un po'troppo; vo- 
glio SOddisQicìone di questo affronto. 

7 . 



Non c'era die un boI mezzo di calmarlo e d' oUenerè un 
po' di aitenxio. Bisognava offrirli un bicchiere pieno, e sieeoniB 
aveva Bele a motivo della corsa infuriata che aveva Tatlo, non 
beveva, ma tracannava, un bicchiere dietro l'altro il vino che i 
suoi vicini ai affrettavano a roesctìrii. Quando alla fine pareva 
meno irritato, due o tre di noi ei RBcriGcavaRoe,eo) pretesto di 
beverfl eoa più eomodoi to condticevano fuori e noi pólevamo 
ripigtìsre in seguilo il oorto delie wuire discanioni, 

Pornin abusava Blraordinariamente jlel timore ohe c' ia|^-'' 
rava il suo umore rissoso, perchè non pagò mai la inia parte. 

Ma lornando alia proposizione di Grandmesmil, fti importo 
silenzio al Governatore, il quale, dopo un lungo difoallimenlo, 
consentì rinaimunlo d'ascoharo l'oratore. 

Li fu Tallo capire che si trattava di furio nominerò rappre- 
leplanlu del popolo. Però lo tratteneva tultora un dubbio. 

— Potrò io, disse, esser a un tempo rappresenlanle e Gover- 
natore di Vincennes? 

— Senza alcun dubbio, li fu risposto. 

— Allora aecetlo. 

Il grado di Governatore del forte di Vincennes era lo scopo 
di tulle lo sue brame: e Io manifestò egli mi-desìmo [n questa 
circostanza. 

■ Allorquando Caussidière, egli disse, l'avrà finita coi riacs 
dcII'HAtol-de Ville e che io occuperò quel posto con due mila 
Montagnardi, la giustìEia dei popofo potrè avere il «io eorao; 
ia vera Repubblica sarà fondata. I nostri padri nel SSaveraQo 
ijilesa benissimo la Rivoluzione, quando recidevano «enza pietft 
j membri gangrcuati della sociuik. Essi non ebbero che nn 
torlo, e fu quello di lasciar correre alla frontiera i patriolti più 
ardenti-, dovevano invece trattenere presso di se questi fedeli 
difensori dello nostre liberti. Non caschiamo noi medesimi 
sbagli; restiamo armali, e difendiamo da noi stessi quelle for- 
tezze che la tirannia ha fatte inalzare per rendere «terna la 
sua potenza e che-ii tuo ia fallo cadere nelle roani del po- 
polo, niandiamo alle frontiere lulU quiilli «i»dacc>^ 'dai qaali 
ai fan circondare i Pagès e i Lamarline. Che- neppure un sol- 
dato inetta il piede in P«r^ prìnu della completa riorganizza- 
zione dell'armata. 
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■ Nel vedere ccmiervsti gì! aDiicbt generalHel Urìnno, osa 
già la. reazione aliare il capo. Lo erederesle voi che jeri, on- 
dando al eubborgo S. Onorato, ho veduli i Campi Elisi ripictii 
dì carrozze cogli stemmi. Le carrozze di lusso ricompariscono: 
mi dispiacque pure di non aver meco una compagnia di Mon- 
tagnardi, per bastonare i padroni e i servilori, e fare un fuoco 
di gioja delle loro carrcde sulla Piazza dèlta Rivoluzione. Voi 
vedete dunque che è necessario che io abbia Vincennes! Due 
cannoni carichi a mitraglia e puntali sulla strada faranno pre- 
tto « punire qsei -lusso insolente. Quando vedranno come 
•ccomoderft ìo bene i loro brìllfinti equipaggi, ci penseran* 
no ben bone a dirigere le loro passeggiale verso il parco 
di Tinceiines. E parìmeiile in queslo arsenale troveranno i 
palriotli \e armi e i cannoni ciie àdesso ci sono negati, ^o^ è 
già l'ambizione che mi la parlare cosi. Io lo predico, se noi 
non ci affrettiamo a schiacciare quelli che tentano di arrestare 
nel suo cammino il eorso rivoluzionario, noi siamof... un'alira 
volta. Preseotein^nle non vi è da Ifmer l'invasione straniera; 
CausBidière di soppiatto dà da fare «i despoti, e avranno Ira 
poco bastante occupazione a casa loro senza venire a mesco- 
larsi dei fatti nostri. I nostri veri nemici li sviamo in casa, 
conviene annientarli prima die abbiano avuto il tempo di ripi- 
gliar fiato interamente, d Questo discorso pieno di fuoco, 
che Secondava le idee. di luUì gli uditori, fu accolto con vivi 
applausi. 

Giandm^snil domandi in segnilo' il parere di quelli i di cui 
noipi erano sulla lista. Tutti accetlarooa ^qn pntmura l'onore 
che gli.er* abito ofbrto. Uno aolo rictiaò: . ' 

« Quali sona i tuoi motivi? domandò Pornin. 

— So appena leggcre'e pochissimo scrivere, rispose Giu- 
seppe Lcdoux. Faccio il ciabaltino,'e m'intendo assai pii) di 
mettere una loppa, che di fare un discorso. 

~ Tu passerai la^arola a me, disse Poroint glieli farò io i 
dlsGorai e dei famosil ne devoiu> rimanere schiacciati. 

— D'altronde, disse Grandmestiil, ^ci saranno ciarloni ab: 
bastanza seaza.di noi; si ^tratta di votare di buon' DQCordOi 
d'applaudire i nostri oratori.. .. .. 

— E di schiacciare t riaes, BOggignse Pornin^. 
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— Io darò i) segnale, disse GrandmOuEE, che fol6TS aTcre 
un comando qualunque fosse . 

To', rispose Giuseppe, earà come per gH spplaosl de) lealr» 
dell'Ambigli, voi airele il e&po della cabala. 

Grandmesnil storse un po' la bocca, e lrov6 forse il para- 
gone assai giusto. 

I Ciipi dei circoli promisero d'appoggiare la lista dei candi- 
dati cife ti era siala presentata (eranviaibra circa trecento cir- 
coli iit Parigi ). Potevano ben fare questo servigio ai loro ami- 
ci, giacché alla Prefettura si degnavano di chiuder gli occhi 
sul piccolo utile che prelevavabo ogni sera all'ingresao delle 
loro sale. Sapevano mettere in pratica perrettamenle la nuova 
massima che aderma < che col tolda del pri^lario ii potrete 
atsieurare tutló t' uniperto. ■ Una sala, presa in affitto da esci 
per 15 o 20 franchi, li rendeva 6no a 900 franchi per sera. 
Questi signori in pubblico si davano un apparenza austera, ma 
la mattina i principali oratori si riunivano dal presidente, ove 
si faceva colazione con ostriche e vino di sciampagna. 

E quel che vi era ài più doloroso in luttoquesto, siera che la 
mag^or parte di qu9Bt'Ìmbrogliol)l erano giovani studenti, e gio- 
vani dissipali caceiatt fuori dalle loro famiglie a cagione delle 
loro sfrenatezze. E avevano la sfacciata^ine, cosi pieni di vizj 
com'erano, di passare, agli occhi dei poveri operaj, affascinali 
da un linguaggio pHlrioLlico, per rigeneratori della società. 

Ali:uni vedendo il toro traffico divenuto.impossibile in con- 
seguenza della nuova legge sui circoli, si son venduti al gover- 
no, il quale ha avuta la temj^icilà di creder loro sul serio. 

Comunque sìa la cosa, la lista di Grandmesaìl fu soslennla 
^a loro alle elezioni; Pornìn e i suoi amici ebbero migliaja di 
voti . Poveri elettori! 



Il celebre Governatore è oggi assai decaduto dalla passata 
grandezza. Si può vedere tutti i giorni questa celebrili politica 
sliascinare di osteria in osteria la sua orribile miseria. Troppo 
felice il disgraziato quando può agguantare gli avanzi che con 
disprezzo li buttano quelli stessi che più di lutti hanno appro- 
Otlalo delle sue prodigalità. 

Ciò accade perchè Paraio ha compromessa la sua- rìpnU- 
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Kione agli occhi dei Moniagmrd*. In un nuinient» d'ailmione, ' 
quando Tu asBolulo dopo i falli del Giugno 1848, oontmige l'ini* 
prudenza dr gridare: Tùia U Comiglio di guerraf Da qtiell'e* 
poca in poi 1 più feroci del partilo li scagliano con disprezzo 
queste parole; «Tu hai gridalo: Yica il fiontigtio di guerra! 
davanti a coloro che banno C(uidsnnal9 i tuoi fratelli; vergogna e 
malediuone m dì le, o Pomin! * 

CAPITOLO XVIL 

H TribHuah tigrelo del Lwcembourg — Sentenza di Dtlahòde: 

Un (liorno die io ero in lutto in con^eguenia d'una opera- 
liono chirurgica dnlorosjssima, riccvctii una lettera del Pre- 
fello elio mi dava un 3|iputitame[ilo per quella stessa sera, alla 
ore dieci, al palazzo del Ltixembourg. Questa lettera terminava . 
cosi; 'Non tnanpBre,si traila d'un affare che li riguarda.» 

Avevo appena Siilto di leggerla, che uno dui miei amici 
venne a prevenirmi che ai tramava qualche congiura contro 
di me alla Prefettura, e che si parlava di altirarmi al LiiKem- 
hoitrg per farmi quivi un brtillo tiro. «Tu corri rischio d'esser- 
vi assassinato dai Monlagnards. • La k'ilera di Caussidière mi 
feceai^pporre che egli fusse loro complice, e giudicai di dover 
prendere delle misure per la mia sicurezza. Come ho già detto, 
Hpevo che e,ra B^to fallo un rapporto contro di me, e credetti 
che li volesse chiedermi delle spiegazioni su questo soggelto. 

Conoscevo il caraUere delle persone colle quali avrei avulo 
a farloì prevenni perciò uno dei miei parenti, che era nella mia 
compagnia, del pericola che correvo. ^ 

« Me ne incarico io, rispose egli; e la sera all'ora di partire 
lo trovai con cinquanta o sessanta uomini armati o decisi dì 
difendermi. 

* Per qnelli che desIderMMro di far eonoscenia eoa quello ia- 
lereiaiDle personaggio indicherò qui il laogo ore ha eleUo il laa 
domicitio polilicD. Può Tederai [ulti i fiorai dalle nove di mattiDa 
Quo alle undici di aera, illa Associazione dei *ia*j, nolla strada Jeaa- 
Bolierl. Si riconosce lenaa dilllcollt al ritratto fedele ohe ne ho fatto 
hi un eapllol».aat«cedea(a, e meitlo ancora at (a« UniaagglD eoces- 
IdB*. ... 
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Andai con loro al Liixembourg-. una parie si appostò golto 
gli archi dell'Odèon, e gli altri nei dhilorni nedesimì dell'appar- 
laoiento d'Albert. Aravo eoneerlalo eoo etti tke nn colpo ili 
piatela, ae mal ni foaai troTato in pericolo, asriibbe il aegnalfl 
di Tolara )n mìosoecDrsOd Daleanloittiò,'éYeTo aoUo il cappono 
due pa|a dì piritrie e la mìa scleboiff; di- cui facevo eonlo ser- 
virmi in GtBO di bisogno. Queste disposizioni mi fecero ritar- 
dare un quarto d'ora. 

Cosi preparalo «udal da Albert. Caiistidiére discorreva con 
Tipbaine in nn corridoio che iwecedeva rspparlamento d'AP 
beri; quesfullino pMseggìdTa Cor loro, M- strìnse la nano, e 
facendo allusione alle nostre antiche facesie sulla Camera dei 
Pari: 

— Quando ti dfceviTcbe li tTremmo messi fiior della por- 
la, non credevo mai cbe au giorOo avrei preso il posto del cit- 
tadino Pasquier. 

— G .. .8. .,!>.. .1 eschm* CsDMidière, quando mi vide-, 
quando si dice afle dieci, non vuol dire alle dieci e un quarto! 
Enlriamo! 

& trovai Grandmesnll, Tlpliaine, ISonler, Bocquel, Pilhès. 
Lechallier, Bergeron, aillaml, Albert; HercìBr, Deti^todu e 

Sobrier. 

Caiissidìère fece smettere le conversazioni particolari e 
prendendo la parola: 

■ Cilladiiit, disse, noi dovevamo essere più numerosi; ma 
Luigi Blane e Ledru non possono lasciare l'HAtel-de-Vilte; Ra- 
spali e Bsrbès sono ai loro eì'reoH;qtiaRto a Flocon mi scrive 
ette è indisposto. >-,.-' 

Giudicai cbe dovesse aecadera qualche cosa di grave, giac- 
ché il prudente FloCon aveva trovalo un pretesto per non 
venire. 

fl Pra noi havvi un traditore, continuò Caussidifere, ci costi* 
Luiremo in tribunale segreto per giudicarlo.! Grandm^snit, nella 
sua qualità di ducano, fu nominalo presidente, e Tipbaine se- 
gretario. 

■ Fin adesso, ciltadini, aggiunse Caussidière, che taceva da 
pubblico accusatore, noi abbiamo per mollo tempo iaecusslo 
con troppa leggere!» éti paUiolU onesti, ed ecavamo ben Iiwgt 
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dal sospettare che il serpente si fosse insiriDato fra ài noi; og^i 
però io ho scoperto il vero traditore; egli è Luciano Delahode! > 
: Qoeili', che fino sUon s'era mostrslo indifferente, si scosse 
a (|uest' accusa così chiara. AI moviinenla che eigli rcce, Caui- 
-sidiére fìi pronto a chiuder la porta, e levandosi di lasca una 
pistola: ■ Se tu li muovi li t)ruc)o le cervella, n 

Delahode allora si mise a prolcstare energicamente SUlIs . 
sua innocenza. 

■ Va berte! disse Caussidière. Ecco una Glza che contiene 
mille otlocenlo rapporti (Krelti al Prerello dì Polisis: io li soti- 
toporrò al vostro giudleio; > 0 passft a t^ano di noi i rapporti 
che lo riguardavano, * . - - 

Ve n'era una ventina «ni conto mio: li' esaminai. I>elafaode 
àen mi rispan!tiaTa;mrpresentaVa &mit nno dei più pericolo^ 
eospiralorre dìcevh, tra le siltre cose, che sarebbe stalo facile 
esaltarmi Sno al regicìdio. 

Delahode negava sempre che quei rspfiorti firmali «Pie- 
tro » fossero suoi, quando Cuussidière ci lesse la lederà, elio ha 
poi pulibllcaia nelle sue Memorie, tetterà nella quale Dolahoih] 
offriva i suoi sL-rvigj al Prefetto di Pedina, e che aveva Ormata 
■col suo vero nomo. AIIora'IflsogiA fconressareTpronunzIò'^al- 
che parola per dire che una terribile fatalità raveya 'getlatA 
nelle braccia della polizia, 

Caussidière li presenti la pistola, dicendoti che per lui non 
c'era altro che quell'unica risorsa. 

Delahode rispose che non si sarebbe ammazzato,- ma che 
potevano fare di Ini ciò che volevano. - ' 

Bocquei impsiieotRo prèse ù pUloIa e gliela lOffièrse per 
tre volle: ■ - ' ' ■ 

« Animo, li dieera, bnicìali il cervellol vilel vilef o ti uc>- 
«idolo Messo.»- ■ , ' ■ ' 

Io Iremelti allora nel pensare al segnalò che avevo dato al 
miei uomini, e avvicinandomi prontamente'a Albert;' ' ' 

— e. tu, membro del Governo Prov visorio, periheller^l ehe 
si commetta un assassinio nella lua stanza! ijuCla Tediosi Ift 
d'ufl tal delitto ricaderebbe su di le. 

— fe vero, rispóse.' *~ 
' - E siccome Boequei,-it eeHtte d^Ha esasperatone, montava 
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la pistola e slava per mellere in esecuzione Is' aoa mrniceià, 
Albert gliela strappò ili mano dicendoli : 

— Ha che non ci pensi! Un colpo di pistola darebbe l'ai- 
larme. 

— È vero pur troppo, esclamò Bocquel, ci vorrebbe del 
veleno. 

— Del veleno? disse Caussidière, ne ho portato e di tutte 
le qualitft. 

Prese uno dei bicchieri che si trovavano tulio BCriltojo, lo 
riempì d'acqua con zucchero, ci versò poi una polvere bianca e 
Jo presentò a Delahode, il quale si tirò addietro con ribreito; 

— Volete dunque sssassinarmiP 

— Si, disse Boequel,-il quale, da eosplralore suballerno co- 
ni' era, voleva moatrare zela e tirai notare dai suol capl.Bevil 

— Delahode era pallidiisimo e H colava il sudore sul viao. 
Rispose con una aria cupa. ■ Io non mi ucciderò.» Poi andò a 
sedersi sul canapè e vi rimase colla testa fra te mani. 

Ma Bocquet inflessibile, li presenta di nuovo il bicchiere. 
■ Orsù, bevi dunque! disse Caussidière con voce lenta; in un 
momento siei spicciato. ■ 

— Ebbene! no, no, non voglio bere, E nello smarrimenla 
dello sue idee, aggiunse con un gesto lerrit^ile, 

■ Ohi mi vendicherò di tutte queste torture! 

— Ah! tu ti vendicherai? esclamò Bocquet; no, perchè non 
uscirei di qui. » 

E imiuignando ta pistola, li volevalfracsssar la testa, quando 
Albert sì Trappuse di nuovo: 

« No, no, disse egli, non lo soffrirò mai! D'altronde egli SÌ 
b battuto bene nel Febbrajo; è questa una circostanza -atte- 
nuante, • 

Mouier, Pilhes ed io ci unimmo a lui per chieder )■ sua 
grazia. 

« Ma noi, disse Caussidière, non possiamo lasciarlo in vili 
dopo quello che è accaduto^ Non l'avete voi senlilo dire, or* 
ora, che si sarebbe vendicato? Ei può comprometterelr perchè 
ea tutto quello Che facciamo. 

— Bisogna metterlo sotto chiave, disse Giandmesnil. . - 

— Hai ragione, riprese Giuaridière; lo voglio condurre da 
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-mesteBio alla Gontiìergirie e raccomandarlo in un modo affatto 
particolare. Non avremo nulla a temere fin tanto che sarò Pre- 
fello IO, ed ho t'inlenzione, soggkinse ridendo, di custodirlo pef 
molto tempo. 

Bocquet corse subito a cercare un fiacre, -malgrado l'ora 
tarda. In qaeslo lampo fa firmalo II prooea» verMe dalla se- 
duta redatto da-Tipbainft 

Causaidière ci espose come era riklo messo stille Iraecie del 

Iradiménle di Detahode. 

« Mi vien Timproveralo, disse egli, di aver conservato gli 
antichi agenti; e frattanto san debitore di questa scoperta a 
Éloutn e ad AlUrd. MI avevano consigliaXo di spedirne a Londra 
UDO dei principali, ette doveva darsi l'apparenza di esser fuggl- 
.10, per sorvegliare più facilmente Pinel e Delessert. la hn-Eatto 
così, e fino dal suo primo rapporto quest'uomo mi ha avvisato 
d' aver saputo da Pinel gleeso, che uno dei suoi agenti! più 
fedeli era presso di me. ■ 

— Ed è senza dubbio per questa ragione, aggiunse dirigen- 
dosi a Delahode, che lu vai tulle le sere a dormire a casa 
l ua. Farò esaminare le lue carte. 

— Vado a casa mia, rispose- Delahode, perchè e! donno 
meglio.. 

— <lio vedremo^' 

— Pinalmenle, elUtdiai^ tot' eonreiiRe rìeercare qual erii 
questo agente di Pioul, e in grazia sempre di Élonin e dj kU 
lard, ho scoperto lo carie che avele vedute, e che poco è man- 
calo clii) non mi sfui^gano, perchè erano sul punlo di strap- 
parle tutte. 

' in questo momento ritornò Bocquet, « 91 annunziò che ave- 
va trovato due fiacre. Uscimmo tutti. Io discorsi un momento 
con Albert, e, nel passare, vidi alcuni, dei miei uomini appo- 
stali dietra i cassettoni degli aranci: «Ebbene? mi dissero, 
Non è stato nulla, rispusi, potete andarvene, a 

Alla porta del Liixembourg ritrovai Caussidière e gli altri; 
costringevano Delahode, che faceva resistenza, a montare in un 
fiacre. Caussidière e Tiphamo ve lo posero di soppeso e si mi- 
sero ai suoi fianchi, alui tre in Xaccia. Quanta a Boeqpet, com- 
missario del IS-'CtreoodaElOf «olla pistolain m^iiOfiiianlfr dietro- 
alla vettura. 
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- Io preti l'altro flaere con Monier, H qoBle, oerponue, ini 
lasciò «ila caserma àe'i Petil8-P6r«>. . . 

Un 0» dopo (Uie fui «FrÌTit|«^ tonurmo i-miei uomini: H -, 
aspettavo pur ringrniarli ieW impegno che avevano messo a 
invigilare eoA su di ma fino alte due la nmanolle.' 

■ Non vaio la pena di riRgrazìarel, capitolo ; o^, Tedetr, 
se vut davate il Betonale, i VMtri nmiel, chlunqM a foisero 
Btali, non avevano che a itarsene al loro posto, e li avremmo ' 
sterminali fino all'ultimo. • . 

IiS loro ris')lulmza mi dimostri da qiial pericolo erano 
■campati Caiiisidièrt) e tuUi coloro che si trovavano da Albert; 
e anche adesso io Taccio questa domanda a me slesso, che eoM 
tareUre avvenuto se. Bocquet- avesse sparato contro Dulahod^ 
fttne noi non avremmo vedute le aaiig«ineri glomaie del. 
Giugno. 

CAPITOLO XVIII. 

/ Berrettoni di pelo — Blanqui — Caussidière e (' Bótel- 
de-Ville — Partenza per il Belgio. 

Verso quest'epoca ebbe luogo la dimostrazione delta dei 
Berrettoni di peto. Gaussidière mi dette ordine di occupare la 
tesla del Ponte-Nuovo colla mia compagnia . 

■ Se i granatieri, mt disse, prendessero nn aria un po' trop- 
po guerresca f. ... li delle fucilale. Io manderò i miei Jlfoii- 
ia^nard$ con dui randelli per accopparli se faranno del chiasso. 

Andai al mio [loslo; i berretloni di pelo sfilarono davanti 
a noi: e siccome stavano In silenzio li lasciai passare sema osta- 
colo. PIA in là i iiantetjnard» li aMàltr«no(.n» esri ai difeaere, 
bene-e giunsero a1l'mtel-de-VÌller. ■ . 
- Rividi GaÓBSidière nella giornata: mt disse ehe slava prepa- 
rando una contro'dimostrazione"peV il giorno dopo, e che tolti 
f eapi dei circoli erano prevenuti . Hi raccomandò di mettermi 
«Ha (esla del corteggio colla mia compagate e di gridare, Viva 
Ledru-Rollin, sopraliuuo quando passavatoio davanti alla BorM^ 
deve erano kparse dvUb brulto-tocl sullo alato dette Bnania 
di queslo raembr» de) Governo Pfovvisoflo . 
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La dimostrazione ebbe luogo, come mi aveva annunziato, 
e fu imponenle. Più di cunlo mila uomini si andarono all'Hò- 
tel-de-Tille e il Governo Provvisorio in quel giorno dovette 
credersi forte. Ha gli afliiri, i quali cominciavano a ripi- 
gliare un poco, ricevettero un colpo fatale da questa dimo- 
strazione, perchè si chiusero tulle le botteghe in quei luoghi 
per dove passavano. Che cosa importava del commercio a Caus- 
•idière? l'agii.izioiie era il suo elemenlo; tanto egli quanto i 
suoi amici vi trovavano il conto loro. La sera, quando lo vidt, 
era contenlisaimo e non vedeva jdù limiti alla atta potenza^alo 
posso a mio piacere, diceva^ aollevam le imiae • manflar aé- 
4osso ai cillodini. • ' _ 

Superbo del suo trionfo, noa patera più lolleme il pfft 
piccolo oBtaeolo ai suoi pn^eili riTolusienaij; ma la parta mo- ' 
derata del Governo Provvisorio, che se n' era accerta, li- op- 
poneva una resistenza inaq)etlata; non voleva la sua- guardia 
e per costringerlo a discioglierla, li negava il danaro. 

Una lai resistenza irritava Caussidière e si preparava a 
romperla, quando s'accorse che era egli medesimo minacciato 
da gravi perieoli. Ed eran questi la furibonde declamazioni 
d'alcuni capi di cireoli, ai quali aveva dato egli lo slancio, ma 
che li avevano prontamente preso il dianpra^soltorinfuoifala 
ispirazione di alcuni oratori ardenti edappasaÌonati,q(ialÌ erano 
Villain a Blanqui. Quest'alt ifitb non usava più nof^rs alotia 
riguardi), e minacciava perfino di comprometlere l' eaistenzà 
politica di Caussidière. 

> Qnull' omaccione, diceva egli, non è che materia; manca 
di quell'energia cht; costituisce il rivoluzionario e s'abitua 
troppo facilmente alle delizie del potere. È tempo una volta 
di scartare -quetii ueoiinl aneMati e aensiuli, che- non possono 
che attraversare l'aDdamenlo della rivolinioneMa B biàiinuva 
con asprezza gli abusi «htt si mostravano' sfacci a lamentò bllM 
Prefettura di Polizia; rimproverava a Caussidière di conservare 
;^li antichi birri e le guardie municipali: «Perchè nutrire cosi 
quei biglielloni nemici del popolo, nel tempo che questo popolo 
muore-di fameedi miseria? Perchè formare cosi quella guar- 
dia, pretoriana? Bi ci Tispondefi leinfi diibbio nbè la eieiirem 
della cilift fl della reptiÙdica liehìed» quéste miiun^ ma 
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uomini dei circoli, gli antichi delenulì poIHicì non bodo Ik ar- 
mati per direndero la sovranìlA del popolo? Non lo farebbe piut- 
tosto per ta sua personale ambizione? ■ 

Questi discorsie altri ancora più violenti, spavenlavano'Gaus- 
sidière, il quale non ignorava che quella porzione di Monta* 
gnards, di cui cominciava a voler . reprìmere la{ÌccnzB,si 
(lisiaccnva o;;ni giorno dalla auB persoaa, per geguilare Hlan- 
qui, dui quale ammirava la aehaggia «ner^ia ptA conforme 
ai suoi caralturi. 

Eia poteoa -di BUnqui, che diveniva giorno maggiore^ 
1 mot progetti MnoKintiiélai di rovesdare il gorerrio, l'odio 
che parevi aver glorato a Causeidière, detemritmroDo qaeat'ul- 
limo a prevenitlo, a ad affrettare .l'eseciuioiie dèi disegni che 
aveva coneepith 

lUi fece dunque chiamare. 

* Giovinoiio, roi disse, io conto su di le per nn colpo ardi- 
to. L'Hdlel-de-Ville mi dà nojal Ledru-ftollin, « Plocon non 
aitano abbaelanza la voce; ditaenticano quel povero Albert; ma 
fortunilamenle ci son io, e la rivoluzione non avrft raggiunto 

il suo scopo se non quando io avrò rovesciato questa frazione 
moderata, la quale diviene sempre più reazionaria. Vanne al- 
l'Hdlel-de-Vilìe: esamina bene i corridoj e le stanze prossime 
alla sala del Consiglio; scegli il poslo per i tuoi uomini. Il co- 
mandante Riì\, che ho prevenuto, v'introdurrà. Siasera farò 
invader la piazza dalia guardia urbana, dai Montagnardi e dai 
circoli che mi sono fedeli: difendi bene luEte le porte, nessuno 
devo uscire. , 

. Tutto questo popolo ritmilo chiedeià la revoca di Harraat, 
Lamarttne, Atago, GarnlAr-Pagéa e Pagnerre, lo mt presenleriy 
a loro per esprimerli una tale volontà; tu sarai lì pèr arre- 
starli in pieno consiglio: se tentano di fuggire f . . tu m'inten- 
di!! Dunque è fissato, io conto tu di te. ■ 

Feci notare a Cauasidlére che cosi debole e malazzato coma 
mi trovavo, non potevo ripromettermi di adempiere una mis- 
tione simile con tutta l'energia necessaria, e ricusai. 

— He. troverà altri dieci , mi rispose , che saranno pronti 
sd obbedirmi; ma intanto^ tu sconcerti lutti i miei prc^elU di 
Qiiesta sera: lì cedeva m tìmao più fisolnto. - 



— II mio riflulo non può Sffoncerlare in nulla i'Inoi dise- 
gni; non sei In -circondato da amici devoli, i quali li Berviranno 
kenissima come avrei potalo far lo? Ma segai il mio consìglio, 
rinunzia al tuo progetto: Il perderà . Lamarilne e Arago hanno 
una popolaritì che tu non hai ancora potuto ollenere, malgrado 
tulli i Imo! srorzi. E poi Marrasl ha una polizia e tu non l'hai. 
Tu non potrai agire tanto segrelamenle che qualcosa non Ira- 
spiri. B 

Il mìo consiglio dispiacque a Caussidière; mi licenziò 6ni- 
scamente e fino da questo momento fa giurata la mia rovina. 

Già da molto tempo io lo vedevo con dispiacerò dirigere le 
congiure lepiù insepsale contro IHAIel-de- Ville. Una Tolla Irate 
altre parlava di Tar saltare all'aria la sala dL>l Consiglio con un 
barile di polvere. La sua gelosia, e più ancora la sua ambizione 
insaziabile, lo spifinevano falalmenle verso t'abisao, e nulla po- 
teva arrestarlo, "Venli volle mi venne Videa di laEciarlo;ma 
l'antica amicizia mi riteneva sempre presso di lui. 

Essendo andalo a vedere un amico aH'Hòlel-d-Ville, incon- 
trai nel sortire dei Monlagnardt, che lo riferirono senza dub- 
bio a Pornin, e questi a CMissidière, il quale ne tirò delle 
brutte conseguenze, perchè il giorno dopo ricevati una letlern 
anonima così concepita: «Siete scoperto, non andate più alla 
Prefelliira; il Prefello giustamente irrilalo conlfo di voi vi 
punirebbe nome merilato, n 

Feci vedere questa lellera a Morissel, il quale mi disse: 
• Sa io che cos'è: vi è un rapporto contro di te, e non fai più 
parte della guardia repubblicana, -<' 

— Voglio una spiegazionea rispori. 

E sul momento salii nella caserma e raccontai agli uomioi 
della- mia compagnia quello ch6-m'a?eva dello Morisset. Essi 
andarono subito a trovare Gaussìdière, e li aichiararono. she 
erano delennioati di patllre, se Io lasciavo la guardia repub- 
blicana. 

• Io non so nulla di liiHo quuslo, li rispose. Ditesi capitano 
Chenii di venire da me alle cinque." ' 

Io ci andai dietro l'invilo, accompagnalo da Morissel. 
•.-M'accorsi dalla fredda accoglienza che mi fu falla, che Caus- 
sidiiie aveva prevenuto il suo. siate maggiore. Si aspeUavano 
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evidenteoMOto nna «eni sul genere di queltt.ili Debtiode. 
CBussidière mi (vce «nirare nella »ua camera da ledo. Vidi 
Bu di un mobile una bolliglia d'acquavite quasi vuola, e mi 
venno da ridere pensando a Giovanni. 

Li domandai allora delle spiegazioni chiare e franche. 

Bai (u a dolerli dì me, li dissi io? non ho ricusalo che 
una sola velia di obbedire ai tuoi ocdioi, e credo di averlo fatto 
nel tue inlerette. lo li lascio comlociando da oggi; ma .jirinW' 
voglio conoscere il rapporto che Li 6 sialo fallo da Èlouin e 
Allard. Tu non puoi fondare un accusa grave su di un docii- 
menlo simile, dellalo da un basso desiderio di vemlella. Mai 
lo corrispondenze, prove qaaluntiiie sieiio, per accusarmi di 
Irailimenlo? Bisogna averne per proscrivermi in questo modo. ■ 

— Ko, mi rispose C^nssuliiTt^ non [le ilo alcuna, ma de¥0 
per priiiii'ii;a farli lasciare la rroleUitra. Tu ne sai troppe: tu 
vai oirHftliil-de-Vilie; ti Irovi Torso Marrasl? ' 

Io non i'ho mai veduto, e non ci sono state che jerl per iK 
seconda volta dopo P^rajo. 

Gaussidière prese allora un tuonod'ipocK8Ìa,e mi compianse 
d'essere esposto alla calunnia. Alcuni Montagnardi ti aborrono: 
per evitare delle disputi', Una 7iiFra forse anche, è meglio che 
lu ti ritiri. Sa lu lo vuoi. Li afSilerò una missione. 

a I patriolti belgi, che si preparano a combattere per l'io* 
dipendenza della loro patria, sì .riuoiacono a Sòclin. Vi ho 
spediti Fonleoelle.o altri} sono già parliti, va' a riunirti con 
loro. Quando tornerai io avrò tutto, accomodato. Ti fi coeV 

— Si, risposi, poiché m'accorsi che era siala gii presa la 
risoluzione d' allonlanarmi. 

~ Ecco allora quel che dovrai fare: rimetterai al capo dei 
vclluraiì, che conducono dui barrocci pieni d' armi e di muoi- 
Eioni, una tellera che io ti darò. Quesl'uomo è uno dei nostri. 
Lo troverai a Séciin. Si tratta d'andar d'accordo con lui sul 
luogo adattato per il saccheggio delle armi. l! conduttore delle 
vetture fingerà di resistere, e qualunque cosa accada noi non 
verremo compromessi . 

— OrsA, vado: dammi la lettera. ■ 

Kte la scrisse subito, poi un altra per il direttore della stra- 
da ferrata del Kivd, coù concepita: : 
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• I) cittadino direttore della Strada ferrata del Nord 
* è prej^ato di dare un posto nelle sue carrozze al cU- 
< dìno Ciienu, spedito in missione nel Belgio >, 

<i Firmato: GA13SSID1ÈRE . »' 

E in basso il siglilo della Prerellura di Polizia. 

Abbandonai allora la Prtiftitlura senza prendermi gran 
pensiero di quelli chi: rimanevano. 

Cammin factiiidu, dissi a Morissel quel ulte pensavo di que- 
sta apedizione : « Koi , cadenno in {utlehe gineprsjo; ma m 
uscirò, be fede mila mia stella. ■ 

Desinai per l'utlima volta in caserma; dissi addio ai miei 
compagni del 24 t'ebbrsjo; passai ancora da casa mia, ove 
abbraccicii i tl^iinuli e la mobile, alla quale non dissi nulla 
di quelli} cliu era accaduto pel Umore di cagionarli dell'inquie- 
tudinei presi nella stessa sera la strada terrata e arrivai a 
Sèciln nella nolle: 



TERZA PARTE 

3 aOUPS W^tX!OW[ 



CAPITOLO XIX. 

Risquons-Toul — Attorno a Parigi — Arristo — Pomin 
di nuiKù ,— Conferenza con AUard — Partenza - 
per la Polonia, 

La prima persona che incontrai il giorno dopo fti uno che io 
sospettavo da mollo tempo addetto alla polizia: di pili sapevo 
che quest'uomo aveva rappresentata una parie odiosa ncNa ri- 
voluzione de] Belgio nel ISSO. Egli aveva un grado Guperiore 
fra i volontari. Vedendolo mi promisi di non comprometìermi 
in questo affare. Soiamenlu m'inrormai del vetturale per cui 
avevo una lettera e lo trovai all'albergo che mi fu indicato. 

Quando ebbe Ietta la mia lettera: • Io parlo, mi disse, e vi - 
aspetterò fino alle due di maltiua sulla strada di Henln presso 
le quattro vie. Riconoscerete con facititk le mie vetture, son 
tulle e tre uguali, d Pochi momenti dopo parli. 

Nella nolle fu baltulo a raccolla, e ci mettemmo in marcia. 
Verso le tre della mattina trovammo le vetture e conobbi che 
io non ero il solo inizialo al segreto di ciò che contenevamo. 
Infatti appena la avevamo raggiunte, che una diecina d' indivi- 
dui erano gih belli e armati e si einpivano le lasche di cartaecìe. 
Ognuno fece lo slesso . Questo saccheggio di vetture nel mezto 
di una strada e al bujo offriva uno speltacolo molto lugubre. 

Le strade erano orribili e non si sentivano che bestem- 
mie: molti si lainenlavaMt di non aver mangiato il giorno 
avanti. Finalmente si fattbiomo e vidi che la colovia era 
composla di due fraziÓDi'^Tarigioi farmavano la retroguardia. 
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IBelgi, VI! siili lutii con una bluse bigia e un cappello del mcde- 
aìmo colori.', spit'gHrono la loro bsmiiera'e noi la noslra. Arri- 
vammo su di un a[Uirn presso a Mnuscron, da dove potemmo 
distinguere le Inippp belae che" ci aspellavano. 

Al iiosiro avvicinarsi si roneeiitrarono, e i caccialnri si spie- 
garono in bersagiicri. Ai primi colpi di fuoco delle Imppe, ì 
Belgi, che formavano l'avanguardia, risposero; ma poi uno 
strano timor panico s'impadronì di loro, e si misero a ft>g!;irQ 
in lull« le direzioni. I Parigini, vedendosi cosi vilmente abban* 
donali, eredellero éi essere traditt e faceto faoeo al tempo 
sleBso sai fuggHi«ì e abH» trapp». 

Allora il combat li mento s'impegnò sbsiÌ vivo. I Belgi a- 
perte le loro file scuoprirono duo pezzi di cannone carichi a 
mitraglia. La loro scarica uccise alcuni uomini. Un allievo Jella 
Scuola Piilileimica, Fosst', e un vinajo della sirada Ménilmon- 
tan(, il quale aveva un grado superioro, combaHerono valoro- 
Eiroente. Furono anche sul punto d' impadronirsi doi due can- 
noni, uno dei quali era scoppialo. Quanto al miserabile 9gent« 
di CU) lìQ parlalo, aveva presa la fuga e non lo vidi più. Ci 
aveva còjidolli al macello; la sua parte era finita. Il cont- 
ballimenlo comincialo verso le sei e mezzo della mallina durò 
(ino alle nove. Vi furono pochi morii da una parte e dall'aUra. 
1 Bi!)gi inseguirono i vinti fino sul territorio francese, e vi fe- 
cero anche alcuni prigionieri. 

Erano pieni di superbia per la loro facile vittoria, e ci gri' 
davano: «Che ve ne pare. Parigini? si diceva cbe eravale 
tanto valorosi! — BilorDereino, dicevano- questi, .e ee )a pigiM- 
rate earai* Quaolaa mB.eto riiDasle spettatore traoqulliiadell^ 
zuffa. 

Rienlrando in Lilla fummo disarmali tulli e fummo falli 
montare iminedialameiile sulla strada ferrata. Arrivammo a 
Parigi verso le quallro dulia matiioa . Avvilito dalla Elanchezza 
me ne andai a oasa mia per riposarmi. Il giorno dopo, di buo- 
Qissim'oiA, unagsDle di Pblizia, cbìanato PsleslrineautTesnea 
pregarmi' di andar con lui alla Prefettura, ciie il Prefrtla dési- 
derava di^flfermi. IiO-.eDguu saera «lebpa difflJenSiat ma 
giunto nel cortile, mi mostrò un OuAdfllo d'arrtsle firmato ds 
@ui^dfóte,'e mi éiitbtarà eh.a eiK) sua ptigiouEfiro. Io & obiesi 
la cagione del mio arresto. a 

■ ^ 
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n Vi è, mi rispose egli, un arliuolo del Codice clie mi di- 
Fpeiisa dal rispondervi: il Giudice d'islruzione ve lo dirà. ■ 

Era inutile 'jualurKjue resislenza, quindi mi lasciai condurrò 
ai Deposilo sRtiza mormorare. Fui messo in una cella pirttco* 
lare, ove rimasi per un momenlo . come annichililo, tanto era 
grande la mia sorpresa. 

Mi rimessi quasi subito, eicrissi a Causiidière una lettera che 
rimase senza risposta. L'indomani, tin certo Elolet, arrestato per 
l'inoandio della strada ferrala di Jlouen, Tu posto nella mia cella. 
MI disse d'aver sentito raccontare dalle guardie che io ero sUto 
arrestalo por aver traditi i repubblicani, e per la sottrazione 
d'un ceOlirisjo di franchi alla mia compagnia. 

Scrissi dunque a Gaussidièro una seconda lettera, nella quale 
rigeilBTD energicamente quelle accuse, di cui ^li medesimo 
conosceva perfeltémenle la falsità, aggiungendo eheeratio brat- 
ti eaiilli'se venivano da lui. 

Ugualmente come la prima, rimase anche questa senza rispo- 
- ala. Il direttore, al quale domandai n le mìe lettere giunge- 
vano al Prefetto, mi assicurò che gii erano pootualmente Gon- 
segnale. 

a Ebbene, li dissi, mi Tale il favore di dargliene un altra- 
ciie sarà 1' ultima? lo son certo che dopo di averli lettami 
farà mettere subito in libertà. > 

Li scrissi dunque per la terza volta: nt. - - 

• Scroccone, se di qui alle cinque di stasera io non aono 
libero, tu lederai domani nei giornali una lettera, che presen- 
temente è in luogo sicuro, cbe Tark conoscere alcune delle tao 
passale trufferie e le congiure che tu trami adesso. Io VO' 
gliouscire avanti stasera.» 

Delti questa lettera al direttore, il quale ritornò dopo|, una 
yenlina di mintiti, dicendomir— La vostra lellora ha prodotto 
l'effetto; voi uscirete: quando venivo via mi ha dello: « Che Sl 
colmi, adess' adesso lo faccio mettere in libertà ». 

Un ora dopo Morisse! venne ad annunziarmi che potevo 
andarmene. ^ t 

— Perchè mi hanno fatto arrestareP lì domjMfcfv 

— Non ne so nulla, mi rispose. 

— Lo IO bea io perchè Cauuìdière -Igìsce in questo modo^ 



115 

percliè non ho voluto fare il boja per conto suo, e ora teme 
che io palesi le proposiiionr che mi aveva falle. 

Quando passai davariU al |)oslo occupalo da[;li uomini della 
mia compagnia, che in quel giorno erano di guardia alla Pfc- 
fettnra, mi si fecero incontro cpn premura. 

— Como mai, capitano, mi disiero, giele stato arrestato per . 
il danaro che ha rubato Tabary? ma aoi abbiamo messo mt 
tanto per ciascheduno, e abbiamo rimborsali ì céntovenlìcinqne 
franchi. Quanto a Tabary lo abbiamo scacciato disonoratamen- 
te; adesso è Coi Montxgttards. 

Appena uscito di prigione tomai e casa per consolare la mia 
moglie, e sulla sera andai « passeggiare verso la Prcfellura per 
vedere qualcuno della mia compagnia, a cui avevo dato appun- 
tamenlo. Siccome non era venuto alcuno all'ora stabilita, me ne 
tornavo, quando passò un Montagnard avvinazzato e mi rico- - 
Dobbe. 

— Oh, come va che tu siei fuori? m' disse; Canssidière ci 
aveva premiasse di tenerli in arresto fino alle elezioni. 

Discorremmo insieme alcuni mumenir; poi annojato della sua 
conversazione, lo lasciai per ritornamiene a casa. Kon pensavo 
ponto allora alla scena che aveva luogo in questo lumpo alla 
Prefettura, della quale ero la causa ionocenle, e che seppi il 
gmrno dopo . 

Queir ubriacone rientrando raccontò, al posto dei Jfonfo- 
gnardt, che m'aveva visto girare nelle vicinanze della Prefettura. 

Il discorso andò di bocca' in bocca e arrivò fino a Pomin, con- 
sidcrabilmenle ingrossato e abbellito. Ero slato visto in aggoalo 
e armalo fino ai dunli, che spiavo il momento che passasse il 
Prefetto per assassinarlo; ciò che per altro era facile imma- 
ginarsi dal furore che avevo negli sguardi. Pornin che era 
coricato, al suo solito, senza esser affatto digiuno, salta sul 
letto, si vesto in gran fretta e dk l'allarme. In un momento 
tulla la Montagna è in piedi, ma nessaco sa ancora di che si 
(ratta. Pornin allora li spiega come io foni per 11, i miei 
progetti omicidj che supponeva lAe avessi, e lutto sgomento 
per II rischio immaginario dal quale credè minecolalo il sao 
amico, ordina una periustrazlona generala nei dintorni delfa 
Prefellurs e raccomanda' ai suol uomiai che mi conducano o 
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\iTO 0 morlo . Quanto a lui .Ta a'pHTSntr GauBBidière e a com- 
binar con lui sulla misure da prenderai. 

Non Bo w queBL'uUimo credeg» realnante ai pericolo che - 
gli aniiunaia'va Pornin; ma subita maiidò a cercare dt Élouin e 
d'AIlard, i quali furono di parere che non et fosse un momento 
Aa pndere, che bisognava farmi arrestare di nuovo. « È un 
gran earagliaj soggiunse Allard ulie voleva fare la corte al Pre- 
fetto, egli ha dato sempre molto da fare ai miei agiitili. • 

Fu risoluto di st^ugliere per arrestarnii qualtio p«zzi di 
giovinollì di polso, espressione consacraia io -ItBiili casi; poi 
mi fu luiiciaio contro un mandato d' arresto. « fa reaìsttin' 
za, disse Cauesidière, andrò io a cercarlo alla testa dei Mm- 
tagtìqr.dt..n 

La .miUina praelO umlìi battere alla porta. Dn preflenti. 
inónlo mi diaseehe «ra la -polbia. Presi le mìei pistole e aprii. 

I quattri, agenti Tolevano gettarmisi addosso, ma alla Yìsta 
delle pisfole puntate ctmtto dì lo'to, «1 precipìlarono giù per le 
scale, e corsero a render opiito a Allard dell' aecogliepia che 
li avevo fatta. 

Bastai .LramiHillo per (ulta la gioraata, determimto' com'ero 
di farqii ammazzare piuttosto oiié eedere. Ls sera J^nlii bus- 
sare di nuovo alla porta. 

« Son io solo, mi disse Paleslrineau, non temete nulla, apri- 
temi, a 

, Dopo che fu entralo, mi disse — il sig. Allard vi vuole, e 
non s^rete arrestato se acconsentite dì abbandonare la Francia. 

II iVefelto è irritalissirao contro dì voi. Il sig. Allard vuple ac- 
■owodart; la cosa per evitare qualche di^ra^ja. Si prepara una 
spfidizioiiia per la Polonia; se volete farne p^rte v) $ar^ dftto 
IhUo iJ-QUUMWiO. 

-rr'Sea pfiUoiac^iHiasnlire di fqr parte di una nuov@ Bj(ep;z|0- 
BfequBBd'aDch'e aeeelisBsi qiieHo die mi proponete, pi sareb- 
ì» ilhpOWÌbile di fare soilanlo una tappa. Vedete reiifiagipne 
(tal mfc) piede, appena mi permette di star rillo. La feriia clie 
liQ opl SancD è' sempre fresca. 

Paleslrineau parve commosso del tristo ^ta\o in cpi mi 
(rovevp. : - 

— pi'faUì, mi disse, dovete ^offrire terribjlmeate; d^%. 
Cauisidière senza dubbio non Io sa. , 
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—Lo la beniMimo, e quello è quello ehe mi U ira. Se alme- 
no fossi Bolo a Bofffire; ma néà ì^dké thè (ormenta a un tempo 
la mìa moglie e i mìei Bgliuoli.Egli immerge nella dìsperezione 
tutta una famiglia. 

— Venite a veder il sfg. àllaril, vì aspL'tta sul PoDte San 
Michele; forse si persuaderà delle vostre ragioni. 

Wdeiàaì di addare con (ni. Ofaiitlo al POota San UfaHela 
trovai II a(g.'iUtferd. En la 'prima vohi che Tedaro^uQilo per- 
sonaggio di cni avevo libnilitt parlare (anto speSM 4 

— Perciiiì, dissi io andando Verso di lui, it PreUfflO vubl 
farmi abbanilunare là patria? 

— Ignoro, rispose, il molilo d'una risolutione così ettrema.- 

— Non vi è legge che aiilarizii un Magistrato a esiliaroj 
senza sementa, uh cittadino, qiialiinqiii; sia la iialiira del delitto 
e della colpa die ha potuto commultern: è un arbiirio. 

— In lempo di rivoluzione, caro mio, nulla v'è d'illegale. 
Io capisco Cauisididre: voi lì dalvr otnbr^, ed egli vuale sbarae- 
zarsi di voi; b nMuralisiimo. Orsft, Ifìlt^a ohe vi risolviate 
a fare questo viaggio; lornérete. Sietd giovine, rtsoliltO; ve- 
drete del mondo e farelè forsa fortuna. Paleslrincau mi ha 
dello iì<i\ voslro incomodo. Vi pagherò h ilili5;«!iia fino a Slras- 
bourg e vi darà inoltre una somma dì danaro per i vostri biso- 
gni. Non sarà ih questo modo. pili tranquilla anche b vostra 
moglie, pìlitttìBto cUA taietii eontlUUntnentt» esposto alle per^ 
lecutiotiif 

ActitiKaì, é' l' inddtnabi Nièstrineait veniie a prèndermi pet 
farnii inscrivere nella legione PiillaccA, per la quale si fflcevtt 
l'arruolamento via. della Balestra; tnt' Comprò D«t' Medésinff 
tempo l'unirorm^ di qoesta leglOtle è (Itla fornitiira compitfta. 
Poi pagò Id ditigenKi, e partii munitó d'uli passapòrto per it 
Granducato di Posen. 

a Tornerò presto, ^ÌSSi a .P^Qslt^ieau nel lasciarlo, il re- 
gno di ti\ géhtb nob piiCt durati); abusano troppo del potére. 



CAPITOLO XX. 



Combattimtnio ntUa Foretta Itera — La Sfixara — 
. Rilorno a Straiburs», 

AT«ro-BHato colla mia moglie che l'aTiral teavto inibnaala 
del luogtiE dove aarei Mato, aocjecebè em ^te»e aTnrttmi 

della cadula probabile del mio nemico. Sarei potalo drflcendere 
a Vincennes o nascondermi in Parigi, ma preferii di conlinuare 
il rnì'i \-\^?,iz\o. Ero sliifo del l'alni osfura di Parigi; volevo finirla 
una vulu eullt! cosj>ir3ziurit. Alla Hne respiravo un aria pura; e 
m'incamminavo a vedere dei paesi che io non conoscevo. Ri- 
presi un po' di allegria a mìSHn ehe mUalloQlaaaTO da quella 
citlìi, ore da qualche tempo avavo aoSarta Usto. 

Arrivai. senza ineiampi a Slrasbom^doTe doTOTo kattener- 
mi alcuni giorni, perchè avevo avsntato dì atollo la eolonna 
pollacca della quale Tacevo parie. Essa cammiDava a l^ccole 
giornale, ritardala ogni giorno dalle feste che lì preparavano 
le popolazioni che traversava. 

La vita monotona che canducefo a Strasbourg mi era già 
divenuta molesta, quando seppi che una legione di volonlarj le- 
desclti partiva la nolie seguente per invadere ìl Ducato di Bade. 
Il miu spirilo venturiero non mi fece riflettere che ero appe- 
na guarito per sopportare le fatiche dì una spedizione, della 
quale ignoravo perfino lo scopo. Fui arruolato senza dirBcoltà. 
Mi fu dato un fucile assai cattivo, e partimmo colla strada fer- 
rala di Mulhouse. Scendemmo dai vagoni prima di giungere 
in quella cill^, e passammo jl Reno in piccole barche col favor 
della notte. i>ue di queste troppo cariche affondarono, e quando 
ci coniammo sull'altra- riva mancarono all'appello oodiei |io> 
mini. Questa fu la nostra prima ^sgraiia. 

Del pari che a Aisqttons-Toul, l^a truppe ci aspettavano,pol- 
chè avevamo appena camminato due ore, che la nostra avan- 
guardia fu atlsccala da un forte distaccamento di Assiani. 
Essa si ripiegò precipi lesamente sulla colonna. Ci preparammo 
alla battaglia, e conobbi allora che i nostri capi avevano scello 
un buon terreno, boschivo e moataoso,che era favoreTole 
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psr -fore una gntrra ài laEÌone..S' impegnò fuoco, e durò fino 
alle ui del)» sera. Noiej ril[rBaiiiKi.in buon ordinfl. Nella notte 
facemmo allo: i noslri capi tennero consiglio, e risolTeltero di 
evitar la bbUagtia e di raggiungere Becker, il quale era nella 
vicinanze della Foresta Néra, in una piccola cilià dr Trontiera, 
dove gli arrivavano ogni giorno dei rinforri dai paesi vicini. 

L' indonianì alla |)Unla del giorno ci accorgemmo che le 
Iriipin;, coIIl' quali avevamo avuto che fare il giorno avanli, ci 
avevano sorpassati e ci appellavano all'eslremilà dui bosco. Se- 
condo it piano nostro d' evitare offii impegno, volevamo girarli 
altòrno per entrare nella forOflU; ma m db accorsero e oi at- 
taccarono con impeto ; e boi provammo delle perdile sensibili. 
Più di centocinquanta dei nostri restarono sul terreno, e fum- 
mo cuslrelli d' abbandonare i noslri feriti, i quali furono bar- 
baramenle fucilali. Essendo stalo ucciso un giovane accanto a 
me, buttai via il cattivo fucile cbo mi era stato dato, per {iren- 
dere.Ja di lui carabina. Sopraggianse la notte la quale messe 
fina ^1 macello. 

Alla fine potennno giungere alla foresta, e i;amminammO' 
due giorni per aenireri quasi impraticabili. Un taglialegna ci 
serviva di guida. Cominciavano a mancarci i viveri, ma ave* 
vamo sempre delle munizioni da guerra in abbondanza, nono- 
stante r immenso consumo che ne avevamo fallo. Il terzo gior- 
no dì una marcia cosi penosa, sul fardella notte arrivammo in 
un piccol villaggio d'ove dovevamo trallenerci qualche ora. Io 
salii in un granajo- per riposarmi, e mi ci addormentai d'un 
sonno così profondo, che non sentii che.BÌ era- impegnalo vivis- 
sime il fuoco fra i aoslri e i soldati Asslani. Finalmente- mi 
svegliai, volli levarmi e camminare, ma provai un dolore cosV 
atroce alla gamba, che non mi fu possibile di rimanere più lun> 
gamenle in piedi. Feci ogni sforzo per <traB0ÌBarmÌ fino ad 
un'abbaino; e di là vidi due case che bruciavano e rischiara- 
vano quella scena di terrore. 

Noi eravamo stati sorpresi, e piiì di cinquanta dei hotiri 
erano stesi sulla via; alcuni respiravano ancora e si dibatte-' 
' vano fra le ullime convulsioni dell'agonia. Allora io mi rannic- 
chiai meglio ohe potei sotto le Telci e la paglia. Hè la sbagliar; 
perchè veuoaro a ricercare nel granajo, ma senza poleimi 
trovare. , ' 
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iRon sealmdo . più alcun -rumore mi figurai che gli A-^si^ni 
si (ofMro-messi ad inseguire quellr dei miei compagni che 
erano .rimasti. 

Stolti nascoslo per tulio il gioriio e non osci! che a notte. 
Nel passare dalla vecchia cbiesa del "rHlnggia vidi una larga 
fossa, ch(3 era slata scavala per deporci i nostri morti, che eta- 
no li vicini Sdito un mucchio di paglia, e coAiinciavaiio già ad 
esalare un odore fetente. 

Camminai con grande itenlo per circa due ore;ms hfsognò 
ehe mi fermassi. Era giorno alto quando mi rimisi in Tia, ' 
Per tutta quella gioroala non incontra) che ima donna coh un 
bambino in braccio. Lì domandai con dei gesti se aveva veduti 
i miei amici, che io avevo fretta di raggiiingitre; ma non po- 
tei sapere nulla, perchè se ne fuggì spavcnlnla . RìIìdìIo dalla 
Stanchezza e dal dolore mi gettai in terra cominciai a mate- 
dira.la' mia esislBOtai i»ì rinoVesceva di Tion esser stato am- 
maiE^lo nel vìllag^o Unto blttfl ai miei: Alla flne dopo'fìn- 
mensi sforzi arrivai a un ruscello, doro l'acqua era ghiaécitta. 

Ne bevvi con ivtdiift e vi bagnai il mio piede; m'accorsi 
<on BpBienle che B.'erano sviluppati i vermi e la cancrena nella 
ferita, che al affondava sotto la nocca. Ln grattai col mio col- 
tello, elennt il piede nell'acqua perpiO di due ore. T4e risentii 
un^ben essere iiieSprimibile, ed ero eost felice che fui sul mo- 
mento di addormerilarrni; ma pensando che non avevo mangialo 
dì due giorni, mi disponevo a partire orizzontandomi i! me- 
glio che potevo per giungere In Svijizera, quando una palla 
apeooò m ramo d'vibero accanto é 1M. Si succedettero alire 
toarìcim e capii ch«sferrivo Ai faersS^itfdgH AsBiani.- 

Cenobbi clie lirarvano ripe'rati do Un follò boscoi anch' le 
mi ltiisi al coperto, e, vedendoli Bcetìdi're lungo l'argine per 
Iroyare u» guado, scaricai lo mie due pistole, poi dando di pi- 
glio alla carabina feci fiioi'o. Ma essendomi accorto che vole- 
'■vano fare un ponte per mezzo degli alberi che tagliavano, mi 
titirai pronta menle por un eentierocfa» a' Idtemkra iiAtla "parle 
più folla della foresta. . 
- Poco d"po, a niiHe, mi parve dl-ved(ir«r it-fnoOo di nn bi- 
Tacco. Erano essi umici o neinlci? Mi «eoostii G6n pretauzionti, 
e riconobtti che era il -tiaoco di un oarboosjo. Aliti luìa vislft 
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qniairuoino hggJ.-LVtniTÙ'(niia«oi:he conlMen dei ihet't 

9 tiri infissi I esatnlHrlii 

Me ne sUtq traoquillamenle maagiando il deitnare di quél 
pover'uomo, quando rilornò con due glovinolti armati di aeiirL 
Vedendo che non addìraosiravo nessuna agilatione al loro aT> 
vicinarsi, il carbonnjo mi diresse la parola in tedesco. Io non 
capii elio una cosa sola del suo discorso, cioè che noi eravamo 
dt;i Francesi e che venivamo a portare la lurbolenza Tra di loro. 
Onde calmare la sua irrilauone li feci vedere una moneta da 
cinque franofai par il suo desinare eb« avevo mangialo, e li 
domaudai per meuo dtsegfli le i miei compagiti erano paisati 
dì e se erano mollo lonlant. Mi lece capire che erano pa^ 
Sati da due giorni. 

L'oItL-rla della firima moii«l:i Ai cinque franchi avendD pro- 
dollo il suo effello, gtioin! promisi un' allra per mellermi sulla 
Strada seguila dalla colonna - Egli m' intese, poiché mvUcndoSt 
subito tu via m' iiiviiò ad andarli dietro. 

.Mi condusse per tanti seolierl intricati l'uno nelTatlro; poi 
giunto a una strada un po' più lunga, m' indicò che era qucllar 
clic avevano presa i miei amici. Li deui la mancia promessa 4 

10 lasciai. 

A giorno riconobbi che ero sulla buona strada. Infatti tro- 
vai dei pezzi di giornali francesi, mezzi bruciati, che senza dutf 
bio avtivan servilo ad accendere la pip.n; questa fu per me linai 
traccia preziusa.^II secondo giorno ebbi un incontro che mi 
fece una grandi^ima impressione: essendomi internalo nel fuUti 
del bosco per riposarmi un islapte, trovai un cadavare' .con 
una bluse bigia- che me lo rece'cicdnoscevd par uno dei noslrt^ 
Aveva una parie del viso e una mano 'Inlieremonte .'dì.vorato 
da qualche bestia feroce. Quel tristo spettacolo mi fece pnssàPd 
la voglia di dormire, e continuai il mio caniniìnn. Alcune ore 
dopo giunsi ad un paesello, all'ingresso del quale IroVai due 
delle nostre sentinelle. ISon eravamo che>a due giornata dalla 
Svizzera. . ' 

Io avtvo un grandissimo bisogno dì li|Mad,' ma wn lotevQ 
più separariDt dalia. C0|onnav ed essendo •Iklsdaltt- l'ordine di 
mette rsi in marcia, partii eoo gh altri, .Euiuno FaggluRll da el'^ 
Cairi UQvifti'di Heclter, i>>quali oi.-nuiuiHitfonQ' cii«.iqaé8lo 
eapo er> sialo completamente disfatto. 
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, j}op» due ^ònA iì awreia per rtrade oriitbilì aprìTanimp 
sulle iponde del Reno, che fummo obbligati di eotteggisre rr- 
ealendo, per passarlo su di una chiatta vicino a Rhinreld. Là ci 
aspettavano le truppe Assiane, che ci attaccarono vigorosa* 
mente con due pozzi di cannone e con dulia cavalleria. 

It combattimento si prolungò dalle setto della maLIrnaGno 
alla sera. Il cannone Tece atragi orribili nelle nostre file; e 
soltanto col Tavore della notte, e molto piiji lungi potemmo noi 
traversare il fiume sti delle barche mandale dagli abitanti dì 
Rhinfeld. Sopra più ili cinquecento uomifii che componevano 
la nostra colonna, cinquanta solamente sFuggìrono al massacro 
e poterono arrivare in Svizzera. Ma avemmo almeno l'onore di 
salvare la nostra bandiera, ìa miak svi^ntulò 9ul capannone ove 
Ci fu data provvisoriamcnle l'ospitaliiii. 

L'indomani voniip un ms^ilico a visitarci e curò i feriti 
che ertno molti. I più malati furono trasferiti nelle case degli 
abitanti, che li prodigarono le pii!r affettuose cure. Io ebbi 
la-forliiiia di essere alloggialo da delle brave persene, che 
mi IriUarono come un proprio figlio. Il medica cauteriuA 
hi mi« e dopo due giorni mi sentii forte abbastanza per- 

accompagnare II mio ospite fino alla chiesa: era la domenica 
delle Palme e vidi con sorpresa ogni abitante portare in roano 
un piccolo ramo di pino a guisa di mortella, come è l' usann 
in Parigi. 

Il mio ospite mi condusse dipoi al tiro federale, ove ebbi 
luogo d'ammirare la destrezza dei carabinieri svizzeri. 

Il giorno seguente, quando preri congedo dal mìo ospite, lo 
pregai .d'accollare la mia carabina ehe egli aieva provata il 
giorno avanti e che gll era lanlo piaciuta. Era infatti di quelle 
dei cacciatori di Vincennes. 

Da Rhinfeld a Basilea, dove dovevo prendere la strada fer- 
rala di Strasbourg, potei contemplare con lutto il comodo 
quella magnifica catena dell'Alpi, le di cui cime inargentale ab* 
bagliano la vista; ì ridenti paeselli che si presentavano allora da- 
vanti ai miei occhi non mi facevano per mila rammentare eòn 
rinorescinleDlo quella cupa Forcata Nera doTe avevo pasaatoi 
delle glofoils cosi tristi. . 

Di ritorno a Slnuboorg, trovai an altra coloima di volontari 
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tedeschi, e la prima colonna ponacea. CI era alala falla odi 

brillante accoglienza, degna àei_ palriotlismo degli abitsDli di 
quella antica espilale dell'Alsazia, 

Il giorno medesimo del mio arrivo mi presentai al colon- 
nello Bogenslcl, capo della prima legione, e mi Teci segnare fra 
ivolonlarj che andavano a combattere per l'indipendenza della 
PolloDÌB,-giace&è la mia presenza in Francia darà ombra al poa- 
aenle Prefello i\. £aljxia, e poiepa diMtmbare la (nMjwEHtfd 
Mia Slato. 

Nel ritornare alla mia locanda incontrai Herveed, coman- 
dante della colonna tedesca, che avevo conosciuto a Parigi, 
quando Caussìdière m'aveva incaricalo di reclutarli dei volon- 
tarj. Mi disse che passava il Reno nella notle e mi domandò se 
volevo esser dei suoi, 

• Arrivo di Germania, li diasi, e ne ho avule assai;! e lo 
lasciai per non cedere alle sue istigazioni. Ui piacevano più i 
Pollacchi; con essi almeno camminavo verso l'incerto, nel 
mentre che coi Tedeschi sapevo quello che mi aspettava per una 
esperienza tuttora troppo recente. 

Passarono il Reno, e il giorno dopo si sentì il cannoneggia- 
mento nella direzione di Kelil, e dall'alto del campanile di 
Strasbourg si vedeva il fumo di un villaggio che bruciava. Di 
settecento volontari che partirono anche questa volta da Stra- 
sbourg, ne ritornarono presso a poco una ventina. 

Tale fu il resultalo di queste folli spodiaiou, nelle quali 
peri un gran nùmero di bravi uomini, che altri lòrii non eb- 
bero che quello dì fidarsi a degli avventurieri gelosi gli uni 
degli altri, e che seguivano essi slessi, senza crederselo, l'im- 
piilso funesto di alcuni ambiziosi, che il torrente rivoluzionario 
avevafier un istante condotti al potere,eche sapevano di non 
potervisi maolenne che a preuo dello seonTolgimanto di lulla - 
r.Europa. - ' - • 
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CAPITOLO ÈCI. 
/ PólOtehi — a Ri di PHmia hi tpoitdt dd Reno — 

Intanto ta colonna Pollacca era gih da parecchi giorni i 
Strasbourg; allro colonne arrivavano o emno aspettala di gtsr- 
m in giorno, e l'ordine dulia partenza non giungeva. TdllOCiò 
ha bisogno di alcune spiegazioni. 

Dopo il Febbrajo, certi membri del Governo Provvisorio, 
pensarono di far la propaganda armata; ma, non avendo la 
maggiorità nel consiglio, risolretleto d'agire occiillaniionte, e 
ajiitiiti dai loro agenti sej^rcti, urg^nizzaron le bande di volontari, 
(li cui abbliim veduta la sorte in B^'Igio e in Germania. 

Quanto si Pollaccbi il caso era ben diverso; le simpatie 
che ispiravano, la loro nazionalità rieoaosciula ogni anno dalla 
Camera dei Depulalij par«va ciie ir dMsero il diritto di- rondare 
le loro più giuste speranze nell' inafiesmenla della Repubblica, 
inalzamenlo al quale avevano cooperalo combat ti'n ilo valoro- 
samente ik\ Faibryjo. la lontananza della Poilonia, gl'im- 
barazzi insifparabili da un governo nu^v), reniiovano queste 
speranze difficili a realizzarsi, almeno per del tempo.- bisognava 
aspettar lutlo dalle oircoBlanEfl, e sppcofllUrs dell'occasione 
Tavorevole quando-i) preMataHe, ' ■ >. . • - 

Parve ohe in breVe qaeat' occaBìbitB sì ftfsse' presentata: la 
rivoluziono del Marzo che scacciava il Rd di Prussia da Berlino 
fu in parie opera dei Putlacchi . Tutti si rammcnlrtnu di Mierow- 
slawski che fu periato in trionfo, e l:he cosil-inSe Federico-Gu- 
glielmo e cavarsi il aaj^llo davanti ai cadaveri degli uomini 
dui popolo, tamamti'duranle la sollevazione. La Gducia dei 
PuJlacchi divonnu dunqiie le^ltlraa, soprattutto quando il re di 
Prufsia .spaventalo tanto della loro influenza, quanto della rivo- 
luzione francese, finse, per guadagnar tempo, di abbandonare ì 
suoi diritti sul Dacato di Posen e di_ dicitiararlo iodipondeate^ 
rimettendosi per altro alla decisione dell' Assemblea Germaoicn 
che doveva riunirsi a Francfort. 

L'Imperatore d'Austria, dal canto suoecaccìato da Tienna, 
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promisG h libcrià alla Gallìiia. Allora i Pollacdii sparsi per 
la Germania si poclaropu da ogni parte \\&\ Ducalo di Poseo, 
UterowsJav^i \ot(i \ia\R iiiljtnà al te di Pruf^iy g^n- 
'tenere Ijt suji-pcqaiefsa. Gli ptaini pàriivono pv»^ 4k B^irlino 
perchè gli f<iSDe rimeiva la citladelta di Posen, ma il governa- 
tore, il quale aveva degli ordini aegruli, negò d\ obbedire, o 
ìllierowsiawski corse qlle armi. 

I/KdtiisiflS'.n" ilPii era stalo in Francia ntinorc che in Ger- 
mania; da lotie Ifl Pfli i Pollacchi accorrevai^o.a Parigi e (or- 
IpgFantt dgl|o nu^prom polonjie, che doTer«^ ess^r com^aiUta 
à?' vecfifì Jl^J^i, phe n^ì 1830 avevano fallo Irem^re lo dar. I 
più i^p^ifienli partjropo [n piccoli distacpaHienli e arrivarono a 
iGFacovia, ove Turano moUssìmo accolli dagli Aiielrinci. Vi Tu 
una specie di soilevaiioiw e una Lrvinlina di essi perirono nella 
luffa. Una parie si gellò nei Carpazi, e l'altra tornò a Parii;i 
lier narrare la condotta del govL-nio austriano. I i^ro racconti 
curniiii'iitali nei circuii survironn di pretesto a coloro dio orga- 
iiii:zarorn) il l'alto del 1j .\lagL;io. 

Qupfili primi distaccamenti avevano ottenuto il pasao sulla 
Strada ferrala del INord; ma il Re duj B.elgì, ci^ranilosi por 
chisslrao di.vedsr tulli qaesli rivoiuzionarj traversare i suoi 
Blaii, nfin grolle che passassero sulle sue strade ferrale. Kon 
rimaneva duiique altro che. una . via apprla pt!r giungere in 
Germania, qiic|Ia di Slr^sltpurg- Ma 3i perdeva un tempo pre- 
zioso, e pili cominciavano p sorger* delle dilfieollà nel Ducato di 
Puseii, (i il Re di Prussia riprefideva a poco a poco la direzione 
degli affari. I capi più saggi capirotio chg partila er^ per- 
dula, e che bisognava aspettare ancora. 

IMa non si sollevaijo le masse impu|iem^n($: eKA.M^Iodetto 
aita folja.d^gli BEuliipiVói rja^fpte Ìa'Vp)Ira:p»tria, >:efl#f9U- 
na .cc)n.;i4#r.a3joi)p ,po|AH * {ùiì 4r^4^^rli. Vi bi 4HnQ99 una 
viòl^nl^ jCj>^r4 Im j mp^iJiiati egli espilali; questi risolyclte- 
ro di partire ad ogni coglp, ,e ;i scelsero nuovi capi. 

Parlinii])o iluiicjitc di P.irigi odo .gran segnito; era filala 
adottala im uiìiTorme per farsi riislicgiiere, ed eccitare l'inte- 
lease nei liipglv per .^^Y/^ passava la colonna, composta in 
parie d' Ptill^ccjii in p^ftp dì .Ffancesi. Tr^varsammo la 
Francia, frii gli 4BIIÌS^^* <9^"^ popolazioni, che sunpre hanno 
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simpatizzalo per h causa pollacca; raccogliemmo numero9B 
eoacrizioni, dette quali certi capi bI atiribuirono la parie mag- 
giore. Ha era bìsognaló fermarBÌ a Strasbourg; ì gorerni tede- 
schi ^ opponevano al passo dt truppe cosi numerose, in un mo- 
mento in CUT il loro stesso paese era profondamente agitalo 
dallo spirilo rivoluzionario. 

Quando arrivai, uno dei capi, Madjinski era a FrancoforI 
per ollcnere dall'Assemblea Tedesca il passo a traverso li Mali 
della OonTederazione. Oltenne, e anche con drifìcollà, che pas- 
sassimo a distavamenli di sessanta uomini al più. Li era sialo 
rimproveralo di aver arruolalo dei Francesi. MadjinslLt lo negò, 
e per ingannare fu aggiunta ai nostri nomi la terminazione ski; 
in tal modo io divenni Ghenuaki, nato a Varsavia. It prefetto 
di Strasbourg ignorava sensa dubUo qoeita piccola frodo, jier- 
chè firmò il nostro foglio di rótta. 

Comunque sia, la risposta data a Madjinski non cì aoddìsfe- 
cc: si deliberò, e il resultalo della deliberazione fu cheli giorno 
seguente si passerebbe il ponte di KehI, coi tamburi alla testa, 
senza darsi gran pensiero del due pezzi di cannone caricati a 
mitraglia che difendevano il passo, oè dei daé. reggimenti che 
erano di guarnigione in quella città per motivo dellè freqaenli 
incursióni dei refugiati tedeschi. 

Questa bella risoluzione eccitò al più alto grado il nostro 
entusiasmo: ci dispulavamo l'onore di passare i primi e di apri- 
re così colla nosira certa morie, ma gloriosa secondo noi, 
una guerra Europea. Era anzi questo il nostro scopo, poichd 
eravuino persuasi che, in seguilo di un tal massacro, la guar- 
nigione di Strasbourg e la popolazione tutta di questa cìltà si 
sarebbero determinate,a vendicarci passando il Reno. 

to non ho mai potuto sapere ciò che accadesse fra i capi 
della colonna, né che cosa polfr cambiare la loro risoluzione: 
m'immaginai che .non fosse stata forse che una prova per ss- ■ 
aicurarsi del nostro coraggio, I) giorno seguente,' difatti, cin- 
qaanlacinque uomini furono scelli e partirono . Io mi trovai in 
questo numero. 

Salutammo, nehpassare, il moùumenlo che l'armala del Re- 
no fece inalzare'a Desaix tra il grande e il piccolo Reno: poi, 
quando fumno in mozzo al tionte, rivo^emmQ ancora una voi- 
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la I nostri sgiinnli verso la Francia, e (olii insintno gridammo, 
Tiva la Repubblica! lo' peiuaTO con dolore alle persone die 
antàvo, e procuravo di dtmeniìcsrmì quelle che ini obbligè- 
vana cosi ad abbandonare la mia patria. On istante dopo 
prendemmo la strada ferrala, e ftii presto distralto dai miei 
cnpi pensieri dalla bellezza dei luoghi che ci si passavano sotto 
gli occhi - 

Strascinali con tutta la velocità vedevamo da un lato fug- 
gire l'alto campanile dì Strasbourg e dall' altro gcaturire il 
nmestoBO panorama delle Alpi Renane, le di cai cime lontane 
perdevano nell'erinonte. Panammo daf aiHl a Rasladi, luogo 
che doveva esser più tardi funesto ad -alcuni Follaeehi della 
nostra compagnia, i quali vi furono rncitali nell'ulUma solle- 
vazione del Ducalo di Bade. Vedemmo pare Garlaruhe e il 
suo magnifico parco, e presto giungemmo a'Manheim, ana delle 
più graziose città della Germania, 

Ci era stata preparata un accoslienia brillante; ma l'au- 
torità, che temeva qualche disorilinc, appena sortimmo dai 
vagoni ci fece montare su delle. vellure e traversare rapida- 
mente la ciltà. Si gridava Tira la Pollònial quando passava* 
mo, le BÌgnore agitavano ì fazzoletti per alteslai'ci la loro 
simpatia. , . . 

Prendemmo dipoi il battello a vapore, dove ci fa servito 
un pranio assai buono per parte del Granduca. Arrivammo a 
Magonza verso le cinque della sera; era if giorno di Pasqua e 
tutta la popolaziane, prevenuta del nostro arrivò, ci aspettava 
sulla strada. Ciascuno di noi fu allogi-iato dagli abilanlt,! qa'ali 
sì dispularono a rigor di parola di alloggiarci. A me fu-olFerta 
l'ospitalità dal sig. Sehmain, trattore, via deTombeaux-Saiots; 
fui ricevuto da questo galantuomo come un vecchio amico; mi 
fece Eubilo visitar la città, ove notai soprattutlo la cattedrale 
colie sue curiosità antiche, e la statua di Gultembei^, che tre 
città, Magonza, birasDourg eu tiarlem, si disputano l'onore di 
averlo visto nascere. Tutti quelli dai quali alloggiai, in ognuna 
di queste tre città, mi assicurarono che il celebre inventore 
della fituipa loro compalriotta . 

. Dopo'ceRa il (1gfiuot<vm Sebmain mi .portò a molti circoli 
all'aria aperla,'Uno tra gU Bltri,-tianp»to di gbardie nazionali 
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armate, e radunale sollo un riverbero, eccilò vWsm^nle la mia 
curiosili. Vi si dìsculeva £iilla prossima riunione della mr 
Einislra de) Reno alla Francia, a Che la Francia, gridava l'ar- 
dente oratore, ci mandi dus reggimenli, e noi caccroremo vis 
quella gente ■ E con nn gealo indicava noa pelluglia d'Austriaci 
che passava. « Koi andremo, gogginngeva, a porlani al Campo- 
di-Mar(e la baniliera del diparEimeiiIo dui IMonl-Tonerre. •> 
La noslra presenza, come ai vede, aveva riscaldale le menli. 

Questa era una bell'occasione per la Francia di ripigliare i 
suoi anlit^ii confini; t popoli rtnnaslì francesi, aonoslanle ohe fw 
ser da laaU> leqipo a^iunlj alla Germani^, ci chiamayano éan 
lutti. i loro voli, e si sarebbero levati ooBi0 ^n sol uomo all'avvìi 
cinarsi delle nostre arni^le. Jl B,e di Prussia avrebbe volenlieri 
cambialo il suo lilojo di Re coft quA^^o 4' Ifnpt}raloFe di Ger- 
mania, e la Repubblica f^DnCfìie,' appoggiando ia sua pretensio- 
ne contro l'Austria e b Russia, ai^iftilHi (a»jtoeule olleiiulo, ie 
coin|ieii$qzlnne d^I fna appoggiit, 1^ fìiia ajqiflra dal jEt^DO, clie 
è Ip sua frontiera nsMirale. . ' . - : 

Ma un intrigo fcCe ^eegliere (n\f. AmbaBciAlore io Pruasift- 
un uomo, il (|uali; era luti' altro Kh^ diplomatico, e che inven 
ce di incoraggiare le patriottiche ispirazioni di Federigo-Gu- 
glielmo, prcfuri di esser l'allealo dui membri dei circoli e dei 
demagoghi di Berlino. Il re, vedendo die non |>oleva conlare 
suN'appogLjio d'un governo, iln^ si f.nuiv i rappresentare in una 
maniera cusi incita, si giillii suo malgradi), e malgrado la vo- 
lontà alLa.n^unle prflpuiiziata d<il suo popolo, nolle braccia della 
Russia. 

. fia ff^ipne-lmbolei^tg del Gorcrn9fiiif(Viri«Qna«iR Mgn4 
che l'^lleagic^ di RepubtilieJie ipicroscaplclte^p iHwa^iaiii^. 4 
non velie capire the il solo e naturale allttalo dulia Ewfìt 
era l' Impi'ro di Germani^. Sarebbe un argiiw pQtfit^ fiWM(fl 
alle iiivpsiopi della Russia, e un flvviaiuenlo woft ^1» r4MàU!tUn 
zione di little le na^ionaltlà Egfqpve, 

Ques|a liflaasituii; b il f^suHalP delie mìe «apv^rsiiÌQ|it 
con certi aj|i personaggi, c^e ho »vult) qaMSÌQ«l di yditcte 
durante- il rhio Ec^giorno ili AfKinama.! . - "-'é^' ■' 

TiUli'gli ^iUpli dii(l8gaii(9 ei venuti iaa«^tt)«tno- 
lalro arm9; la mollina dìp«} alla c^que«i ricw^uwco sV^<Lt 
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La pià li«Ila|>ailo do) viaggio «al R«ni> lè twnta d«bbi9i}u«Ì 
trailo cha li trova eompreto ira Ha|DnH « Culqaia; llfiuoM 
scorre Ira due montagne, te di cui cime alcuna iella itisccmaitttB 
Bono coronale di veccblcaételli dtrfioeaM, uf Lisw, rvesti^ della 
potenza feudale. Tuli» la patio «fae guurda iì .mmogiotKlo]t 
coperta di vigna di una graa rwdUa, X<6,ai Ir^ya il Ìw\9Ha 
gneto di JohaQoùbergf aH^rbe»wri«ial pTWflip0:idÀM«U«riif]lu 
[ mariosj ci f eoe re il fiMa IVgsIt, pMMttdo Tioio» «d;iMt4f« 
prodoUo da duB gole di Uom«««i,e<^ ij-e^MtRiioriiHVUMi* 
cinqte volte, tirafoDo dufi«olpì 'ton UB pHcola .iwwMBftj Jpgti» 
nato a quell'oggetto, i> ■■ ! . ■ 

Non vedemmo vhe ài volo Coblentz e le foileiza di ftjdiini 
breslein, egualmente che le altre città, le quali lonp pqalfl'auH* 
due sponde del Henoie acrivamiiui a Colooiai . '11 ' 
La prima con.che cercai,flalrn4aIii'qaMla BlUà,fu latom 
Giam-Marià -Smiim^ na quale Ai -U dui. «orpreMi nel 
trovare che questa ciUfcriein è pepolalX che du tùcendeDU •dot 
celebre inventore dell'Acqua di GulonlaVe ohe tutti hanno «urritl^ 
nella loro insegna r Gian-Maria Farina.vnieo pownoredtil* 
vera Acqua di Colonia. Non confondete il mio ttt^ili^tenHi em 
quello dei ciarlatani che atanno vicini a me: • poi, stilli sporM» 
dei reclami da rendere geloso il padre Aimès del:Buar J*ra- 
veosal. 

Colonia è una città bella e grande: la ma. coltiedRaJe :DMnU 
h riputa»oae che gAde. ' 

' Lasciando OoloRt» tnvemaiua il aeiw«u-di <un ponte 4f 
barche,' Il ùume preienla in qtieito pintoJa sua;iBlggior Jar* 
ghezia. Prendemmo la strada lerrala che ci condusse, pstssnde 
per Dusseldorf, fino a Minden, cillà forte della Veslfalia, Là 
fummo arrestati per ordine del governo prussiano, Questo im- 
provviso cambiamento nella sua condotta a nostro riguardo 
aveva per cagione la guerra accanila, che AJierovt'sIawslu 
faceva alla Prussia nel Ducato di Posali, BestamDio cori pet 
olio giorni in un oapennooB dellf strade ferrala, aukiti dagji 
abitanti, ohe noi pagavamo della loro ospìtBtllk:t)Oa -dai -asniegii^ 
BUtIto {requdttUti 4allfl:sfgiulie àilki ciUi. . < ,-i ' - 
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' Finalmeiile noiiU da questo eoggioroo, che mioBCCìave di 
proluDgsrei indetermiDalamenle, una bella manina ce ta bai* 
lamino Benka UDabqro né tromba, é ripigliammo 11 nostro cam- 
aino a piadt, tHremodo una parie dell'Hannover e i pieooli 
duali. 

In questa mania avemmo occasione di visitare molli campi 
di battaglia illustrati dar nostri padri: la visiti di nomi Tranceai 
scolpili sulle tombe ci richiamò alla memoria la patria lonta- 
na, e salutammo quei valorosi avanzi culi' inno che condusse 
DB lampo le Jiostre armate alla vittoria; con un pio raccogli' 
BMOlO'intuotiamnio la Marsigliese. 

'■ Harelainmo in questo modo, per quattro giorni, fino a Hilde- 
sheim, dove ci fu di nuovo concessa la strada ferrala che ci 
condusse a Magdebonrg , passando per Bninswick. Ci fu fatta 
traversare in silenzio la cillà e fummo allug^jiali nel fossati 
della cittadella, poi di ìk fummo direlli a cumpagnie verso 
varie cillà della Sassonia prussiana. 

La mia compagnia fu mandala a quattordici leghe da Hall^ 
in una città di minatori chiamata Eisleben. Facemmo presto 
cOnoBcenaa coi Imoni abitanti di quella .città che -divenneio no- 
■tri' amidi. Ivi n&DqtiB IiUtero,- 'e sr conserva preiiòsamente la 
SOS eeaa, come quando l'abitava; ne è etato fallo un pieeola 
museo. 

Visitai le miniere d'argento, le quali sono.profiindissimfl^ 
poco produllrici ma ocrupann nunnslanle quattordici mila mi" 
natori: sono l'unica ricchezza del paese. 

Il 18 Maggio seppi gli avvenimenli che erano accadali a 
Parigi e la caduta di Causaidiòre- Chiesi subito il mio passa- 
porto per la Francia, ove oramai pulevo rientrare. Mi vennero 
dietro diciannove de' mìei uompagni; si trovava sulla nostra 
via il lago di Uansfeld, che bisognò Iraversarc su di uno stretto 
argine che lo divide in dueparti. Una vioientn l)urraBCa aveva 
sollevata le sue acque, e siccome la notte era buja non c'accor- 
gemmo del pericblo se non quando tu mino a mezza, atra da. Un 
enorme ondata che B'als6'poco mancò ohe non c'inghiottisse, 
e solo con grandissimi afoni potemmo riunirci sull'altra esUe- 
Biilh delta strada. 

ailoruai in Francia tcnTeraando -il Be^; U(iv«la.a Lilla 
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di fu dato itn passaporto, ne) quale, malgrado i niitìi epergic) 
reclami, io ero indicalo come refugiato pollacco, « mi fu asse- 
gnala la cUlà.-di Meaux- per reriden«i..Ui diriusi dunque H 
qaélla cHtà a. marcte fi)rkiia«.nBj asnoelanle 'la proibizioiiB 
flapraas&del Prefello, dì Lilla', Aie ne a&dai dìrelbmeDlB a Parigi 

' : CAPITOLO XXII. 

- . l eireoli. dei aionlipiMtd» di BelUfille — SoUeiHtsioiu . ^ 
- ; del.Giàgno Commimone d'-inokieita.- 

Appena fui arrivalo risolvetli di cenar CBi]S8)di6rajB.ffaTet 
con -lui tiha :S|)iegazìone . .Li scrisat' uns tellera che li leei ri- 
mettere da iin amico comune, e l'indicai un appUBttitiMtlo «I 

circolo dei Montagnardi di Belleville'. - 
Lo BSpetiai inutilmente- 

Se non vidi Caussidiere, ebbi almeno il piacere di aacollare 
Cabst. Ma non riconobbi più il Cabet che sTevo sentito nei 
3853, era, mutalo. Non era più quell'oratore ardente d'uiM 
ivolla, desidero» di' farai una popolarilà' per meno della vee*- 
menndoi-tuoì allaechi coaUn li pUere. Si vedeva efaem-dt 
Tenuto- capo di'Bella, patriarca' dèlia chiesa Icariana.- La sut 
parola era melliflua, i suoi occhi si alzavano devotamente verso 
il cielo, i suoi gfsli ernno lenii; iriGiie da tutta la sua persona 
traspariva una dolcezza evangelica. Fui veramente ediGcalo. 
Però parlava di allontanare da Parigi la guardia mobile,' e at 
^fgpmenta» die eoo ertt poi tanto (Jambiato quanto m!erB aem- 
braie da 4)tiiieipid; 4plameifta,la Ugre mostrava la aanpA-sealft 
metter fuori gli artigli. :•■'■:• > - 

' " Io avevo ripreso II mio lavoro quando scoppiò la (alale in- 
surrezione del Giugno. Presi il mio fucile per unirmi alla 
guardia nazionale; ma diagraziataoienle il ponte mobile del 
canale che mi separava da quella era voltalo, e fui coslrello 
a retrocedere 

Fra gì' inserii che cominciavano le barricale si 'trovavano 
alcuni uomini che avevano servito nella compagnia del 'ii 
Febbraio •: Hi riconobbero e mi cMlrinseio a rimaner, cbn loro» 
aggiangendo olle io ero.SGwpieUlorpcapo. Io .questo ftajlfln' 



po si presentò nna donna, pregandoci di iprirli il ponte, accioc- 
ché polesse porlirai da ona sub 6glia gravemenle ainmalata. 
Inpagnil ià mia iniliienia per fori* aceordare eiò ohe doman' 
im,:» plà Hardt Mse mi dimoatfi -la aua gratHodine dkhn* 
npdDial -Gludieb d'iatratioM ebft io em II capo d^l'faaQrti 
di quel quarliere. 

Un ora dopo fummo allaccaO dai dragoni, 1 quali tirarono 
su .di un nostro par la menta rio, o ci dettero una vigorosa carica 
colla' scìaboU alla roano. AccoJli da un fuoco vivo ebe rovo- 
aeiò ano di 'kno^.si videio nilretlì a-ballnra tn fitirata verso 
la Btrada di HénÌlinoDlaot;ma reaplnli anche da coteata parte, 

lonànnsidi noi'e-farooo Aarlnati. 

- ■ I* dopO' me'. fW Mrnai: a «aaa per non prender ipìù parie l 
^lelèkJoIlB [^qtrioidatnoBdìoteno fu! arrestato un mese dopo^ 
accusato dell'uccisione' di due dragoni. Fui condotto alla Pre* 
feitua e subii un interrogatorio, ne) quale si oercd' di ttrml 
dire ciò che sapevo 'sul conto dì Qanssidiire è dei itM) anBci. 

Dbl modo col.qHàle Bù fo^onodireltele dimandeconoUii di 
dw«à veniva la facceada. -ÉIoùin « Allard eha n«Tsna apMo 
€«naidiére contro di me, votevano ora (ervinl del inibgNMttf 
«fcenifiiiAit»iMr pwdoF Ihiv H8<io slBtli'mnto, deotso eon'vrO 
A-ivedUicsinHi di lel'doi «tWartofer meno del mIO'Silainitf 
éM9 mmcIriMEiont «vdlte -da qnet'diiB onorevoli «Ìtt«AiRl,' «n 
Manpa- j <woi: più fervidi adalatori. D'altronde sapevo troppo 
tetM>>di^uanio io fessi toro debitore por volerli procurare am 
•■f «oddiaratiaiie. 

-I.. Bd>TÌIomare dal nri» interrogatorio, trovai Grandmenl), 
i^^iialoi'Wi» dublrio, nacMÌltò' agli altri prigionieri le mie iì^ 
seniioni con Gsussidière e la loro prclitsa origine. 
-'■ Un'dettjmrto mi priavenne segr«l>menlo che ero ineospello 
Siche .si preparatano a farmi un brullo Uro. Infatti sentii da 
be le ingiurì» e anche le minaccie, che arsoo pronuniiale eoBr 
tM-di mev Ebbi li coraggio di rimanervi impassibile; ma Va» 
Iripont mi venne dìretUmente incontro e m' insultò dateati' s 
tntlr. 

Ceteti da ]»jncÌpio di provarli l'Haurdità deli' accusa, in 
f^oAlnè'a non irolennì òafdra. La saa inBoleou sii «nUft la 
teata, ed egli, iiava per p^r-oMa J» aeiocclieua i'wm mà 
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ratto l'interprete dei miei vili nemici, qiinndo il direttore, In- 
formato di quello che accadeva, mi fece chiamare. Hi dichiarò 
cbs dopo ciò che ers successo non poteva lagcìartni pìit k lun- 
go ne) cortile, e mi fece mettere subito in segrete, upeliaulo, 
drcera egli, che rosse presa una qualche decisione a mio ri- 
guardo. 

Il Giudico d'islniziono proiltiò scaltramente di questa cir- 
costanza per tarmi subire un si:condo interrogatorio. Furioso 
nel vedere che le calunnie di Caussidìère mi perseguitavano 
anche in prigione, riiornandomi in mente tulli i mali che mi 
aveva Tatti sofTrire, non esitai più. «non saranno smentili,» 
esclamai, e rompendola col parlilo, deposi tutto ciò che si 
può leggere nel rapporto della commissione d' inchiesta. 

.Schiacciato da un tal documento, Gaussidlère fece prepa- 
rare da una mano intelligente la relazione che lesse all'As- 
semblea Nazionale, nella quale accumulò su di me le più ri- 
buttanti difTamaiinni- Ma i Rappresentanti del popolo sospet- 
tavano anticipatamente quello che io avevo palesato, e fu aeeor- 
lada l'autoritsazione di proceder contro . 

Più tardi fui cbiamato a figurare come [etllmone nel pro- 
cesso di Boorges, e ai aspettava ano seandaló: ma grande fii la 
sorpresa perchè io non potei dire che una cosa; cioè che non 
ero in Francia all'epoca degli avvenimenti del 15 Maggio. Si 
potè vedere [allora che io non parlavo che di ciò che avevo 
visto, che ero libero e che nessuna volontà dettava le mie de- 
posizioni. Mi si serrò il cuore ne) vedere Albert, che tanto 
avevo amato, e feci delle riflessioni ben tristi sui casi delle 
rivoluzioni, e la sorte dei cospiratori. 

Ho terminala la mia parte e rinnuovo qui il giuramento 
che mi aon fatto di vivere tranquillameiile det frullo del mìo 
lavoro, lontano delle lòlle politiche, che hanno ooA fortemente 
agitali 1 più beir anni della mia vita. Se il mio esempio può 
servire di lezione a qualche imprudente che focse tentalo di te- 
ner dietro alla sorte dei cospiratori, io aarò ctmlento di èver 
pubblicale queste Uemorie.. . - 





Digllizedliy Google 



RùpoMa al cittadinù QiMUÌdiére.i . .Pag. 7 
' - . • ' PRIMA PARTE 

'l.B SOCIETÀ SEGBETK ATAlfTI FBBBBAJO 



CAP, 1. imvrrezione del Giugno 1832 19 

— II. Fatto di Aprile — La tiruda dei Mént- 

triers • 23 

— Ili te Società des Saisons, Insurrezione dei'il 

Maggio 1859. Barbés e Blatiqwi \. . » ai 

IV. Cabel — Il Viaggio in Icario — Diseen- 

zioni nella setta: » 29 

— V. Fatto della strada Paetourel ; . . . » 55 

— Vi. Le ribotte della Grande-Chaumière -~ 

Mezzi d'esistenza del cittadino Cattiti'. ■■• 
dière » 37 

— Vn. Culla del Socialismo. — Cofjineau e la ma 

banda • 41 

— Vili. li comitato dissidente — Le bombe incen- 

. diare ' » 44 

— IX' La rtV(rfiisk>n« di F^tbrajo.CotM.tìtìabif - — 

òiliset un Governo Prwpiiorio. . . • 55 



SECÓNDA PARTE ^ ■ - 
' U f^F^TJDBA, DI FOUZU.' SOTTO CAVSSIDIÌBB 

— ' X. la notte del 24 FMrajo alla Prefettura 

di Polizia. . » 62 

— TLl. Primo incontro tra i Monlapnards e t bir- 

ri — I Commissari di Polizia — Por- 

ntn e Cavtsidiire > 69 

— XII. Corteggio funebre delle villime del Feb- 

brt^o — 1 Detenuti politici — Visita a . 

S. tazzero. Orgia aUa Prefelturà. . ■ 76 



CAP. XIU. Furio a danno 4ei -Feriti del Febbraio — 
li Comandanit Pomin e i MoiitaGiiariIa 
y«ti ronda infamai, ~. fau7ndii,r^ 
tragico . . 7^. , , . 7^ _ TPas 

— XIV. Tt^tfatv-dr-pace-frg-i Montagnards fi 

iirri — Un pranzo alla Prefettura di 
Potfzia — Cauisidiére c i lìiocki M 

Cìrcoli . '. ; ; ; \ ] \ a 

~ XV. La Guarnigione delle Tuileries' cacciala 
via ~- Caustìditre e Hothìchitd — Una 
vendetta da agente di poti zia ■ 

— XVI. Gli-albeTi-mtftMetna^^r'tamVGrand - 

vresnil — Una Usta di candidati — l 
c apt dei circoli^ . ■ . . ; . . .- ■ . ■ 

— XVII. Jl Tribunale segreto del Luxeinboiirg ~ 

■ Sentenza di Dtla/iode . — ~ , 

— '}iVin. I Berrettoni di pelo ~ Blangui ~ Caus- 

Ultiire-e-rHSlilzair^ìae Partenza 
péT Ut Belgio ......... , 

TÈRZA PAftf E 

I C0«P1 rRXNCHI 

~ XIX. Rieqiions-Toui >— Ritorno a Parigi ~ 
Arresto — Pornin di nuooo — Confe- 
rtnza con Aliarti — Partenza per la 
■^Pallonia . . ■ - a 

— "XX: CombatiinuHio nsiia Foresta Nera ~ La 

Soiszera Jiiioruo a Siraiburqo. . ■ 

— XXI. / -poltMchi ~ jnìe di Prussia — Le — 

ajwnrfi! (M Meno Magdebourg ~ 
EisUben — Ritorno . . . . . ~ » 

— XXII. / circoli del MorilaCiiardB di Relleville — 

Sollevazione del Giugno 1848 — Com- 




I B. 10. 4. 551 

i illiiiiiUil 



